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KIRISH (fan doktori (DSc) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya ~ mavzusining  dolzarbligi  va  zarurati.  Jahon
adabiyotshunosligida peyzaj lirikasi, uning o‘ziga xos xususiyatlari, obrazlilik
darajasi, poetikasi, badiiy-estetik vazifalari singari masalalar doimiy e’tiborni
tortib kelmoqda. Peyzaj lirikasini poetik tuzilishi, semantik gatlamlari, estetik
tafakkur bilan bog‘ligligi hamda ruhiy kechinmalarni ifodalash imkoniyatlari
nuqtayi  nazaridan baholash  zamonaviy adabiyotshunoslikning  muhim
vazifalaridan sanaladi. Bunda tabiat obrazining lirik gahramon ruhiyati, hissiy
kechinmalari, hayotiy tajribasi va individual dunyoqarashi bilan o‘zaro
alogadorlikda namoyon bo‘lishi alohida ahamiyat kasb etadi. Shu nuqtayi
nazardan, peyzaj lirikasining poetik imkoniyatlari, unda estetik tafakkur, badiiy
mushohada va ruhiy kechinmalarning ifodalanish  xususiyatlari  jahon
adabiyotshunosligida dolzarb ahamiyat kasb etmoqda.

Dunyo adabiyotshunosligida peyzaj lirikasini qayta tahlil gilish zarurati uning
badily taraqqiyotdagi o‘rni va funksional imkoniyatlarini zamonaviy ilmiy
yondashuvlar asosida yoritish ehtiyojidan kelib chigmoqgda. Global ekologik
muammolar, inson va tabiat munosabatlarining murakkablashuvi hamda ekologik
tafakkurning badiiy ongdagi aksini tadgiq etish ekopoetika va ekokritika
yo‘nalishlarining ustuvor masalalaridan biri sifatida qaralmoqda. Zamonaviy
lirikada peyzaj motivlarining yangi poetik talginlari, tabiat obrazining falsafiy-
estetik mazmun kasb etishi, makon va vaqt kategoriyalarining lirik tafakkur bilan
uyg‘unlashuvi alohida ilmiy qiziqish uyg‘otmoqda. Shu ma’noda, peyzaj
lirikasining genezisi, taragqiyot bosgichlari, tasniflash tamoyillari, topografik
she’riyatning poetik imkoniyatlari hamda fasllar, kun va tun tasvirining badiiy-
estetik funksiyalarini tizimli tadqiq etish zamonaviy o‘zbek adabiyotshunosligining
dolzarb ilmiy muammolaridan biri hisoblanadi.

Mustaqillik yillarida o‘zbek adabiyotshunosligida peyzaj lirikasi, uning
folklor, mumtoz adabiyotdagi genezisi badiiy tadriji, ramziy-timsoliy ma’nolarini
muayyan ijodkorlar asarlari asosida yoritishga katta e’tibor berilmoqda. “Adabiyot
— jamiyat hayotida ezgu qadriyat va an’analarni chuqur qaror toptirishda, xususan,
xalqimiz, aynigsa, yosh avlodning ma’naviy-intellektual salohiyati, ong-u tafakkuri
va dunyogarashini yuksaltirishda, ona Vatani va xalgiga muhabbat va sadoqgat
tuyg‘usi bilan yashaydigan barkamol shaxsni tarbiyalashda beqiyos ahamiyatga
ega”'dir. Shu ma’noda zamonaviy o‘zbek adabiyotida peyzaj lirikasiga oid
she’rlarni tadqiq etish, borliq manzarasi tasvir etilgan asarlardagi ijtimoiy mazmun,
lirik gahramon ruhiyati, peyzaj mohiyatini ochuvchi obrazlar mazmuni, an’ana va
novatorlik xususiyatlarini o‘rganishni yanada chuqurlashtirish zarurati mavjud.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2023-yil 12-sentabrdagi PF-158 son
“O‘zbekiston — 2030 strategiyasi to‘g‘risida”, 2016-yil 13-maydagi PF-4797-son
“Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetini

1 ¥V36exucron Pecry6mukacu Ipesunentu [IIL.M.Mupsuéeuuur 2017 iinn 13 centsbpaaru ITK-3271-con «Kuto6
MaxCyJIOTJIApUHHA HAIIp ATHII Ba TAPKATHII TU3UMHHUA PHUBOXKIAHTHPHIN, KUTOO MYTOJAacd Ba KHTOOXOHIIUK
MaJIaHUSTHHU OIIUPUII XaMJla TAPFUO KITUII OYiiiua KOMIUICKC Yopa-Ta0upiiap JacTypu TYFPUCHIArU» KapopH //
Xank cy3u. — 2017 iiun 14 cenTsiOps.
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tashkil etish to‘g‘risida”, 2017-yil 7-fevraldagi PF-4947-son “O‘zbekiston
Respublikasini yanada rivojlantirish bo‘yicha Harakatlar strategiyasi to‘g‘risida”,
O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son
“2022-2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi
to‘g‘risida”gi Farmonlari, 2017-yil 18-apreldagi PQ-2894-son “Alisher Navoiy
nomidagi O‘zbekiston Milliy bog‘i hududida Adiblar xiyobonini barpo etish
to‘g‘risida”, 2020-yil 19-oktabrdagi PQ-4865-son “Buyuk shoir va mutafakkir
Alisher Navoiy tavalludining 580 yilligini keng nishonlash to‘g‘risida”gi Qarorlari,
hamda sohaga oid boshqa me’yoriy-huquqiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni
amalga oshirishda ushbu dissertatsiya muayyan darajada xizmat giladi.

Tadgiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Mazkur tadgiqot respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion
g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor
yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha xorijiy ilmiy tadgiqotlar sharhi.? Jahon
adabiyotshunosligida peyzaj lirikasi, uning estetik tafakkur, ruhiy kechinmalar va
insonning tabiat bilan munosabatlarini ifoda etuvchi badiiy makon sifatida
shakllanishi hamda taraqqiyoti bilan bog‘liq masalalar dunyoning yetakchi ilmiy
markazlari va oliy ta’lim muassasalarida, jumladan, University of Sheffield,
Bangor University, University of Gloucestershire (Buyuk Britaniya), University of
Connecticut (AQSh), University of Bologna (Italiya), Universitit zu Koln
(Germaniya), Xihua University (Xitoy), shuningdek, Alisher Navoiy nomidagi
Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti, O‘zZR FA O¢zbek tili,
adabiyoti va folklori instituti, O‘zbekiston Milliy universiteti, Qo‘qon davlat
universiteti hamda Buxoro davlat universiteti (O‘zbekiston)da ilmiy-nazariy va
ilmiy-amaliy-tadgiqotlar olib borilmogda.

Dunyo adabiyotshunosligidagi mazkur tadgiqotlar natijasida mavzuga
alogador bir gator, jumladan, quyidagi ilmiy natijalarga erishilgan: poeziyada
pastoral janr, tabily manzaraning “oqilona” idealizatsiya qilinishi va uning estetik
funksiyalari ochib berilgan (University of Sheffield, Buyuk Britaniya), ekopoetika
doirasida inson va tabiat alogalari, turli identitetlar hamda ekologik ongning
she’riy obrazlarda qayta konstruktsiya qilinishi asoslangan (Bangor University,
Buyuk Britaniya), ekologik ongni ifodalovchi poetik matnlarning badiiy
xususiyatlari va poetik imkoniyatlari tadqiq gilingan (University of
Gloucestershire, Buyuk Britaniya), ekokritika metodologiyasi asosida badiiy
matnning ekologik-estetik talgini masalalari ishlab chigilgan (Xihua University,
Xitoy), ekologik estetika va tabiat tasvirining estetik qimmati bilan bog‘liq nazariy

2 Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha xorijiy ilmiy tadgigotlar sharhi www.academia.edu, www.reseachgate.net,
www.google.scholar.com, cheloveknauka.com, dslib.net, www.lang.ox.ac.uk, www.cam.ac.uk, www.nyu.edu,
www.ling.upenn.edu, www.linguistics.ucla.edu, www.newcastle.edu.au, www.navoiy-uni.uz, www.unileipzig.de,
www.helsinki.fi, www.english.bnu.edu.cn, www.linguanet.ru, www.sgu.ru, Www.pgu.ru,  Www.ssau.ru,
WWW.VSU.rU,  Www.pgu.ru, www.tsutmb.ru, www.bsu.edu.az, www.nuu.uz, www.tsuull.uz, www:.tuit.uz,
www.buxdu.uz, www.adu.uz, www.fdu.uz. va boshga manbalar asosida amalga oshirildi.
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qarashlar ilgari surilgan (University of Connecticut, AQSh; Universitidt zu Koln,
Germaniya), peyzaj lirikasining poetik tuzilishi, obrazlar tizimi va estetik-semantik
qatlamlari bilan bog‘liq ilmiy izlanishlar amalga oshirilgan (University of Bologna,
Italiya).

Bugungi kunda jahon adabiyotshunosligida peyzaj lirikasi va ekopoetik
tafakkur masalalari yuzasidan, jumladan, quyidagi ustuvor yo’nalishlarda ilmiy
tadqgigotlar olib borilmogda: inson va tabiat munosabatlarining ekologik, falsafiy
va estetik jihatlarini badiiy matn poetikasi bilan bog‘liq holda ochib berish, peyzaj
lirikasining genezisi, taraqqgiyot bosqichlari, poetik xususiyatlari hamda tabiat
obrazining milliy badiiy tafakkurdagi o‘rnini aniqlash, peyzaj lirikasini tarixiy
taragqiyot, poetik tizim va ekopoetik yondashuvlar birligida kompleks asoslash.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Peyzaj hodisasi o‘zining
murakkabligi va serqirraliligi tufayli falsafa, adabiyotshunoslik, san’atshunoslik va
estetika kabi fanlararo rakurslarda chuqur ilmiy-nazariy tadqiq obyekti bo‘lib
kelgan®. Badiiy ijodda borlig va tabiat manzarasi tasvirining ijtimoiy-falsafiy
asoslarini o‘rganish Amerika adabiyotshunosligida muhim tadqiqotlarga sabab
bo‘lgan: Cherill Glotfelti va Harold Fromm, Skot Slavik, Lavrense Buyel, Greg
Garrard, Leo Marks* kabi olimlar ushbu mavzu bo‘yicha ekotankid (Ecocriticism)
deb nomlangan yangi ilmiy yo‘nalishning paydo bo‘lishiga va rivojlanishiga
bevosita hissa qo‘shganlar. Angliya va Germaniya adabiyotshunosligida she’riyat
va tabiat tasviri o‘rtasidagi alogadorlik ekokritika hamda estetika nuqtayi nazaridan
ko‘plab tadgiqotlarda tekshirilgan. Jumladan, Villiam Empson, Raymond Villiams,
Jonatan Beyt, Terri Gifford, Karl Kroeber, Mary Midgley, Peter Berri® kabi olimlar
bu yo‘nalishdagi asosiy nazariy va metodologik tadqiqotlarni amalga oshirganlar.
Shuningdek, ingliz va nemis she’riyatida tabiat tasvirining o‘ziga xosligi,
romantizm davri va zamonaviy she’riyatda peyzajning madaniy, ekologik va
estetik funksiyalarini chuqur o‘rganish borasida Nikola Tomas, Sam Solnik,

8 Fransis Bekon.  URL:https://www.gutenberg.org/files/5500/5500-h/5500-h.htm  (murojaat  gilingan
sana:12.03.2024) Book 11, Section V., Boileau, Nicolas. L’ Art poétique. — Paris: Hachette, 1887. -B. 36.; Immanuel
Kant. URL:https://oyina.uz/uz/article/544, URL:https://fasih.uz/posts/kantning-ulugvorlik-nazariyasi; (murojaat
gilingan sana:12.03.2024) Gegel. Estetika. Rus tilidan Mahmud Abdullayev tarjimasi // “Sharq yulduzi” jurnali,
2014-yil 1-son, 108-114-betlar., Gegel. Estetika. // “Sharq yulduzi” jurnali, 2014-yil 2-son, 132-139-betlar.

4 The Ecocriticism Reader: Landmarks in Literary Ecology / Edited by Cheryll Glotfelty and Harold Fromm. —
Georgia: by the University of Georgia Press Athens, 1996. — 456 p., Scott Slovic. Seeking Awareness in American
Nature Writing: Henry Thoreau, Annie Dillard, Edward Abbey, Wendell Berry, Barry Lopez. — Salt Lake City,
Utah: University of Utah Press, 1992. - 220 p.
URL:https://archive.org/details/seekingawareness00slov_0/mode/2up.,  (murojaat  gilingan  sana:20.03.2024)
Lawrence Buell. The Environmental Imagination: Thoreau, Nature Writing, and the Formation of American Culture.
— London: Harvard University Press, 1995. — 604 p., Garrard Greg. Ecocriticism. — New York: Routledge, 2004. —
220 p., Marx Leo. The Machine in the Garden: Technology and the Pastoral Ideal in America. — New York: Oxford
University Press, 1964. — 416 p.,

> Empson William. Some Versions of Pastoral. — London: Penguin Books, 1935. — 298 p., Williams Raymond. The
Country and the City. — London: Chatto & Windus, 1975. — 336 p., Bate Jonathan. Romantic Ecology: Wordsworth
and the Environmental Tradition. — London: Routledge, 1991. — 144 p., Bate Jonathan. The Song of the Earth. —
London: Picador, 2001. — 200 p. URL.:https://www.amazon.com/Song-Earth-Jonathan-Bate/ dp/ 03303726967 asin=
0674008189&revisionld=&format=4&depth=1.(murojaat gilingan sana:20.03.2024), Gifford Terry. Green Voices:
Understanding Contemporary Nature Poetry. — Manchester: Manchester University Press, 1995. —198p., Kroeber
Karl. Ecological Literary Criticism: Romantic Imagining and the Biology of Mind. — New York: Columbia
University Press, 1994. — 204 p., Midgley Mary. Science and Poetry. — London: Routledge, 2002. — 328 p., Barry
Peter. Beginning Theory: An Introduction to Literary and Cultural Theory. — Manchester: Manchester University
Press, 2002. — 340 p.



https://www.gutenberg.org/files/5500/5500-h/5500-h.htm
https://oyina.uz/uz/article/544
https://fasih.uz/posts/kantning-ulugvorlik-nazariyasi
https://archive.org/details/seekingawareness00slov_0/mode/2up
https://www.amazon.com/Song-Earth-Jonathan-Bate/%20dp/%200330372696?%20asin=%200674008189&revisionId=&format=4&depth=1
https://www.amazon.com/Song-Earth-Jonathan-Bate/%20dp/%200330372696?%20asin=%200674008189&revisionId=&format=4&depth=1

Susanna Lidstrom Regina Sachers, Charles Peakening tadgigotlari alohida
ahamiyat kasb etadi®. Peyzaj muhim adabiy va estetik hodisa sifatida rus
adabiyotshunosligi va madaniyatshunosligida’, tojik adabiyotshunosligida® ham
atroflicha tadqiq qilingan. So‘ng yillarda turk ilmiy jamoatchiligida xususan,
N.Buyukkaya, H.Deg‘irmanchi, S.Ig‘nechiog‘lu, A.Pulat, M.Kara, M.O‘zdemir,
K.D.Vannig, A.Sariaslan, S.Shahin, G.Tunch, M.Yildiz kabi olimlarning magola
va tadgiqotlarida peyzajga yangicha garashlar mavijud?®.

O‘zbek adabiyotshunosligida mumtoz adabiyot va yangi o‘zbek she’riyati
tadgiqiga bag‘ishlangan ishlarda peyzaj lirikasi tasviriga muayyan munosabat
bildirilgan. Jumladan, N.Mallayev, G°*Karimov, S.Dolimov, Y.Is’hoqov,
H.Qayumov, F.Nabiyev, A.Erkinov, N.Komilov, l|.Hagqulov, T.Matyoqubova,
L.Mirzohidova, G.Boltayeva®® kabi olimlarning ishlarida mumtoz shoirlar asarlari

& Nicola Thomas. Space, Place and Poetry in English and German 1960-1975. — New York: Palgrave Macmillan,
2018. 208 p., Nicola Thomas. The New German Nature Lyric. Humanities, vol. 9, no.2, 4 Jun. 2020, Art.50.
URL:https://www.mdpi.com/2076-0787/9/2/50?utm.(murojaat gilingan sana:04.05.2024), Solnick Sam. Poetry and
the Anthropocene: Ecology, Biology and Technology in Contemporary British and Irish Poetry. 1st ed. — Routledge:
Routledge eBooks, 2016. — 238 p., Susanna Lidstrom. Nature, Environment and Poetry: Ecocriticism and the Poetics
of Seamus Heaney and Ted Hughes. — London: Routledge, 2015. — 172 p., Sachers Regina. Goethe’s Poetry and the
Philosophy of Nature: Gott Und Welt 1798-1827. 1st ed. — London: Routledge, 2015. — 282 p., Charles Peake.
Poetry of the landscape and the night: two eighteenth-century traditions. — London: Edward Arnold, 1967. — 192 p.

" M.H.Ommreiin. «IIpupona, Mup, TaiHEK BCEIEHHOM...»: CHCcTeMa MeH3aXHBIX 00pa30B B pycckoi mossuu: Hay.-
momyn. — M.: Beicm. mk., 1990. — 303c., AOy3zoBa Hatamps IOpreBHa. Tumonorms mneizaka B IHPHKE
®.N.Trotuera. [uccepranuu kauauaat ¢puionornueckux Hayk. — Camapa, 2000. — 188 c., [llanypuna Amkenuka
Bnagumuposna. Jlupuka npupoast @M. Trotuesa: dunocodceko-nodTudeckue cosepiianus. Jluccepraiuu KaHAUIAT
¢unonornueckux Hayk. — Mocksa, 2002. — 178 c., HaropuoBa Exarepuna BanepbeHa. [leii3ax B npou3BeneHusx
Mbapu Monrario. [uccepranuu kanauaat ¢uiionorudeckux Hayk. — MockBa, 2003. — 154 c., L3unp TsHbxao.
[eiizax 1 Tema npupoasl B TBopuyecTBe A.Il. UexoBa. ABTOpedepar Auccepraiuy KaHuaaT GUIoIOrHUYecKUX HayK
— Mocksa, 2022. 28 c., [IpsxoBa Tamapa AnekcanapoBHa. MICTOpHKO-KyIbTypHasi CEMaHTHKA U MOATHKA TeH3axa.
Huccepranun A0KTOp Kyiabryposorun. — Mocksa, 2005. — 300 c., Illunensckuit Makcum Hropesuu. IlosTHka
CTaHKOBOTO nei3axa. Kympryponornyeckuii aHanu3. uccepranuu nokTop KyneTyposorud. — Krasnodar, 2009. —
275 c.

8 Mupsoxacanos Jlabnmxy6a. Ileiizax B IupuKe NepcUICKO-TaIKUKCKOM muTepaTyphl X-X| Bekos. Juccepranuu
KaHaumaT Quuonormyecknx Hayk. — [yman6e, 2003. 187 c. CyOxonkymoBa Hapruc AxOapanneBHa.
XyIOKECTBEHHOE OTpakEHUE MPUPOMIBI B TaKUKCKON mpo3ze XX - pydexka XXI BB. ABTOpedepar mucceprarun
kaHnuaaT pumonorndeckux Hayk — Jyman6e, 2003. 28 c.

° Biiyiikkaya, N. (t.y.). Asik Veysel siirlerinde tabiat metaforu [Nature metaphor in Asik Veysel’s poems].
Academia.edu.URL: https://www.academia.edu/127459832/(murojaat qilingan sana:24.05.2024); Degirmenci, H.
(2022). Halil Soyuer’in siirlerinde doga farkindaligi: Ekoelestiri 1s181nda bir okuma. Erzurum Teknik Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, 6(2), 422-440. URL:https://doi.org/10.47170/eeder.1033216;(murojaat gilingan
sana:24.05.2024) ignecioglu, S., & Pulat, A. (2023). Ali Piiskiillioglu’nun siirlerinde doga konusu. International
Journal of Language, Literature and Translation Studies, 6(2), 24-38.
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tahlili davomida ayrim ilmiy qarashlar ilgari surilgan. B.Qosimov, M.Qo‘shjonov,
S.Mamajonov, O.Sharafiddinov, N.Rahimjonov, M.Farmonova, N.Yo‘ldoshev,
R.Barakayev, B.Ashurov, N.Jabborov, D.Quronov, Y.Qosim, A.Ulug‘ov,
U.Hamdam, O.Karimov, D.Tajibayeva, M.Davronova, Sh.Hojiyeva, A.Zaripov!!
singari olimlarning tadqiqot hamda adabiyotshunoslikka oid darslik va lug‘atlarida
zamonaviy she’riyatda peyzaj lirikasi, xususan, yil fasllari talginiga e’tibor
garatilgan.

Dissertatsiyani yozish jarayonida nomlari ko‘rsatilgan bir qator o‘zbek va
jahon adabiyotshunoslarining tadqiqotlari e’tiborga olindi, ularga munosabat
bildirildi. Tadgiqotimizda boshqa ilmiy ishlardan farqli o‘laroq, zamonaviy o‘zbek
she’riyatida peyzaj lirikasi tabiat va borliq tasviri berilgan asarlar yaxlit badiiy
tizim sifatida tadqiq qgilindi.

Tadgiqgotning dissertatsiya bajarilgan ilmiy-tadgigot muassasasining
iIImiy-tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘liqligi. Mazkur dissertatsiya ishi Buxoro
davlat universitetining ilmiy tadqiqot ishlari rejalariga muvofiq “O‘zbek
adabiyotshunosligining dolzarb muammolari” (2023-2027 y.y.) mavzusidagi ilmiy
yo’nalish doirasida bajarilgan.

Tadgigotning magsadi o‘zbek peyzaj lirikasining genezisi, nazariy asoslari,
tarixiy shakllanish bosqichlari hamda milliy she’riyatimizdagi badiiy-estetik
vazifalarini yaxlit ochib berishdan iborat.

Tadgiqotning vazifalari:

peyzaj lirikasining nazariy-metodologik asoslarini aniqlash, o‘zbek xalq
lirikasi va mumtoz adabiyotida peyzaj tasvirining shakllanish bosqichlarini
yoritish, undagi badiiy-estetik vazifalar va ramziy ma’nolarni aniqlash;

mostukacu. — T.: @an, 1983. — 167 6., KatomoB Xacanbaii. XyqoKecTBEHHbBIE H300paXeHUS IPUPOIBI K YeTIOBEKA B
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n300pakeHre MPUpPOIsl B TBopuecTBe Anmmrepa HaBom (Ha marepmane mosm “@apxan u lupun”, “Jleim un
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Navoiy, 2020. — 100 6.
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mpecc, 2019. — 192 6., Kocumos b., FOcymos 111. Ba 6. Muwumii yitroHuI gaBpu y30ek agadbuétu. — T.: MabHaBUAT,
2004. — 464 6., Kyunkonos M., Menu CyBon. Aoaymia Opunos. — T.: Mabnasust, 2000. — 136 6., bapakaes P.,
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LIEbPUSATHA WHIUBHIYa)l yciayO mostukacu: dwuidan.gok. nucc.aBropedeparu. — Camapkann, 2019. — 66 6.,
Xoxuesa 11I. Uynnon Ba MIUTHIA WEebPUATHUAHT stHTUnanuimm. — T.: Myxappup, 2018. — 152 6., Zaripov A. Abdulla
Oripovning peyzaj lirikasi badiiyati. Filol.f.f.d. (PhD) diss. — T.: 2024. — 146 b.



peyzajning baditly matndagi funksional imkoniyatlarini aniglash, unda
xronotop va topografik she’riyatning o‘zaro bog‘ligligini tahlil etish, vaqt va
makonning poetik ifodasi, fasllar hamda kun-tun dialektikasining badiiy
ahamiyatini ochib berish;

o‘zbek modern she’riyati va bolalar poeziyasida peyzaj obrazining yangicha
talginlarini o‘rganish, bola shaxsining estetik tarbiyasida hamda yangilanayotgan
tafakkur ifodasida uning rolini asoslash;

peyzaj lirikasida tabiat va inson munosabatlarining falsafiy mohiyatini tadqiq
etish, shoir dunyogarashi, ruhiy kechinmalar va ijtimoiy-siyosiy g‘oyalar bilan
bog‘ligligini tahlil qilish;

ekopoetik yondashuv asosida o‘zbek peyzaj lirikasida ekologik tafakkur va
zamonaviy ekologik muammolarning badiiy ifodasini yoritish, milliy poetik
tafakkurdagi tabiat konsepsiyasining zamon ruhiga mos evolyutsiyasini aniglash.

Tadgigotning obyekti sifatida o‘zbek mumtoz adabiyoti, yangi o°‘zbek
she’riyati, shuningdek, xalq og‘zaki ijodi namunalaridagi tabiat manzaralari aks
etgan she’rlar tanlangan.

Tadgigotning predmetini zamonaviy o°‘zbek she’riyatida peyzaj lirikasining
genezisi, taraqqiyoti va o‘ziga xos xususiyatlari tashkil etadi.

Tadgiqotning usullari. Dissertatsiyada  qiyosiy-tipologik, analitik,
germenevtik, psixologik va kompleks tahlil kabi usullardan foydalanilgan.

Tadgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

o‘zbek peyzaj lirikasining genezisi xalq og‘zaki ijodi va mumtoz adabiyotda
shakllanganligi, uning markazida tabiat obrazi turishi, hayotsevarlikka
ilhomlantiruvchi estetik va shuurty manzaralar bilan bog‘liq psixologik
funksiyalarni bajarishi, tabiat va inson munosabatlarining badiiy, falsafiy va
ekologik jihatdan integratsiyalashuvi xalq qo‘shiglari, mumtoz lirika namunalari,
Hamid Olimjon, Abdulla Oripovlarning she’rlari negizida asoslangan;

tabiat tasviri bolalar adabiyotida bilish, tarbiyaviy-axlogiy va hissiy-estetik
qiymat kasb etishi, modern she’riyatda esa falsafiy-ramziy kechinmalarni
ifodalashi, ijtimoiy-siyosiy lirikada esa allegorik tarzda davr bilan bog‘liq
muayyan g‘oyani tashishi aniqlanib, uning vatan tasviri bilan bog‘liq milliy
topografik xususiyati, inson ruhiy olamini ifodalashdagi shodlik va umid,
g‘amginlik va sog'inch, isyonkorlik va kurash kabi psixologik fon sifatidagi
imkoniyatlari isbotlangan;

Orol timsoli Matnazar Abdulhakim, Muhammad Yusuf, Shavkat Rahmon,
Usmon Azim, Faxriyor va Eshqobil Shukur kabi shoirlar ijodida ayol, ona yoki
o‘limga mahkum qilingan inson kabi obrazlar orqgali ekopoetik yondashuvda
tasvirlanib, insoniyat, onalik va kelajak gadriyatlari inqirozi singari ma’nolarni
anglatishi; “ko‘'k tobut”, “ko‘kaylari kesilgan ayol”, “halok bo layotgan
Alpomish”, “zaharlangan daryo” singari paradoksal birliklar befarglikning
axloqiy va ma’naviy javobgarligini ifodalashi aniglangan;

o‘zbek modern she’riyatida tabiat manzarasi inson ongining ziddiyatli
holatlarini ochib beruvchi poetik hodisa ekanligi, peyzaj obrazlari ramziylik,
fragmentarlik va absurd kabi xususiyatlarni ifodalashi, borligni subyektiv idrok
etish va “ruhiy landshaft ni ifoda etishi, she’rxon tafakkurida individualizm,
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volg ‘izlik, ekzistensional tashvish, hayotni sevish, borligni asrash, keljakka
javobgarlik kabi hissiy sifatlarni shakllantirishga xizmat qgilishi ochib berilgan;
yangi o‘zbek she’riyatida peyzaj inson va tabiat o‘rtasidagi murakkab falsafiy,
ijtimoiy hamda ekologik munosabatlarni yorituvchi badiiy vositaga aylanganligi,
ekopoetik yondashuv orqali tabiat estetik go‘zallik manbayi, insoniy mas’uliyat,
ma’naviy uyg‘oqlik va ogohlik timsoli sifatida talqin etilganligi, bunda ekologik
muvozanat, insonning tabiatga befarqligi, ijtimoiy zo‘ravonlik va ma’naviy
tanazzul bilan bog‘liqg muammolar markaziy o‘ringa chiqqanligi dalillangan.

Tadgiqgotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

lirik manzara o‘zbek adabiy tafakkurida nafaqat estetik obraz, balki shaxsning
ichki “men”ini ifoda etuvchi semantik maydon sifatida talgin qilindi; bu
yondashuv orgali shoir ruhiyati bilan tabiat obrazlari o‘rtasidagi o‘zaro ta’sir
xususiyatlari aniglangan;

peyzaj lirikasining milliy poetik tipologiyasi shakllantirilib, o°zbek
she’riyatida tabiat tasviri orqali ijtimoty, axloqiy va falsafiy mazmunlarni ifodalash
gonuniyatlari ochib berilgan;

topografik she’riyatda manzara detali madaniy xotira vazifasini bajarishi joy
nomlari, fasllar va tabiat hodisalari orgali milliy mentalitetning tarixiy gatlamlari
ochiglanishi, lirikada “fasllar” va “kun-tun” dialektikasi ruhiy ritm vazifasini
bajarib, inson hayotining davriyligi, ruhiy o‘zgarish va yangilanish jarayonlarini
poetik shaklda ifodalashi yoritilgan;

bolalar she’riyatida tabiatni tasvirlash orqali ularda hayotga mehr, go‘zallikni
his etish, fikrlash va tasavvur qilish ko‘nikmalari shakllantirilganligi, peyzaj
obrazlari bola dunyogarashining ifodaviy vositasiga aylanganligi oydinlashtirilgan;

yangi o‘zbek she’riyatida peyzaj obrazlari orqali global ekologik hodisalar
badiiy-falsafiy darajada ifodalanib, peyzaj lirikasida estetik va axlogiy gadriyatlar
sintezi yuzaga kelganligi, ekopoetik tafakkur, ya’ni “tabiatni his etish orqali
insonni anglash” tamoyili shakllanganligi ochib berilgan.

Tadgigot natijalarining ishonchliligi qo‘llanilgan yondashuv, usul va
nazariy ma’lumotlarning ishonchli ilmiy manbalardan olinganligi, keltirilgan
tahlillar giyosiy, giyosiy-tipologik, germenevtik va analitik metodlar vositasida
asoslanganligi, mavzu yuzasidan respublika va xalgaro miqgyosdagi ilmiy
nashrlarda e’lon qilingan maqolalarda keltirilgan nazariy fikr va xulosalarning
amaliyotga joriy etilganligi, olingan natijalarning vakolatli tuzilmalar tomonidan
tasdiglanganligi bilan izohlanadi.

Tadgigot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgiqot natijalarining
ilmiy ahamiyati undagi ilmiy xulosalardan zamonaviy she’riyatining taraqqiyot
tamoyillarini  tahlil  etishda, o‘zbek adabiyotshunosligining rivojlanish
qonuniyatlarini ochib berishda, she’rshunoslik yo‘nalishidagi izlanishlarda
foydalanish mumkinligi bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining amaliy ahamiyati ishdagi nazariy umumlashma va
tahlillardan “O‘zbek adabiyoti tarixi”, “XX asr o‘zbek adabiyoti tarixi”, “Hozirgi
adabiy jarayon”, “Badiiy tahlil asoslari” fanlaridan darslik va o‘quv qo‘llanmalar
yaratishda; adabiyotshunoslik lug‘atlarini takomillashtirishda; antologiyalar
tuzishda, shuningdek, umumta’lim maktablarida adabiyot darslarini o‘qitishda
foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi.
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Tadgigot natijalarining joriy qilinishi. O‘zbek peyzaj lirikasi genezisi,
tabiati va o°ziga xos xususiyatlariga bag‘ishlangan dissertatsiya natijalaridan:

o‘zbek peyzaj lirikasining genezisi xalq og‘zaki ijodi va mumtoz adabiyotda
shakllanganligi, markazida tabiat obrazi turishi, hayotsevarlikka ilhomlantiruvchi
estetik va shuuriy manzaralar bilan bog‘liq psixologik funksiyalarni bajarishi,
tabiat va inson munosabatlarining badily, falsafiy va ekologik jihatdan
integratsiyalashuvi xalq qo‘shiqlari, mumtoz lirika namunalari, Hamid Olimjon,
Abdulla Oripovlarning she’rlari negizida asoslangan xulosalardan Alisher Navoiy
nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetida 2021-2023-
yillarda bajarilgan PF-201912258 ragamli “O‘zbek adabiyotining ko‘p tilli
(o‘zbek, rus, ingliz tillarida) elektron platformasini yaratish” mavzusidagi amaliy
loyihada foydalanilgan (Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va
adabiyoti universitetining 2025-yil 29-dekabrdagi 04/1-6365-son
ma’lumotnomasi). Natijada loyiha yangi nazariy ma’lumotlar bilan boyigan;

tabiat tasviri balalar adabiyotida bilish, tarbiyaviy-axlogiy va hissiy-estetik
qiymat kasb etishi, modern she’riyatda esa falsafiy-ramziy kechinmalarni
ifodalashi, ijtimoiy-siyosiy lirikada esa allegorik tarzda davr bilan bog‘liq
muayyan g‘oyani tashishi aniqlanib, uning vatan tasviri bilan bog‘liq milliy
topografik xususiyati, inson ruhiy olamini ifodalashdagi shodlik va umid,
g‘amginlik va sog‘inch, isyonkorlik va kurash kabi psixologik fon sifatidagi
imkoniyatlari borasidagi ilmiy-nazariy garashlardan Buxoro davlat universiteti
hamda Germaniya akademik almashinuv xizmati DAAD tomonidan
moliyalashtirilgan ID-57663348-sonli “European Perspectives in Dialogue: Central
Asia and Western Research — Mulogotda Yevropa istigbollari: Markaziy Osiyo va
G‘arb tadqgiqotlari” nomli xalgaro loyiha doirasida foydalanilgan (Buxoro davlat
universitetining 2025-yil 29-dekabrdagi 06/8194-son ma’lumotnomasi). Natijada
zamonaviy o‘zbek she’riyatidagi peyzaj tasvirining o‘ziga xosligi va ekotanqidiy
yondashuvlarga oid ilmiy xulosalar xalgaro loyiha materiallarini yangi nazariy
ma’lumotlar bilan boyitishga xizmat gilgan;

Orol timsoli Matnazar Abdulhakim, Muhammad Yusuf, Shavkat Rahmon,
Usmon Azim, Faxriyor va Eshqgobil Shukur kabi shoirlar ijodida ayol, ona yoki
o‘limga mahkum qilingan inson kabi obrazlar orqgali ekopoetik yondashuvda
tasvirlanib, insoniyat, onalik va kelajak gadriyatlari inqirozi singari ma’nolarni
anglatishi; “ko‘'k tobut”, “ko‘kaylari kesilgan ayol”, “halok bo layotgan
Alpomish”, “zaharlangan daryo” singari paradoksal birliklar befarglikning
axloqgiy va ma’naviy javobgarligini ifodalashi aniglangan o‘rinlardan 2025-yil 22-
may kuni Germaniyaning Maynz shahridagi Yoxannes Gutenberg universiteti
Slavyan, Turk va Boltigbo‘yi tadqiqotlari instituti Turkologiya kafedrasida ilmiy
ma’ruza qilingan (Yoxannes Gutenberg universitetining 2025-yil 22-maydagi
55099-son  ma’lumotnomasi). Natijada xorijlik talabalar va ma’ruza
ishtirokchilarining o‘zbek peyzaj lirikasiga oid yangi ilmiy bilimlarga ega
bo‘lishlariga erishilgan;

buxorolik ijodkorlar, jumladan, Fitrat ijodidagi peyzajning milliy adabiy
tafakkur va falsafiy gatlamlarni ochishdagi ahamiyati borasidagi tahlillardan;
o‘zbek peyzaj lirikasining genezisi, taraqqiyot bosqichlari va badiiy xususiyatlariga
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oid mulohazalardan, peyzajning badiiy-estetik, kompozitsion va ramziy vazifalari
hagidagi tasniflardan olingan xulosalardan Buxoro davlat universitetida 2024-yilda
bajarilgan AL-662204396 raqamli “Buxoro adabiy muhiti ijodkorlarining ilmiy-
adabiy merosi bo‘yicha elektron platforma yaratish” mavzusidagi amaliy loyihada
foydalanilgan (Buxoro davlat universitetining 2025-yil 8-sentyabrdagi 5341-son
ma’lumotnomasi). Natijada loyiha peyzaj tasvirining o‘ziga xosliklari haqidagi
yangi ma’lumotlar bilan boyitilgan;

o‘zbek peyzaj lirikasining genezisi, taraqqiyot bosqichlari va badiiy
xususiyatlari ilk bor tizimli ravishda tadgiq etilgan xulosalardan, peyzajning
badiiy-estetik, kompozitsion va ramziy vazifalari alohida tasniflar asosida
o‘rganilib, xalq og‘zaki ijodi, mumtoz adabiyot va yangi o‘zbek she’riyatidagi
badity namunalar orgali dalillangan mulohazalardan, o‘zbek peyzaj lirikasiga
mansub she’rlarning milliy adabiy tafakkurdagi o‘rni hamda uning falsafiy
qatlamlari ochib berilgan tahlillardan, shuningdek, o‘zbek adabiyotshunosligida
“topografik she’riyat” tushunchasi, uning asosiy jihatlari, vazifalari asoslangan
xulosalardan Buxoro viloyat teleradiokompaniyasi “Assalom, Buxoro”, “Adabiyot
— millat ertasi” ko‘rsatuvlarining 2025-yil 2216 va 5-sonlaridagi senariysida
foydalanilgan holda tadgigotchi bilan bevosita suhbat olib borilgan (Buxoro
viloyati  teleradiokompaniyasi  2025-yil ~ 8-sentyabrdagi  01-09-209-son
ma’lumotnomasi). Natijada adabiy ko‘rsatuvlar zahirasini ilmiy jihatdan boyishiga
erishilgan.

Tadgiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgiqot natijalari 9 ta, jumladan, 7
ta xalgaro va 2 ta respublika ilmiy-nazariy anjumanlarida muhokamadan
o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya natijalari bo‘yicha
jami 28 ta ilmiy ish chop etilgan. Shulardan 1 ta monografiya, 1 ta o‘quv
qo‘llanma, O‘zbekiston Respublikasi Oliy attestatsiya komissiyasining doktorlik
dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan xorijiy
nashrlarda 3 ta, shu magomdagi respublika jurnallarida 14 ta, boshga xorijiy va
mahalliy nashrlarda 9 ta maqgola e’lon gilingan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya Kirish, sakkiz faslni oz
ichiga olgan to‘rt bob, xulosa, foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat.
Tadgiqot ishining hajmi 252 sahifani tashkil giladi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida mavzuning dolzarbligi va zarurati, tadgiqotning magsadi va
vazifalari, obyekti va predmeti, fan va texnologiyalar rivojining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi, xorijiy ilmiy-tadqgiqotlar sharhi, tadgigotning ilmiy
yangiligi, amaliy natijalari va ularning ishonchliligi, nazariy va amaliy ahamiyati,
amaliyotga joriy etilishi, aprobatsiyasi va tadqiqot tuzilishi ko‘rsatilgan.

Dissertatsiyaning ~ “Peyzaj lirikasi adabiyotshunoslikning nazariy
muammosi sifatida” deb nomlangan | bobi 2 fasldan iborat. Dastlabki faslda
“Peyzaj lirikasining nazariy-metodologik asoslari” o‘rganilgan. Peyzaj lirikasi
poetik tafakkurning o‘ziga xos ko‘rinishi bo‘lib, unda shoir tabiat manzaralari

13



orqali o‘z hissiyotlari, dunyoqgarashi va estetik idealini ifoda etadi. “Peyza;j lirikasi”
umumiy nomi ostida birlashgan bunday ijod namunalarida tabiat va joy tasviri
asosiy obraz bo‘lib keladi. Bu hodisa tabiat manzarasi orqali insonning ichki
olamini, hissiy kechinmalarini ifodalash vositasi sifatida xizmat giladi.

“Peyzaj” termini lotincha pagus (qishloq, yer, hudud) so‘ziga borib taqaladi.
Bu lotincha ildizdan fransuz tilida “yer, mamlakat” ma’nosini anglatuvchi pays
so‘zi shakllangan. Unga -age qo‘shimchasining qo‘shilishi orqali esa “paysage”
atamasi (“manzara”, “landshaft”) hosil bo‘lgan. Ushbu fransuzcha atama bizning
tilimizga rus tilidagi “neuizasc” shakli orqali kirib kelgan. U faqatgina tabiat
manzarasi tasviri emas, balki real, xayoliy yoki ideal borligning badiiy obrazidir.
Hozirda “peyzaj” tushunchasi san’atshunoslik, adabiyotshunoslik, geografiya va
ekologiya kabi fanlar kesimida qo‘llanilmoqda: 1) tasviriy san’atda: ruhiy holat va
falsafiy g‘oyalarni ifodalovchi badily obraz; 2) adabiyotshunoslikda: Badily
matnda tabiat tasvirining poetik, konnotativ va simvolik gatlamlarini tahlil gilishda
qo‘llanadi; 3) ekologik yondashuvda: muayyan hududda shakllangan tabiiy va
antropogen omillar majmuasidan iborat murakkab landshaft tizimi. Shu tariga,
“peyzaj” termini etimologik jihatdan chuqur ildizlarga ega bo ‘lib, bugungi kunda
san’atshunoslik, adabiyotshunoslik, madaniyatshunoslik va ekologiya kabi bir
nechta fanlar uchun umumiy hamda fanlararo ahamiyatga molik atama sifatida
keng go ‘llanilmogda. Adabiy matnda peyzaj nafaqat tasviriy-estetik vosita, badiiy
fon, balki ramziy, psixologik, ijtimoiy-siyosiy, ekologik va falsafiy mazmunni
iIfodalashning faol komponenti sifatida namoyon bo‘ladi. Tushuncha sifatida
peyzaj ilk bor Yevropa san’atida XVII asrda tabiat manzarasining badiiy ifodasi
sifatida shakllangan bo‘lsa, adabiy matn doirasida u XIX asr oxiri — XX asr
boshlarida mustaqil poetik birlik sifatida qo‘llanila boshlagan.

Peyzaj tasviri adabiyotda qadimiy ildizlariga ega bo‘lishiga qaramay, ilmiy
atama sifatida nisbatan kechroq — XX asr boshlaridan ilmiy muomalaga kirgan.
Pus formalistlari (B.Tomashevskiy) tomonidan matnning “statik elementi” va
strukturalistlar (Y.M.Lotman) tomonidan esa “axborot tashuvchi semiotik birlik”
sifatida funksional ahamiyatga ega bo‘ldi. Peyzaj fransuz ilm-fanida XVIII asrda
estetik konsepsiya sifatida paydo bo‘lib, Shatobriand, Russo va V.Gyugo asarlarida
psixologik va falsafiy gatlamda chuqurlashgan bo‘lsa-da, asosan, XX asrda
simvolistlar va modernistlar tomonidan fanda qo‘llanila boshlagan. Jumladan,
Rolan Bart peyzajni ikki darajali semiotik struktura (denotativ — to‘g‘ridan-to‘g‘ri
tabiat tasviri va konnotativ — kulturologik, psixologik, ideologik mazmun) sifatida
baholab, uning muallif dunyoqgarashi va ijtimoiy kontekst bilan uzviy bog‘ligligini
ta’kidlagan.

Mazkur faslda peyzaj lirikasining nazariy asoslari quyidagicha tizimli tasnif
gilingan: 1. Peyzajning adabiyotdagi falsafiy asoslari Aristotel (m.o. 384-322-
yillar), Titus Lukretsiy Kar (m.o. 99-55-yillar), Goratsiy (m.o. 65-8-yillar), L.da
Vinchi (1452-1519), F. Bekon (1561-1626), N.Bualo (1636-1711), I.Kant (1724-
1804), F.Gegel (1770-1831) kabi mutafakkirlar asarlaridagi tabiat, san’at va
adabiyot munosabatlari tahlil gilingan. Peyzaj lirikasining falsafiy ildizlari gadimgi
yunon adabiy tafakkuridan boshlanadi. Aristotel “Poetika”!? asarida san’at va

12 Apacry. Tostuka. Axyoku kabup. Puropuxa. — Tomkent: Sluru acp asnoau, 2004, — B. 23-24.
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tabiat o‘rtasidagi uyg‘unlikni mimesis — ya’ni taqlid nazariyasi orqali izohlaydi.
Uning fikricha, poeziya insonning ichki kechinmalarini tashqi tabiat manzaralari
orgali ifodalovchi tabiiy ehtiyojdir. Shu bois, peyzaj lirikasining nazariy ildizlari
inson ruhiyatining tabiat bilan uyg‘un tasvirlanishiga tayanadi. Titus Lukretsiy Kar
esa “Narsalar tabiati haqida” (“De Rerum Natura™)'® asarida tabiatni ilohiy kuch
emas, balki qonuniyatli tizim sifatida ko‘rsatadi. U tabiat hodisalarini shoir ruhiy
kechinmalari bilan uyg‘un holda ifodalab, peyzajni falsafiy anglash bosqichiga
ko‘tardi. F.Bekon “Yangi Organon™* asarida poeziya tabiatni aks ettirish emas,
balki uni inson orzu va tuyg‘ulari bilan boyitish vositasi ekanini ta’kidlaydi. Unga
ko‘ra, she’riyat tasavvurga asoslanadi va inson ongining erkin ijodiy ifodasidir.
N.Bualo “Poeziya san’ati” (1674) asarida ‘“shoir fikrini tabiat bezagan bo‘lishi
lozim™® deya tabiiylik, agl-idrok va uyg‘unlikni poeziyaning asosiy mezoni deb
biladi. I.Kant “Hukm tanqidi” asarida tabiat go‘zalligini inson ongining estetik
idroki bilan bog‘lab, “ulug‘vorlik” (sublime) nazariyasini ilgari suradi. Bu nazariya
peyzajni nafagat tashqi manzara, balki inson ruhiy holatini ifodalovchi estetik
obraz sifatida talgin etishga zamin yaratdi. F.Gegel esa “Estetika” asarida san’at
go‘zalligini tabiat go‘zalligidan yuqori qo‘yib, badiiy tasvir — bu ruhning ongli
1jodiy mahsuli ekanini ta’kidlaydi. Gegelga ko‘ra, tabiatdagi go‘zallik bevosita,
san’atdagi esa — ong orgali gqayta yaratilgan estetik hagigatdir. Shu asosda peyzaj
lirikasidagi tabiat manzarasi inson ruhiy kechinmasining falsafiy aksidir.

2. Amerika adabiyotshunosligida: Ch.Glotfelti, H.Fromm, Frederik O. Vaaj,
A.Nitekki, S.Slovik, L.Buyel, G.Garrard, R.Kerridgening ilmiy asarlari asosida
peyzajning ekotangidiy tahlili yoritilgan. Bu boradagi tadgigotlarda aynigsa
“Ekokritika antologiyasi: adabiyot ekologiyasining muhim bosqichlari” (“The
Ecocriticism Reader: Landmarks in Literary Ecology”, 1996%) nomli to‘plamni
alohida e’tirof etish kerak, chunki u adabiyotshunoslikda ekologik qarashlarning
shakllanishiga asos bo‘lgan muhim manbalardan biridir.

3. Yevropa adabiyotshunosligida: V.Empson, R.Villiams, J.Beyt, T.Gifford,
K.Kroeber, M.Midgley, P.Berri, N.Tomas, S.Solnik, S.Lidstrom, R.Sachers,
Ch.Peakening tadgiqotlarida peyzajning poetik, estetik va madaniy vazifalari
o‘rganilgan. Zamonaviy yondashuvlarda N.Tomas (“The New German Nature
Lyric”, 2020), S.Solnik (“Poetry and the Anthropocene”, 2016), S. Lidstrom
(2015) va R.Sachers (Gyote poetikasi tahlili, 2019) peyzajni ekologik ingiroz va
antropotsen kontekstida talgin giladilar. Ch.Peake esa XVIII asr ingliz peyzaj
she’riyati (“Poetry of the Landscape and the Night”)ni kechinma va manzara
uyg‘unligining manbai sifatida ko‘rsatadi.

4. Rus adabiyotshunosligida M. N. Epshteyn, N. Abuzova, A. Shapurina,
Yekaterina Nagornova, Tamara Dyakova, Maksim Shipelskiylarning ilmiy

13 Lucretius. On the Nature of Things. Book II. Translated by Frank O. Copley. — New York: W. W. Norton &
Company, 1977. — 177 p.

14 URL:https://www.gutenberg.org/files/5500/5500-h/5500-h.htm (murojaat gilingan sana:20.11.2024) Book I,
Section XIII.

15 Qarang: igtiboslar URL:https://archive.org/details/lartpotiqueedi00boil/page/32/mode/2up?utm= (murojaat
qilingan sana:21.11.2024)saytidagi Boileau, Nicolas. L’Art poétique. — Paris: Hachette, 1887. Electron kitobining
36-betidan olingan. Tarjimalar dissertatsiya muallifiga tegishli.

16 The Ecocriticism Reader: Landmarks in Literary Ecology / Edited by Cheryll Glotfelty and Harold Fromm. —
Georgia: by the University of Georgia Press Athens, 1996. — 456 p.
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ishlarida peyzajni kompozitsion va semiotik vosita sifatidagi tahlili
tizimlashtirilgan. Jumladan, M.N.Epshteynning “Tabiat, olam, koinotning yashirin
mohiyati: Rus she’riyatida peyzaj obrazlari tizimi”*’ nomli asari rus poeziyasi
tarixida peyzaj obrazlari tizimini ilk marotaba chuqur va keng gamrovda o‘rgangan
fundamental tadgigotdir. U 130 nafar muallifning 3700 dan ortiq asari asosida
muammoni o‘rganadi va “poeziya — tabiatning ikkinchi ‘meni’dir” degan mashhur
g‘oyani ilgari surgan.

5. Turkiya adabiyotshunosligida: N. Buyukkaya, H. Deg‘irmanchi, S.
Ig‘nechiog‘lu, A. Pulat, M. Kara, M. O‘zdemir, K. D. Vannig, A. Sariaslan, S.
Shahin, G. Tunch, M. Yildiz, Ismail Abalining asarlaridagi peyzaj tahliliga oid
yondashuvlar ko‘rib chiqilgan.

6. Tojik adabiyotshunosligida: Laljuba Mirzohasanov va Nargis
Subxonqulova tabiat lirikasining poetik shakllarini tahlil gilganlar. Ularning
tadqgigotlari asosan tojik klassik poeziyasi — Rudakiy, Hofiz va Bedil ijodida tabiat
obrazining falsafiy ma’nosini ochishga qaratilgan.

7. O‘zbek adabiyotshunosligida peyzaj lirikasining nazariy-metodologik
asoslari. Bu boradagi tadgiqotlar a) adabiyotshunoslik nazariyasiga oid darslik,
o‘quv qo‘llanma va lug‘atlarda peyzaj masalasi (H.Umurov, E.Xudoyberdiyev,
A.Ulug‘ov, D. Quronov, B.To‘rayeva va U.Ko‘chimov) yoritilgan; b) she’riyat va
nasrga bag‘ishlangan alohida tadqiqotlarda muayyan ijodkorlar ijodini tadqiq qilish
jarayonida peyzajga u Yyoki bu darajada munosabat bildirilgan. Jumladan,
N.Yo‘ldoshev Cho‘lpon she’riyatida peyzajning funksional vazifalari, uning
peyzaj yaratish mahorati, tabiat tasviri va badily san’atlar masalasi chuqur tahlil
gilingan. Jumladan, olimning quyidagi fikrlari bu borada diggatni tortadi:
“Umuman olganda, inson va tabiat munosabatlari muammo bo‘lib borayotgan
bugungi kunda tabiat musaffoligini saglash, uning dardiga hamdard bo‘lish har bir
insonning burchidir”'®, Bu mulohazalarni peyzaj lirikasi tadqiqi doirasida o‘zbek
adabiyotshunosligida ekotangidning debochasi sifatida baholash mumkin.
A.Zaripov Abdulla Oripov ijodidagi peyzaj tasvirining chuqur nazariy va badiiy-
estetik jihatlarini yoritgan. Ushbu tadgiqotda shoirning tabiat manzaralarini
ifodalash mahorati, ularning falsafiy mohiyati hamda inson ruhiyati bilan
uyg‘unligi atroflicha o‘rganilgan. Olim Abdulla Oripov she’riyatida peyzajning
shunchaki tasvir emas, balki chuqur ma’no va hissiyotlar tashuvchi muhim badiiy
element ekanligini ilmiy jihatdan asoslab bergan®®.

D.Quronov peyzajni quyidagicha ta’riflagan: “Peyzaj (fr. paysage — joy, yurt)
— adabiy asarda yaratiluvchi badiiy vogelikning muhim komponenti, vogealar
kechuvchi ochig makon (yopiq makon — interyer) tasviri. An’anaga ko‘ra, P.
deyilganda tabiat tasviri tushuniladi, lekin bu xil tushunish birmuncha torroq.
Chunki P. nafaqgat tabiatni (agar bu so‘z ostida birlamchi tabiat tushunilsa), balki u
bilan birga inson tomonidan yaratilgan narsalar tasvirini ham ko‘zda tutadi. Shu

' M.H.Ommrreiin. “Ilpuposaa, MUp, TaliHUK BCENEHHOM...”: CucTeMa Nel3aXHbIX 00pa30B B pyccKoi nossuu: Hayu.-
momyit. — M.: Beiem. k., 1990. — C. 303.

18 Piynnomes H. Uynmon mebpustina neiizax. dusonorus dpamnapu Hom3omu auccepramuscu. — T., 1995. — B. 8.

19 Zaripov A. Abdulla Oripovning peyzaj lirikasi badiiyati. Filologiya fanlari bo’yicha falsafa doktori dissertasiyasi.
—-T.,2024. - B. 26.
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ma’noda, mas., biron-bir xiyobon yoki shahar ko‘chasining tasviri ham P., holbuki,
ular tabiat tasviri emas, joy tasviridir?®. Shularga tayanib, “peyzaj” adabiy istilohi
bilan bog‘liq garashlarni umumlashtirish mumkin. Adabiyotshunoslikda peyzaj
atamasi, asosan, tabiat tasviri ma’nosida qo‘llaniladi. Biroq yuqorida?* bu
tushunchani tor talginda cheklab bo‘lmasligi alohida ta’kidlangan. Chunki peyzaj
fagat tabiat manzarasini aks ettirmaydi, balki inson ongi va mehnati mahsuli
sifatida yaratilgan joylar — xiyobon, ko‘chalar, arxitektura mubhitlari, ochiq
makonlar ham bu tasvir doirasiga kiradi. Demak, peyzaj bu — badiiy vogelikdagi
makoniy tasvirning keng qamrovli shakli bo ‘lib, u vogealar fonini, estetik muhitini
va ko ‘p hollarda qahramon ruhiyatini aks ettiruvchi vosita vazifasini o ‘taydi. Shu
asosda, peyzaj lirikasi atamasini nafagat tabiatga xos manzaralar bilan, balki
topografik yoki loko-tasviriy she’riyat degan kengroq kontseptual doirada ko‘rib
chigishga ilmiy zaruriyat bor. Chunki bu turdagi she’rlarda yozuvchi yoki shoir
muayyan geografik yoki madaniy joyni — lokusni (lotincha, biror narsa joylashgan
yoki sodir bo‘lgan joy??) tasvirlash orgali shaxsiy xotira, tarix, ijtimoiy muhit yoki
ideologik gatlamni ifodalashi mumkin. Misol uchun, zamonaviy lirikada ko‘chalar,
vokzal, vyodgorlik, mahalla, gabriston, fabrikalarning tasviri inson ruhiy
kechinmalari bilan bog‘langan holda beriladi. Bu tasvirlar joyning hissiy ta’sirini
kuchaytiradi va ular o‘quvchining estetik didi, madaniy bilimi hamda ichki
kechinmalari bilan uyg‘unlashadi. Shuning uchun, “fopografik she’riyat” yoki
“loko-tasviriy lirika” atamalari peyzaj lirikasini kengroq ma’noda ifodalash uchun
ilmiy muqobil variantlar sifatida ko‘rib chiqilishi lozim. Bu istilohlar she’riyatda
joy va makonning ijtimoiy, tarixiy, shaxsiy va poetik yuklamalarini peyzaj
atamasiga garaganda yana-da kengroq tahlil gilishga imkon yaratadi.

Bobning 2-faslida “Peyzaj tasvirining o ‘zbek xalg lirikasi va mumtoz
adabiyotdagi shakllanish jarayoni hamda badiiy vazifalari” yoritilgan. Insoniyat
tafakkurida tabiat va borligni anglash gadimdan markaziy o‘rin tutib,
mavjudotning to‘rt asosiy unsuri — yer, suv, havo va olov (Anosir-i araba) —
tiriklikning poydevori sifatida e’tirof etilgan; shu asosda o‘zbek adabiy tafakkurida
peyzaj tasviri inson, tabiat va ilohiylik o‘rtasidagi uyg‘unlikni ifodalovchi falsafiy
badiiy konsepsiyaga aylangan.

Xalq og‘zaki ijodida tabiat obrazlari markaziy o‘rinda turadi, chunki inson,
avvalo, tabiat bag‘rida yashagan, unga bo‘ysungan yoki u bilan til topishishga
harakat qilgan. “Qadimgi odamning tabiatni tushunishi va voqelikni idrok etishi
g‘oyat murakkab tafakkur hodisasi hisoblanadi”?. O‘zbek folklorida tabiat
shunchaki badiiy vosita emas, balki asarning faol ishtirokchisi, obrazli timsol
sifatida inson hayotida muhim o‘rin tutadi. Ertak, doston, xalq qo‘shiglari, maqol
va topishmoqlarda daryo, tog‘, daraxt, qush, yovvoyi hayvonlar kabi tabiat
unsurlari personifikatsiya gilinib, insoniy xislatlar bilan tasvirlanadi. Bu orqali

2 Kyporor JI., Mamaxonos 3., lllepanmuesa M. Anabuérmynocnuk nyratn. — T.. Akademnashr, 2013. — B.
220-221.

2L O‘sha manba. — B. 220-221.

22URL.: https://www.merriam-webster.com/dictionary/locus (murojaat gilingan sana:19.01.2025)

23 O‘zbek folklori: darslik / T.Mirzayev, Sh.Turdimov, M.Jo‘rayev, J.Eshonqulov, A.Tilavov. — T.: Tafakkur
bo‘stoni, 2020. — B. 24.
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tabiat bilan bog‘liq axloqiy, estetik va ijtimoiy qarashlar shakllantiriladi.
Folklorda: 1) antropotsentrik?* (yunoncha: anthropos — inson va lotincha sentron —
markaz, inson tabiatdan yugorida, u tabiatni boshqgaradi; antropotsentrizm —
mavjudlik, tabiat, jamiyat haqidagi har qanday bilimda va bilimning o‘zida insoniy
o‘lchov mavjudligini tasdiglovchi ilmiy va falsafiy kognitiv yondashuv); 2)
ekosentrik?® (inson ham boshqa mavjudotlar kabi tabiatning bir bo‘lagidir va unga
bo‘ysunadi) yondashuvlar birgalikda mavjud bo‘lib, ularning uyg‘unligi o‘ziga xos
xalgona dunyogarashni vujudga keltiradi. Folklorda peyzaj va tabiat detallari
shunchaki badily fon emas, balki ramziy ma’nolar ifodasi va xalgning
dunyoqgarashi, gadriyatlari, hatto ijtimoiy-siyosiy holatini aks ettiruvchi muhim
vositadir. Ular orqgali quyidagilarga e’tibor qaratiladi:

I. Inson va tabiat uyg‘unligi: folklor asarlarida tabiat hodisalari (fasllar
almashinuvi, quyosh chigishi va botishi, oyning holatlari) inson hayotining
tug‘ilish, o°sish, kamolot va o‘lim kabi sikllari bilan bevosita bog‘lanadi. Masalan,
bahor yangilanish va umid ramzi bo‘lsa, qish yakunni anglatishi mumkin. Bahor
kelib gor ketmasa, alla, / Gul ochilib yashnamas, alla. / Hech kim mendek darding
bilan, alla, / G ‘amlaringga oshnamas-o, alla®,

II. Ramziy ma’nolar va metaforalar: xalq og‘zaki ijodiga mansub asarlarda
tasvirlangan flora va fauna obrazlari o‘ziga xos ramziy ma’noga ega bo‘ladi.
Masalan, chinor mustahkamlik va uzoq umr, gul go‘zallik va noziklik, bo‘ri jasorat
va yovvoyilik, vahshiylik va lagmalik, qush erkinlik ramzi sifatida qo‘llaniladi:
Olma gulin to ‘kadir, / Yursam akam so ‘kadir. / Ko '‘p so ‘kmangiz, akajon, / Besh
kun umrim o ‘tadir®’. Ranglar simvolikasi: tabiatdagi ranglar ham muhim ramziy
ma’nolarga ega. Yashil rang umid, hayotiylik va o‘sish, qizil rang muhabbat,
yoshlik yoki qon va o‘lim, oq rang poklik va begunohlikni bildiradi. Sandiq usti
sarig gul, / Tagsam ado bo‘lmaydi. / Yurakdagi hasratni, / Aytsam ado
bo ‘Imaydi?®.

[I1. Xalgning dunyoqarashi, e’tiqodlari va donishmandligi: Tabiatdagi vogea-
hodisalarni kuzatish orgali shakllangan xalq donishmandligi, masalan, ob-havo
bashoratlari, ekin ekish va yig‘ish bilan bog‘liq tavsiyalar folklor orgali avlioddan
avlodga o‘tadi: Qizg ‘aldoq lola emas, / Kapasi qal’a emas. / Lola unib chigmasa, /
Bu dala dala emas®.

IV. Qahramonlar xarakterini ochish: tashqi ko‘rinish orqali xarakter: Ba’zan
qahramonning tashqi ko‘rinishi, aynigsa, uning tabiat bilan bog‘liq bo‘lgan
jihatlari uning xarakteri yoki taqdirini ochib beradi. Masalan, gahramonning
“daraxtdek bo‘ychan” yoki ‘“guldek nozik” bo‘lishi uning sifatlarini ta’kidlaydi.
Qizil gul duyim-duyim, / Qizil guldayin bo ‘yim. / Mendan boshqgani desang, /

So ‘ladi rangi ro ‘yim™.

24 URL:https://gtmarket.ru/concepts/7223 (murojaat gilingan sana:07.02.2025)

BURL: https://dergipark.org.tr/en/download/article-file/3974576 (murojaat gilingan sana:07.02.2025)

% ‘sha asar, 32-bet.

27 Ok onMa, KH3WI 01IMa. Y366k Xak Kymukmapu. Tymmoun: M. AnaBus. WWW.Ziyouz.com kyTy6xosacu. — b. 52.
28 URL: https:// uzbekliterature.uz/uz/node/618 (murojaat gilingan sana:11.03.2025)

2% URL:https://uzbekliterature.uz/uz/node/618 (murojaat gilingan sana:11.03.2025)

30 URL:https://uzbekliterature.uz/uz/node/618 (murojaat gilingan sana:11.03.2025)
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Peyzajni nafagat oddiy manzara tasviri, balki ilohiy mavjudlikning,
yaratilishning va inson ruhiy yo‘lining bir ko‘rinishi sifatida diniy an’analarda
muhim o‘rin tutadi. “Avesto” zardushtiylik dinining muqaddas kitobi sifatida
gadimiy ilohiy dunyogarashni va atrof-muhitga munosabatni aks ettiradi. Unda
yozilishicha, odamlar tog‘larni ulug‘lab, madhiyalar bitib sharaflaganlar,
tog‘lardagi mo‘jizaviy jihatlarni kashf etib ilohiylashtirganlar®®. Huvarno
“Avesto’ning o‘n to‘qqizinchi gasidasi hisoblanib — zamin ma’budasidir. Ushbu
qasidada asosan tog‘lar hagida madhiyalar o‘rin olgan®?. Zardushtiylikdan so‘ng
kelgan monizmga alogalar badiiy yaratmalarda ham porlab turgan Quyosh shodlik,
baxt ramzi sifatida talqin etilib, uning zarrin nurlari zulmatni yo‘qotadi va shu
asosda inson ruhiga ko‘tarinkilik baxsh etadi, deya e’tirof etilgan®3,

Peyzaj lirikasi tabiat go‘zalliklari orqali lirik qahramonning kechinmalarini
ifodalaydi. Islom diniga ko‘ra, bu go‘zalliklar Allohning yaratuvchilik qudratining
namoyon bo‘lishidir. Shu sababli, shoirlar tabiat tasvirida bevosita yoki bilvosita
ilohiy qudratni nazarda tutganlar, bunga ko‘ra Ollohning go‘zal ismlaridan (Asmo
al-Husna)** quyidagilar uning butun borligni mukammal yaratuvchisi sifatida
tavsiflaydi: Al-Xoliq — “olamdagi har narsani o‘z xohishi bo‘yicha yaratuvchi, bor
qiluvchi” (5-bet). She’rda tabiat manzarasi tasvirlanar ekan, bevosita Al-Xoligning
ulug‘vorligi madh etiladi. Al-Bari’ — “yo‘qdan bor qiluvchi, har bir narsasini
uyg‘unlikda yaratuvchi” (5-bet). Al-Xoliq ismidan farqli o‘laroq, Al-Bari’ ismida
yaratish jarayonidagi uyg‘unlik va muvozanatga urg‘u beriladi. Peyzaj lirikasi
aynan mana shu uyg‘unlikni so‘zlar vositasida tasvirlashga intiladi. Al-Musavvir —
“suvrat beruvchi. Yaratgan har bir mavjudot va maxluqotlarga o°zi istagan shaklni,
suratni beruvchi” (6-bet). Al-Badi’ ismining ma’nosi tabiatning betakrorligi bilan
bog‘liq.

Qur’onda osmonlar, yer, quyosh, oy, yulduzlar, dengizlar va boshga tabiat
mo‘jizalari Allohning qudrati sifatida berilgan. Jumladan, Baqara surasi, 164-
oyatda bu haqida shunday deyiladi: “Albatta, osmonlar va Yerning yaratilishi, tun-
u kunduzning ketma-ket kelishi, insonlar uchun foydali narsalar bilan dengizda
suzib yuradigan kemalar, Alloh osmondan tushirgan suv bilan yerda turli
tirikliklarni paydo qilishi — bularning barchasida tafakkur giladigan gavm uchun
alomatlar bordir”. Qur’oni karimda mahshar kuni tasviri ham alohida o‘rin tutadi.
Jumladan, Mahshar kuni: “U kunda osmon erib, eritilgan misga o‘xshar. Tog‘lar
esa tarqalgan rangli jun kabi bo‘lar” (Muddassir surasi, 8—9-oyatlar). Jannatning
kengligi va sifatlari: “Rabbingizdan mag‘firatga va kengligi osmonlar va Yerning
kengligidek bo‘lgan, taqvodorlar uchun tayyorlab qo‘yilgan jannatga shoshiling”
(Oli Imron surasi, 133-oyat). Umuman olganda, Qur’oniy peyzaj ma’naviy va
moddiy dunyolar o‘rtasidagi o‘zaro bog‘liqlikning dalilidir, bu insoniyatni nafaqat
yaratilish go‘zalligiga qoyil qolishga, balki uning chuqur ma’nosini va uni saqlash
uchun o0‘z mas’uliyatini tushunishga chorlaydi.

31 X3ymamypomos Y. “ABecTo”a IeXKOHUMIMK Maianusti. Monorpadus. — T.: Haepys, 2018. — 5.138.

32 Agecro. Tapuxuii — anabuii éxropiuk A. Maxkam tapxkumacu. — T.: Illapk, 2001. — B. 229.

33 Dmonkynos X. CamoBoT — Mk Masxapu. — T.: @an, 2008. — b. 17.

3 Kypbonu kapumaan aiipum cypanap: Kaxd, Ecun, Jlyxon, Bokea, XKymba, Mysik Ba Amma nopacu. Mycanuug
M.Konupos. — T.: Fadyp Fynom nHomunarn nampuér-mardaa mwxoauit yin, 2020. — 304 6.
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Mumtoz adabiyotda borlig manzarasi, tabiat obrazlari va detallari tasviri
alohida o‘rin tutadi: 1) keng ko ‘lamli tabiat tasvirlari: bu turga gasidalar, ayrim
g‘azallar va dostonlarning mugaddima yoki xotima boblarida sof tabiat
manzaralarining berilishi kiradi. Bunda vyil fasllari, osmon jismlari va borligning
yaratilishi kabi umumiy manzara keng ko‘lamda ifodalanadi. Jumladan, mumtoz
g‘azal, gasida va dostonlarda peyzajga oid tasvirlar bir necha muhim vazifalarni
bajaradi: — lirik gahramonning emotsional-ruhiy holatlarini yoritishda muhim o°‘rin
tutadi (masalan, “Layli va Majnun” dostonida vogealarning bahordan boshlanib,
kuz orqali tugashi qgahramonlar kechinmalarining o°zgarishini ifodalaydi);—
jjodkorning badiiy niyatidan kelib chiqib, asar voqgealarini tasvirlashda qo‘llaniladi
(masalan, “Saddi Iskandariy” dostonida urushlarning qish faslida, shohning visol
onlarini esa bahorga uyg‘unlikda tasvirlash®®); — xayoliy makonlar tasviri orgali
taxayyulga keng o‘rin berish imkonini beradi (masalan, “Farhod va Shirin”da
Suhaylo hakim va Suqrot yashaydigan joy tasviri; “Saddi Iskandariy” dostonida
Hindistondagi Nigor o‘rmoni va ummon tubi tasvirlari). 2) lirik gahramon
kayfiyatiga muvofiq peyzaj detallari: ikkinchi turda esa turli janrlardagi lirik
asarlar doirasida lirik gahramonning ichki kechinmalari va kayfiyatiga mos
ravishda tabiat detallari va obrazlariga murojaat gilinadi. Bu yerda peyzaj poetik
fon vazifasini o‘taydi, gqahramonning ruhiy holatini chuqurlashtiruvchi vosita
bo‘lib xizmat qiladi.

Tadqiqotning ikki fasldan iborat bo‘lgan ikkinchi bobi “O¢‘zbek peyzaj
lirikasida olam manzarasining makon va zamon xususiyatlari” deb
nomlangan. Bu bobda peyzaj tasvirining badiiy-estetik, psixologik, g‘oyaviy-
tematik va kompozitsion funksiyalari atroflicha tahlil qilinib, ularning o‘zbek
she’riyatida olam manzarasini qayta yaratishdagi o‘rni ilmiy jihatdan asoslangan.
Bobning dastlabki faslida “Peyzajni tasniflash tamoyillari va unda topografik
she’riyatning o ‘rni” yoritilgan. Peyzaj lirikasida tabiat tasviri markaziy o‘rin tutsa-
da, bu shunchaki tashqi manzarani aks ettirishdan ko‘ra chuqurroq mazmunni
o‘zida ifodalaydi. Unda tabiat obrazlari orqgali shoirning ichki kechinmalari,
falsafiy mushohadalari, ijtimoiy munosabatlari va siyosiy garashlari noziklik bilan
aks etadi. Shularga asoslanib, lirikada peyzaj tasviriga quyidagicha ta’rif berish
mumkin: “She’riyatda peyzaj inson va olam o ‘rtasidagi hissiy munosabatlar,
falsafiy, ijtimoiy, siyosiy hamda ekologik g‘oyalarni aks ettiruvchi tavsifiy
lirikaning muhim ko ‘rinishidir. Peyzaj lirikasida tabiat tasvirlari va obrazlari
orqali muayyan joy yoki borliq manzarasi badiiy aks ettiriladi”.

Ushbu tadgiqotda mavjud tasniflardan farqli o‘laroq, peyzaj lirikasining
yangicha jihatlari va funksional imkoniyatlarini ochib berish magsadida, inson
ruhiyati va tabiat manzarasi o‘rtasidagi murakkab aloqadorlikni quyidagi umumiy
jihatlarga ko‘ra tasniflab o‘rganilgan. Bu sinflashtirish orgali peyzaj lirikasining
badiiy-estetik, psixologik va kompozitsion imkoniyatlari tizimli tarzda yuzaga
chigadi: 1. Peyzaj lirikasi badiiy-estetik, psixologik (masalan, Fitratning “Mening
kecham”, Rauf Parfining “Onamga xat” she’ri), g‘oyaviy-tematik (Jamol
Kamolning “Buyur, dedim”, “O°‘zbekiston tuni” she’rlari) va kompozitsion

% Dpkunos A. Hagownii — meiizax ycracu. — T.: ®@an, 1998. - B. 19.
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vazifalarni bajaradi. Masalan: Jamol Kamolning “Ona o‘tmish, ona istigbol”
she’rida: “Tush chog'i... Tanhoman kimsasiz bog ‘da / bola ko zlarimda lovullagan
yoz” kabi ifodalar orqali vizual sahna vyaratiladi. Shuningdek, A.Oripov.
“Hangoma”®, Mirzo Kenjabekning “Nurali va uning asl onasi haqida ertak”
she’rida saraton manzarasi lirik sujetni yurituvchi kompozitsion element sifatida
namoyon bo‘ladi®’. 2. Ifoda magsadiga ko‘ra: obyektiv (tasviriy, diskriptiv yoki
kartinali peyzaj), subyektiv va falsafiy peyzaj o‘zaro farglandi. Masalan, Jamol
Kamolning “Tun chorlaydi”, “Bir tup jonon o‘rik”, “Tabiat bazmi” she’rlari;
Abdulla Oripovning “Tog‘lar”, “O‘rmon”, “Holat”, Abdulla Oripovning “Darband
daryosi” she’rlari, Matnazar Abdulhakimning “Daraxtzor”, “Oddiy manzara”®
kabi she’rlarida sof peyzaj (obyektiv) mujassam. Abdulla Oripovning “Kuz
xayollar1” Jamol Kamolning “Tasavvur” she’rlarida esa falsafiy peyzaj
xususiyatlari namoyon bo‘ladi. 3. Ichki kechinma xarakteriga ko‘ra: a) shodlik va
umid peyzaji (pozitiv, ko‘tarinki) masalan, Jamol Kamolning “Tun. Bog‘imda
kezaman™®, “Seviston” she’rlari; b) g‘amginlik va sog‘inch peyzaji (negativ,
o‘ychan) A.Oripovning “Kuz manzarasi” she’ri; s) xotirjamlik va tafakkur peyzaji
(osoyishta, chuqur intellektual) Jamol Kamolning “Tasavvur” she’ri; d)
isyonkorlik va kurash peyzaji (dinamik, ziddiyatli) kabi turlarga bo‘linadi. 4.
Peyzaj lirikasining asosiy mohiyati “vaqt” va “makon”ning uzviy birligi, ya’ni
xronotop konsepsiyasi tashkil etadi. Bunda peyzaj lirikasi, tabiat manzaralari inson
tafakkurining vaqt va makon o‘rtasidagi dialektik uyg‘unligini aks ettiruvchi
estetik tuzulma, xronotopik model sifatida namoyon bo‘ladi. Topografik she’riyat
tushunchasi makonga munosabatiga ko‘ra peyzajning ko‘rinishi hisoblanadi.
Topografik she’riyat (yoki loko-tasviriy she’riyat) — bu poeziyaning bir janri
bo‘lib, unda makon va tabiat tasvirlari markaziy o‘rin tutishi bilan izohlanadi.
Shoir muayyan geografik joy yoki tabiat manzaralarini badiiy vosita sifatida
qo‘llab, ular orqali o‘zining ichki dunyosi, kayfiyati, fikrlari va hayotga
munosabatini ifodalaydi. Uning ildizlari uzoq tarixga borib tagaladi. Garchi uning
namunalari kechki klassik davrdan, o‘rta asrlar va Uyg‘onish davrida ham topilgan
bo‘lsa-da, topografik she’riyatning mustaqil adabiy hodisa sifatida shakllanishi
biroz kechroq davrlarga to‘g‘ri keladi. Topografik she’rlar alohida janr sifatida ilk
bor 17-asrda ingliz adabiyotida paydo bo‘ldi. Jumladan, Jon Denhamning 1642-
yilda e’lon qilingan “Kuper tepaligi” (Cooper’s Hill) she’ri bu yo‘nalishga asos
solgan asar hisoblanadi. Topografik she’riyat 17-18-asrlarda Yevropa adabiyotida
aynigsa keng targaldi va mashhurlikka erishdi*’. 1k topografik she’rlar muayyan
hududlar landshaftiga qaratilgan bo‘lib, ko‘pincha shahardagi binolar, yirik
daryolar va bog‘lar kabi joylarni tasvirlab bergan. Keyingi asrlarda (xususan, XX
asrda) topografik she’rlar hissiyot, subyektiv tajriba va tabiatning ramziy ifodasi,
konnotatlari kabilarni ko‘proq ifodalashga yo‘naldi. Aubin Robert Arnold*' bu

3 Ana6uétiynociuk ayratu / JI. Kyponos, 3.Mamasxonos, M.IlIepanuesa. — T.: Akademnashr, 2013. — B. 221.

37 Mupso Kemxkabek. Kyémra kaparan yii. — T.: Ana6uér Ba canbar Hanpuétu, 1983. —27-6.

38 Marnaszap A6aysnkaxkum. XKae3o tampudu. lllewpnap, nocronnap. — T.: llapk, 2008. — b. 202-206.

39 YKamon Kamon. Caitnanma. bupunun xuna. Acp 6unan Bujgonamrys. — T.: ®an, 2007. — B. 22.

40 https://en.wikipedia.org/wiki/Topographical_poetry (murojaat gilingan sana:21.04.2025)

41 Robert Arnold Aubin. Topographical Poetry in XVII1-century England. — New York: Kraus Reprint Corp, 1966. —
420 p. (Qayta nashr, dastlab 1936-yil nashr etilgan)
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jihatdan maxsus tadgigot yaratgan. Yana Jon Barrell*?, Sesil Viktor Deane* kabi
yaxlit ishlar ahamiyatli.

Topografik she’riyatga xos bo‘lgan asosiy xususiyatlarni o‘zbek she’riyati
misolida quyidagicha aniglashtirish mumkin: 1) joyning tavsifi: she’rning asosiy
qismi nomlari aniq ko‘rsatilgan haqiqiy joylarning batafsil tasvirlanishidan iborat
bo‘ladi — “O‘zbekiston” (Hamid Olimjon), “Qishlog‘im” (Mirtemir); 2) yuksak
nigoh — prospekt she’riyati: odatda, baland nuqtadan turib, katta fokusdagi
manzarani tasvirlaydi. Bu pastdagi manzaraga nazar tashlash orgali vaqgtinchalik
kelajakka nazar solish, umid yoki imkoniyat hissini ham ifodalashi mumkin —
Jamol Kamol “Seviston”; 3) tarixiy va ijtimoiy tafakkur: manzara tasviri ko‘pincha
tarixiy vogealar, ijtimoiy va siyosiy masalalar yuzasidan falsafiy yoki axloqiy
mulohazalar bilan chambarchas bog‘lanadi. She’r, shuningdek, shaxsiy
kechinmalar va tarixiy tafakkur uchun maydon bo‘lib xizmat qiladi
(M.Shayxzodaning “Toshkentnoma”da Toshkent, M.Yusufning “Ko‘hna quduq”
dostonida Buxoro tasviri). 4) “Genius Loci” tamoyili: lotincha “joy ruhi” degan
ma’noni anglatuvchi bu tushuncha topografik she’riyat uchun muhimdir. Bu
tushunchaga ko‘ra, adabiyotda manzaraga maxsus metaforik ma’no berish uchun
qo‘llaniladi — “Samarqandga borsam men agar...” (M.Yusuf) yoki Buxoro
tasviridagi minora obrazi; 5) estetik usullar: she’rlarda umumiy manzaraning
rakursli tasvirlarini turli badiiy san’atlar orqali yuzaga chigaradi hamda daryolar,
xarobalar, oy nuri, tog‘lar, g‘orlar, qishloq tasvirlari kabilarni gamrab oladi —
“Ko‘kqiyo” (Mirtemir) she’rida tashxis, tashbeh kabi san’atlar orqali tog‘lar
bag‘ridagi mo‘jaz qishloq tasviri g‘oyat go‘zal ifoda qilingan. Shuningdek, ushbu
faslda o‘zbek she’riyatida topografik she’riyatning o‘ziga xosligi geografik
landshaftlar, muayyan (lokal) joy peyzajlari yopig va xayoliy makon peyzajlari
tarzida tasniflangan.

Bobning ikkinchi faslida “Lirikada vagtga alogador peyzajlar: tabiat
fasllari hamda kun va tun dialektik birligining badiiy tasviri” tadqiq qilingan.
Belgilangan vazifa 2 jihatiga ko‘ra tasniflab tahlil gilingan: 1. Lirika inson
galbining vaqt ichra aks-sadosidir. Har bir tuyg‘u — vaqtga singgan, har bir obraz —
zamonning badily izidir. Vaqtning she’rdagi eng tabiiy ko‘rinishi esa peyzaj —
ya’ni tabiat manzarasi orqali ifodalanadi. Chunki tabiatda vaqt — ko‘rinadigan,
eshitiladigan, seziladigan hodisadir: u bargning ochilishi, qgorning erishi,
shamolning yo‘nalishi, qushlarning qaytishida yashaydi. Alisher Navoiy,
Zahiriddin Muhammad Bobur va Muhammad Rizo Ogahiy kabi shoirlar ijodida
fasllar ontologik vagtning ramzi bo‘lib keladi: bahor — yaralish va umid, yoz —
kamol va ehtiros, kuz — hijron va yetilgan tafakkur, gish esa — so‘nish va falsafiy
xotimani bildiradi. Bu to‘rtlik, aslida, hayot aylanishining poetik modelidir.

Yangi o‘zbek she’riyatda esa an’anaviy ravishda tabiat inson galbining
simvolik ko‘zgusi sifatida talqin etiladi. Har bir fasl inson hayoti, tuyg‘ularining
evolyutsiyasi, vaqgtning ogimi bilan bevosita bog‘liq. Shuning uchun fasllar
zamonaviy she’riyatda ruhiy vaqtning poetik modeli sifatida ko‘riladi va peyzaj

42 John Barrell. The Idea of Landscape and the Sense of Place, 1730-1840: An Approach to the Poetry of John Clare.
— Cambridge University Press, 1972. — 244 p.
43 Deane Cecil Victor. Aspects of eighteenth century nature poetry. — London: Cass, 1967. — 146 p.
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(tabiat manzarasi)ni aks ettiradi. Shu bilan birga, peyzaj tasviri ko‘p hollarda
metaforik tuzilmani tashkil etadi. Bu yerda tabiat unsurlari (quyosh, yomg‘ir, barg,
gor, shamol) mustaqil obraz sifatida emas, balki ruhiy vogelikni kodlovchi belgilar
sifatida ishtirok etadi. Shuning uchun zamonaviy lirikaning peyzaj tizimi, aslida,
inson qalbining dinamik manzarasidir. Bu davr she’riyatida tabiatni ifodalash
ekzistensial xususiyat kasb etadi: shoir tabiatni ko‘rmaydi, balki “his qiladi”;
peyzaj unsurlari esa dual tabiati bilan ajralib turadi: ular bir tomondan tashqi
manzara (ko ‘rish, eshitish, sezish) tasviri bo‘lsa, ikkinchi tomondan ichki holatning
semantik kodlaridir. Fasllarning dual semantik tizimi zamonaviy adabiyotda tabiat
va ruhiyat birligining falsafiy modelini yaratadi. Har bir fasl — inson
kechinmalarining ma’lum pallasi, ruhiy evolyutsiyaning poetik bosqichi sifatida
garaladi. Bu bo‘limda tadgigotda gilingan tahlillar mazmunini quyidagi jadvalda

aks ettirish mumkin:

Shoir , . . Ramziy-timsoliy ma’no va
Fasl (Ijodkor) She’r nomi/Bosh misra tahliliy yongj,ashuv
Bahor |Cho‘lpon |“Sharq qgizi”, “Ko‘klam gayg‘usi”, “Oppoq |ljtimoiy-ramziy peyzaj: istibdod
oy”, “Bahor keldi”, “Ko‘klam keladir!”, yakuni, yurt ozodligi, erklikka
“Yana ko‘klam”, “Ko‘klam yomg°iri”, intiglik. Bahor — ozodlik timsoli.
“Ko‘klamdan xabar”, “Bahorni
sog‘indim...”, “Bu o‘lkaning ko‘klami”,
“Tabiat kitobidan”, “O*‘lkamizda bahor”
kabi she’rlari va “Bahor avvallari” nomli
mansurasi
Hamid “Ko‘klam” (to‘plam), “Bahor”, “Bahorga |Hayotiy-optimistik peyzaj: Inson
Olimjon |yetganda”, “Har yurakning bir bahori bor”, |ruhiyatining uyg‘onishi, Yoshlik,
“O‘zbekiston” kabi she’rlari Muhabbat, Mehnat va Umid
fasli.
Oybek | “So‘lg‘un chechak” (satr: “Shoir istar Falsafiy/Ramziy peyzaj: “Mangu
mangu bahor”), “O‘zbek giziga”, “O‘zbek |bahor” — zavol bilmas
eli”, “Yana bahor keldi”, “Ko‘klam hislari”, |umr/yoshlik. Bahor — Erklik
“Bahorda”, “Keldi yana bahor”, timsoli.
“Boychechak”, “Og‘ochliklarda”, “Bahor
go‘shiglari”, “Ko‘klam taronalari”, “Erta
bahor”, “Bahor yomg‘iri” singari gator
she’rlari
Zulfiya | “Aziz tuyg‘ular” (turkum), “Sog‘inib”, Ruhiy-tematik peyzaj: hayotga
“Yana bugun bahorga zorman”, “Bahor cheksiz mehr, fursat
keldi seni so‘roglab”, “O‘rik gullaganda”, |g‘animatligi, mehnat va Vatan
“Oc¢riklar gullar...”, “Bahor”, “Majnuntol”, |muhabbati timsoli.
“Bog‘lar giyg‘os gulda”, “Demak, bahor
keldi”, “Keldi bahor”, “Na go‘zal damlar
bu”, “Salom, tansiq bahor”, “Kel, bahor”,
“Kamalak” singari she’rlari
Abdulla | “Sen bahorni sog‘inmadingmi”, “Ko‘pdan | Psixologik/ruhiy peyzaj: hissiy
Oripov kutgan edim...”, “Bahor shamoli”, “Bahor”, 'uyg‘onish metaforasi, ruhiy
“Bahor kunlarida”, “Keldim”, “Bahor tozalanish. Bahor — ichki fasl.
nashidasi”, “Bahor senikidir”, “Bahor
xosiyati”, “Bahor ayyomi”, “Navro‘z
qutlovi”, “Ibtido”, “Binafsha diyori”,
“Bahor kelayotir”, “Navro‘z”
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Fasl

Shoir

She’r nomi/Bosh misra

Ramziy-timsoliy ma’no va tahliliy

(ljodkor) yondashuv

Erkin “Bahor mustahzodi”, “Bahor” (satr: Estetik peyzaj: ko‘klam kelishining

Vohidov |“Sahrolar ko‘ksiga taqdi qizg‘aldoq™) |yorqin, jonli ifodasi.

Muhamm | “Ko‘klamoyim: (satr: “Boychechakka |Ramziy peyzaj: 6ahorning tashrifini

ad Yusuf |borar yo‘llar ochilishi”) 60ychechak orgali ifodalash.

Yoz |Abdulla | “Saraton” Ekzistensial/An’anaviy peyzaj:

Oripov Turkiston yozining avj pallasi, mehnat
va vatanga muhabbat tuyg’usi.

Usmon  |“Saraton”, “Yozgi bog®” Antitezali/Ruhiy peyzaj: éz — tush,

Azim caraton — ketmon chopuvchi
mehnatkash ruh. Ichki harorat (otash)
va tashqi salginlikka intilish ziddiyati.

Kuz |Cho‘lpon |“Kuz”, “Xazon”, “Kuz yomg‘iri”, “Kuz | ljtimoiy-falsafiy peyzaj: istibdodga
guliga” isyon.

Oybek “Onamning mozorida” (satr: “Yuzlarim | Psixologik peyzaj: kuz — onadan
kuzgi yaproq”) ayrilgan inson iztiroblarining aksi,

insoniy dardlar.

Zulfiya | “Oltin kuz” ljtimoiy-optimistik peyzaj: kuzning
rangin manzarasi, dehgon va ayollar
mehnatini ulug‘lash.

Abdulla |“Kuz xayollari”, “Kuzak shamollari”, |Falsafiy-metaforik peyzaj: kuz — keksa

Oripov  |“Onamga xat”, “O‘zbekistonda kuz”  |cholga giyos, inson umrining
o‘tkinchiligi, sog‘inch. Kuz — so‘ngan
yurak. Ijtimoiy mavzular

Rauf “Kuzgi bog‘lar shivirlashar jim”, “Ona |Metafizik peyzaj: hayot, muhabbat va

Parfi Turkiston” (satr: “Umr deganlari iztirobning yakuniy bosgichi. Kuz —
o‘tmakda shoshqin / Tilla barglarini umrning so‘nggi bekatiga ishora
elab yo‘limga...”) (xronik birlik).

Muhamm | “Singlimga xat” (xat — ona — kuz — Lokal/Psixologik peyzaj: kuz — Ona

ad Yusuf |singil) Ayvonda, xirmonda, Andijon sog‘inchi bilan sarg‘aygan inson
tomonda / Kuz — meni sog‘inib timsoli.
sarg‘aygan onam —/ Yig‘laydi, bu yil
ham kelmadi bolam

Qish |Cho‘lpon |“Yana qor”, “Qish kechalari”, “Qish Xronotopik/Ijtimoiy peyzaj: Qishning
oldida”, “Qor”, “Bu yerning qishi” kabi | kelishi — tabiiy muvozanat. baxtiyor
she’rlari bolalik va yo‘qgsil-yetim bolalar
taqdirining ziddiyatli tasviri.

Hamid “Qish ko‘chasidan”, “Qish” Estetik/obyektiv peyzaj: Qishning

Olimjon oppoq, jim manzarasi lirik
gahramonning ko ‘tarinki ruhiyati,
sevinchi bilan uyg‘unligi.

Oybek “Qish ko‘rinishlari”, “Bizning qish”, Ruhiy uyg‘unlik: Qishning sovuqligi
“Qish kuylari”, “Birinchi qor”, “Qish, |va quyoshning so‘lg‘in kulishi orqali
dutor, chol”, “Qish”, “Qish kechasi” lirik gahramon ruhiyatining uyg‘un

tasviri.

Rauf “Eslaysanmi, izg‘irin kecha” Xotiraviy/Subektiv peyzaj: gish —

Parfi xotira vositasida zamon va makonni
birlashtirish.

Usmon “Chegara yo‘q qish bilan kuzda...” Metafizik peyzaj: gish — mavjudlikdan

Azim ruhiyatga o‘tish pallasi, ichki sukut

orgali anglash fasli.
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2. Kun va tun dialektik birligining badiiy manzarasi. Tun va kun, kecha va
kunduz, layl-u nahor, shom-u sahar juft holatda kelib mumtoz va yangi o‘zbek
adabiyotida tazod san’atini yuzaga keltirgan. Bu kabi ifodalar she’riyatda
xronotopning bir qismi bo‘lib, vaqtga nisbatan ishlatiladi va uzluksizlikni
ifodalaydi. Mumtoz adabiyotda g ‘am shomi, shabi hijron, hijron shomi, firoq tuni,
hijron kechasi, furgat tunlari, firoq tuni singari istiora va tashbehlar uchraydi.
Ma’lumki, mumtoz shoirlar ijodida ilohiy ishq mavzusi alohida o‘rin tutadi. Ishqi
ilohiyga talabgor oshig uchun eng maqgbul payt esa bu tundir. Tunning qgoraligi va
uzunligi — oshiq ro‘zg‘orining Ma’shuq hajrida qoraligi, uning ishqida shom-u
sahar giryonligi, oh-u nola chekishi, Uning vasliga intilishiga mengzaladi. Tun —
ibodat payti, oshigning Ma’shuqqa dard-u hasrati, umidlarini izhor etish pallasi,
tun — sokinlik, tun — noma’lumlik, tun — Xavf-xatar, tun — sehr, mo‘jizaviylik,
insonning o‘y-xayollari bilan yolg‘iz qolishidir. Bu tasvirlar o‘z o‘rnida tazod
san’atini hosil qilib, badiiylikni oshiradi: Tun-kechalar dod aylasam, har dam seni
yod aylasam,//Ishgingda faryod aylasam, devona qildi ishg meni.//Shom-u sahar
giryon bo‘lay, yo‘lungda sargardon bo ‘lay,/|Oxir senga qurbon bo ‘lay, devona
qildi ishg meni*. Mashrab galamiga mansub quyidagi misralarda esa islomiy vaqt
talgini berilgan. Ma’lumki, “Vash-shamsi” hamda “Vaz-zuho” Qur’oni karim
oyatining dastlabki so‘zlari bo‘lib, bu yerda quyosh chiqishi, kun yoyilishi oshiq
lirikk kechinmalari bilan uyg‘unlashtirilgan. Qur’oni karimda Alloh taoloning asr
(Val asri), quyosh (Vash shamsi), kecha (Val layli), choshgoh (Vaz zuho) kabi vaqgt
birliklari bilan ichgan gasami bor. Shoir “Laylivash” va “layl-u nahor”
birikmalarida qo‘llangan “layl” so‘zi orqali tajnis, Qur’oni karim suralariga ishora
orgali esa talmeh san’atining go‘zal namunalarini yaratgan: Dilbar ko ‘yida
vashshamsi vazshuho o ‘quy,/IMagbul bo‘lsa hamdinga lahni ulo o ‘quy.
lIMajnunsifat firoq dashtida zor yig ‘ladim,//Dard-u g‘aming, laylivashim, layl-u
nahor o ‘quy™.

Mugqimiy ijodida tasviriylik va obrazlilik, jjodkorning poetik maqgsadi “subhi
vasl”, “furqat shomi”, “firoq shomi”, “shafaq osor”, “shomi hijron”, “qora tun”
kabi poetizmlari orgali yuzaga chigadi: Subhi vaslim furgating shomi bilan topdi
zavol,//Qon to‘lib ko ‘zga, shafaq osordurman sog ‘inib*. Adabiyotshunos olim
N.Komilov ta’kidlaganidek, tun — asl ma’nosidan tashqari, olami imkon — borlig,
g‘ayb sirru asrorini, jabarrut olami (iloh va farishtalar orasidagi olam)ni ham
anglatadi*’. Tun Mugimiy nazdida yomonliklar yuz beradigan payt sifatida talgin
etilgan. Tun va shabparak (ko‘rshapalak) obrazlari vositasida shoir asli bad bo‘lgan
kishilarga yaxshilik, yorug‘lik shart emasligini uqtiradi.

Yangi o‘zbek she’riyatida Zulfiya turmushdagi mashaqqatlarga qaramay,
she’rlarida hayotni, ezgulikni, insoniy qadriyatlarni kuyladi. Uning lirikasida tun —
hijron, iztirob, ruhiy og‘irlik ramzi; kun — hayotbaxsh yorug‘lik va baxt timsoli;
tong esa — yangi hayot va ijodiy ilhom boshlanishi sifatida gavdalanadi: 1) tun va

44 Mampa6. Mexpubonum kaiinacan. — T.: Fadyp Fynom nomugaru AnaGuér Ba canbat Hanrpuéru, 1990. — b. 58.
45 Mampa6. Mexpubonum Kaiinacan. — T.: Fadpyp Fynom nomunaru Anabuér Ba canbat Hampuéru, 1990. — B. 65.
46 Myxkumuit. Bor apo. lllespnap. — T.: Akademnashr, 2010. — B. 11.

4TURL.: https://kh-davron.uz/kutubxona/alisher-navoiy/najmiddin-komilov (murojaat gilingan sana:19.05.2025)
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kun garama-qarshiligi va hijron: Ikki sevgi ikkiga yorildimi — bas, / — chirog
so ‘nishi, tunning kirishi. 2)tong — muhabbat va umid manzili: Yigit sevgi tongini
kutar, / Qiz ko ‘ziday quyuladi tun.

Usmon Azim she’riyatida kun va tun oppozitsiyasi o‘quvchini falsafiy-badiiy
mushohadalarga chorlaydi. Shoir tunni ko‘pincha qalb qorong‘iliklari, iztirob va
mavhumliklar timsolida, kunduzi esa yorug‘lik, hayot va hissiy uyg‘onish belgisi
sifatida ifodalaydi: Kechirgin... Tun goramas — men goraman.

Dissertatsiyaning uchinchi bobi “Zamonaviy o‘zbek she’riyatida
peyzajning tadrijiy belgilari” deb nomlangan. Uning 1-fasli “Yangilanayotgan
tafakkur va peyzaj lirikasi” deb nomlangan. Unda o‘zbek modern she’riyatida
peyzajning o‘ziga xosligi masalasi tadqiq qilingan. Modern she’riyatda, xususan,
unda borlig manzarasini badiiy gayta yaratish, poetik peyzajni hosil gilishda
quyidagi jihatlarni alohida ko‘rsatish lozim: 1. Ramziylik: bunda an’anaviy
ramzlarni yangi mazmun bilan to‘ldirish ham kuzatiladi. 2. Ichki landshaft (ruhiy
manzara): she’rlardagi peyzaj elementlari tashqi olamni emas, balki shoirning
subyektiv kechinmalarini ifodalaydi, tuyg‘ular moddiylashtiriladi. 3. Parchalanish
(fragmentarlik) va ko‘p qirralilik: peyzaj, manzara to‘liq, keng va mufassil emas,
balki uzug-yuluq, alohida detallar orgali aks etadi. Fragmentar tasvirlar lirik
gahramonning parchalangan ongini va xayol dunyosini ifodalaydi.4. An’anaviy
badily gadriyatlarning yangicha mazmun kasb etishi. 5. Individualizm va
yolg‘izlik: modernistik peyzajda individualizm va yolg‘izlik holati markaziy
o‘rinni egallaydi. Lirik gahramon tabiatda ham, jamiyatda ham o‘zini yolg‘iz yoki
anglanmagan deb his giladi. 6. Ekzistensial tashvish va ma’no izlash: modern
she’riyatga xos peyzajda hayotning ma’nosini izlash va ekzistensial mavjudlik
muammolari aks etadi. 7. Absurdlik va paradokslilik: odatdagi hayot tartibini
mantiqsiz yoki teskari tasvirlash.

Modernist shoirlar tabiat manzaralariga ichki kechinmalarining ko‘zgusi
sifatida garashadi. Natijada, ular peyzajni obyektiv go‘zallikni ifodalashdan ko‘ra,
insonning ichki kechinmalari, falsafiy mulohazalari va ruhiy iztiroblari aks etgan
subyektiv peyzaj, ramziy idrok makoni yoki “ruhiy landshaft”ga aylantirishgan. Bu
yangi tafakkur natijasida tabiat manzaralari o‘zining realistik ko‘rinishini yo‘qotib,
ramziylik, metafora va subyektivizm vositasiga aylandi. O‘zbek modernist
shoirlari safiga “Bahrom Ro‘zimuhammad, Tursun Ali, Faxriyor, Aziz Said,
Shermurod Subhon, Go‘zal Begim™® kabilarni, shuningdek, Abduvali Qutbiddin,
Jontemir (Jontemir Toshtemirov), Tillaniso (Tillaniso Eshboyeva) singari (Z.S)
yangicha garashlar asosida ijod gilayotgan shoirlarni kiritish mumkin. Jumladan,
Abduvali Qutbiddinning quyidagi she’rida sahro tasviri va ruhiy taxayyul
uyg‘unligini ko‘rish mumkin. Shoir sahro tasvirini berishda sarob, saksovul, qum,
Qays, it, karvon, qashqir singari sahroga yondosh badiiy detall va obrazlarni
keltiradi: Ne deyin, sahroda dardkashim sarob, // Sir aytarim saksovul, ne
deyin.//[Kundan-kun ahvolim xarobdan-xarob,// Ichdim g‘am mayin.Voyladim, bir
ohu yaqin kelmadi, // Qumga urdim yuzim, u mendan bezor,Biror it meni Qays deb

8 Ulug‘bek Hamdam. Jahon adabiyoti: modernizm va postmodernizm. — T.: Akademnashr, 2020. — B. 40.
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bilmadi, // Tan-u jon ozor...//Ko ‘p kezdim, ko ‘rmadim birorta karvon,//Bilmadim
gayonda mag 7ib-u mashrig.//Mashaggat sohibi, arkonim armon, / Amirim
qashgqir...//Hukmi ravonimga bo ‘ysunmas taqdir, / Endi yo‘l birgina ruhlar
ko ‘shkiga.//Tinch komga men ganday tushaman, axir, / Ishqiga to‘ymadim. /
Ishgiga®®. Shoir sahro tasviri (manzara, peyzaj) orgali inson ruhiyati va xayol
kengliklarini aks ettiradi. Bunda peyzaj vositasida she’rning modernistik jihatlari
yaqqol namoyon bo‘ladi. Birinchidan, she’rda individualizm va yolg‘izlik holati
tasvirlanadi. Lirik gahramon atrof-muhit va borliqdan (ohu, it, karvon obrazlari
misolida) uzilib golgan. “Kundan-kun ahvolim xarobdan-xarob” misrasi ruhiy
parokandalikni  kuchaytiradi.  Ikkinchidan, she’rdagi an’anaviy badiiy
gadriyatlarning yangicha mazmun kasb etishi ham diggatga sazovordir. Mumtoz
she’riyatdagi ilohiy ishq Qays, it, sahro timsollari vositasida yangicha talgin
qilinadi: “Biror it meni Qays deb bilmadi” misrasi an’anaviy obrazlarning yangi
badily tafakkurdagi evrilishini ifodalaydi. Ushbu fikrni ikki xil talgin qilish
mumkin: 1. Mumtoz adabiyotda Layli va Majnun afsonasi ilohiy ishgning
mukammal ramzi hisoblanadi. Majnun (Qays) o‘zining Layliga bo‘lgan sof va
cheksiz sevgisi tufayli odamzod dunyosidan uzoglashib, tabiat va jonzotlar olami
bilan ruhoniy bog‘lanadi, borliq bilan uyg‘unlashadi. Hatto vahshiy hayvonlar ham
unga hamroh bo‘lgan. Bu holat uning ishq yo‘lida oliy darajaga yetganligining
belgisi edi. Abduvali Qutbiddin an’anaviy ramzni butunlay inkor qiladi. Lirik
qahramon o‘zini Majnunga qiyoslasa-da, “biror it” ham uni tanimaydi. Bu yerda it
obrazi ruhan yaqinlik va ilohiy ishgning tan olinishi ramzi bo‘lib, uning befargligi
esa zamonaviy insonning ilohiy ishqdan, sof tuyg‘ulardan va an’anaviy ma’naviy
qadriyatlardan uzilib qolganini ko‘rsatadi. 2. Boshga nuqtayi nazardan garaganda,
“Biror it meni Qays deb bilmadi” misrasi lirik qahramonning o‘zini ilohiy ishq
maqgomiga noloyiq deb bilishini ko‘rsatadi. U ishgqa intiladi, ammo ishqi, sadoqgati
Majnunning darajasidan ancha past ekanligini his giladi. Itning uni Qays deb tan
olmasligi bu lirik “men”ning o‘z-o°‘ziga nisbatan shafqatsiz bahosidir. Bu talqin
modern she’riyatga xos bo‘lgan subyektivizm va psixologizm tamoyillariga
asoslanadi. Shoir tashqi dunyo (it, sahro) orqali lirik gahramonning o‘z-o‘zini
anglash jarayonidagi murakkab ziddiyatlarini aks ettiradi. Bu modernizm
she’riyatida an’anaviy ilohiy ishq tushunchasiga yangicha mazmun yuklaganligini
ko‘rsatadi. Shuningdek, fikrlar talginida ko‘p qirralilik polifoniklik kasb etishini
isbotlaydi.

Faxriyor ijodida tabiat manzaralari, peyzaj yangi badiiy mazmun kasb etadi.
Bu borada shoirning “Tonggi registon” she’ri qiqqatni tortadi: Azon aytar muazzin
minorlar. // Falon vyilki //Karvonsiz saroylar va xonagohlar — // Bari-bir
boyqushning mulki./...Kimsasiz shaharda /I Yulduzlarga beradi zahar.//Kechani
esa u// Quduqga tashlar.//Keyin uxlayotgan raiyat ustidan // Hokimiyat yurgiza
boshlar...//Tong otadi Registon uzra,// Gumbazlarga chigadi osmon.//Yana do ‘st
bo ‘ladi tungi raqgiblar, I/ Gulga aylanadi yana Yosuman.//Yana bir kechani tonglar

49 A6nysamu Kyrounaun. Xaén keuacu. — T.: Esysun, 1994. — B. 5.
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otadi...>® Ushbu she’rda kimsasiz qolgan obidalar tasvirida yolg‘izlik motivining
yashirilganini kuzatish mumkin. Bu sahnada shunchaki yorishayotgan tong
manzarasi va u ta’sir etayotgan shoir qalbi yakkahokimlik qiladi. Muazzin minorlar
azon aytib tursa-da, ushbu mugaddas maskanlar “falon” yillardan buyon insonga
emas, balki boyqushlarga oshiyon bo‘lganligi tasvirida shoir fojiali moziyga ishora
giladi. Aynigsa, Samargandda markazlashgan Amir Temur davlatining
parokandalikka yuz tutishi va bu jarayonning Ulug‘bek va Abdullatif fojeasi bilan
cho‘qqisiga yetishi, mazkur yolg‘izlik motivining tarixiy-falsafiy asosini tashkil
etadi. Boyqush kabi pisib yurgan davlat boshgaruvidagi vazir-u vuzarolarning oz
yo‘sinlarida ish tutishlari va Abdullatifni yo‘ldan og‘dirishlari, otasiga garshi
qayrashlari oxiri Ulug‘bekning boshini yetadi. Bu ular uchun ayni muddao edi.
Ulug‘bek o‘ldirilishiga guvoh bo‘lgan yolg‘iz kechaning quduqga tashlanishi
shoirning o‘ziga xos topilmasidir. Kecha vositasida ham muhitga, ham hodisaga
ishora qilish, bundan tashqari, lirik gahramonning qoron‘g‘u ko‘ngil ifodalarini
ochib berish uchun modern tasvir jozibasi muhim rol o‘ynaydi. Kecha zabt
etilgach, uxlayotgan raiyat ustidan boyqushlarning hukmronligi o‘rnatilishida ham
ramziylik mavjud. Bu jamiyatdagi ma’naviy uyg‘oqlikning yo‘qligini anglatadi.

An’anaviy she’riyatda o‘quvchi shoir tuyg‘ularining pafosli ifodasida unga
eshlik qilsa, modern she’riyat bu tamoyilda shoirdan o‘quvchini ustun qilib
qo‘yadi. Ya’ni endi tasvirda shoir kayfiyati emas, o‘quvchi pafoslari
ahamiyatliroq. Shu jihatdan she’r g‘oyasi avval shoirdan o‘quvchiga yetib borgan.
Modern kayfiyat esa bu qoidani chilparchin giladi. Mazmun bahor havosidek
o‘zgaruvchan. O‘quvchining ongida qaysi fasl bo‘lsa o‘sha hukmronlik qiladi.
G‘oyaviy mazmunni o‘quvchi o‘z ongida mustaqil harakatlantiradi. Ya’ni lirik
kayfiyat chizig‘i quyidagicha namoyon bo‘ladi:

O‘QUVCHI BEEEEE) LIRIKKAYFIYAT BEEEEE) SHOIR

Mustaqillik davri o‘zbek she’riyatida avangard uslubning yorqin ko‘rinishi
Go‘zal Begim ijodida o°z ifodasini topdi. Shoira she’riyatida inson vujudi va tabiat
birlashib ketganday go‘yo. Yolg‘iz ayolning, kuchli ayolning his-tuyg‘ulari doim
tabiatdan kuch va daraxtlardan mag‘rurlik olishni istaydi. Umr juda uzuuuun//uzun
ko ‘ylakli  qizning  etaklaridayl/hilpiraydi fagat yurganda// daraxtlarga
tushuntirmoqchi bo ‘ladilltabiatning lirik stixiyasini®l. Shoira tasvirni shunchalar
tiniq va jonli chizadiki, misralar ichida harakatlanmaslikning iloji yo‘q. Yolg‘izlik
motivini ifodalashda bunday obrazdan foydalanish modern she’riyatda an’anaga
aylangan desak ham bo‘ladi: Yuraging ilma-teshik bo‘lib ketsa //shippakday
sudrasang yolg ‘izlikni//qabriston eng go ‘zal shaharga aylansa//uyingda seni hech
kim kutmasa. Yolg‘izlikni shippakday sudrash holatida, ya’ni u bilan birga
yashaganda ado bo‘luvchi qalb tasvirini ko‘rish mumkin. Bu o‘lib borayotgan qalb
esa gabristondan makon topadi. Aslida bu uning uyi timsolidir.

50 daxpuép. Japauunr maknu. [lespnap. — T.: Ezysun, 1997. — B. 2.
%1 Go‘zal Begimning she’rlari https://raufparfi.uz/archives/491 saytidadan olindi.
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Tillaniso Eshboyeva va Jontemir kabilar ijodida peyzaj, borlig manzarasiga
alogador obraz va detallar she’riyatda o‘lmas qadriyat sifatida kunimizga qadar
ham vyashab kelayotganligi ifoda etilgan. Shoiraning epifaniyalarida® badiiy
manzaraning o‘ziga xosligi kuzatiladi: O zingni cho ‘ktirmoq niyati bilan kelsang //
O ‘n kun avval//Suyganing bilan kelgan// Anhor bo ‘yiga//Anhor ko ‘prigida turib/ /
Qarasang osmonga//Va pastga — ogar suvga./ U yondan bu yonga kechsa
nigohdan//Manzaralar, // Falsafalar, Xotiralar... // Tinglasang yaproqglarning
yashil shivrini,//Titrasa yaproglar kelajak xabariday,// Titrasa yaratgandan bir
xabar kabi.//Bosh ustingda charx ursa qushlar,// Bosh ustingda kulrang
cheksizlik®®.Ko‘rinadiki, bunda peyzaj oddiygina tabiat manzarasidan ko‘ra
chuqurrog ma’noga ega bo‘lgan, asar g‘oyasini ifodalashga xizmat giladigan
peyzajdir. She’rdagi peyzaj detallarini quyidagicha tasniflab tahlil qilish maqsadga
muvofiq: 1. Anhor bo‘yi va Anhor ko ‘prigi: asosiy voqea joyi, qahramonning
o‘ylariga shohidlik giluvchi manzaralar. Bu joy kompozitsion vazifaga xoslangan
peyzajga yaxshi misol bo‘lib, lirik sujetning tarkibiy gismi hisoblanadi. 2. Osmon:
ramziy ma’noda lirik “men”ning yuqoriga, ma’naviy olamga, cheksizlikka boqishi,
savollariga javob izlashi. 3. Ogar suv: hayotning o‘tkinchiligi, vaqtning
davomiyligi va o‘limning timsoli. 4. Yaproglarning shiviri: lirik gahramonga
tabiatning “kelajak xabariday” yoki ‘“‘yaratgandan bir xabar kabi” umr davomi
hagida mujda yetkaziladi. Uning yashilligida ijobiy mazmun va hayotga gaytishga
ishora mujassam. 5. Qushlar: bu obrazning lirik subyektning boshi uzra charx
urishi manzarasi erk va yuksaklikka intilishning ramzi sifatida namoyon bo‘ladi. 6.
Kulrang cheksizlik va yorug® cheksizlik: Bunda osmon manzarasi orqali
qahramonning o‘y-xayollari, ruhiy holati ifodalangan.

Mazkur bobning ikkinchi faslida “Bolalar she’riyatida peyzajning badiiy-
estetik vazifalari” masalasi yoritilgan. Bolalar she’riyatida peyzajning o‘rnini
quyidagicha tasniflab o‘rganish mumkin: 1. Peyzajning bilish vazifasi asosidagi
tasnif: a) tabiat hodisalarini tanitish; b) o‘simlik va hayvonot dunyosini kashf
gilish; c) ranglar va shakllar dunyosini anglash; d) fasllar almashinuvini
tushunish.

2. Peyzajning hissiy-estetik vazifasi yoki nafosat tarbiyasi asosidagi tasnif.
Unda quyidagi jihatlarga e’tibor qaratish kerak: a) tabiatga muhabbat uyg ‘otish; b)
go ‘zallikni his etish va qadrlash; d) tasavvur va ijodkorlikni rag ‘batlantirish.

3. Peyzajning tarbiyaviy-axlogiy funksiyasi asosidagi tasnif. Bu tasnifda
peyzaj — she’rlarda tabiat manzarasi — orgali bolalarga ganday tarbiyaviy g‘oyalar
va axlogiy gadriyatlar singdirilishi tahlil gilinadi. Ularni quyidagicha guruhlab
o‘rganish mumkin: a) vatanparvarlik tuyg ‘usini shakllantirish, b) ekologik ongni
rivojlantirish; ¢) mehnatsevarlik va sabr-togatli bo ‘lishga undash; d) insoniy

52 Epifaniya — yunoncha so‘z bo‘lib, in’ikos, ilohiy yoki favqulodiy qudratga ega kuchning g‘oyibdan namoyon
bo‘lishini anglatadi. Shuningdek, G‘arb adabiyotida epifaniyani biror buyum (hodisa) ta’sirida o‘sha buyum yoki
hodisaning asl mohiyatini anglash istagida inson ong-u shuurida paydo bo‘ladigan fikr oqimi deb bilishadi.
Epifaniya haqida gapirganda, albatta, eng avvalo, Jeyms Joys nomi, aniqrog‘i, uning ijodida muhim o‘rin tutgan
“kundalik”namo  yozuvlari tilga olinadi. Manba: https://kh-davron.uz/kutubxona/jahon/imant-ziyedonis-
epifaniyalar.html (murojaat gilingan sana:15.08.2025)

%3 Tillaniso. Qon: she’rlar. — T.: Akademnashr, 2022. — B. 92.
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fazilatlarni shakllantirish; e) optimistik dunyoqarashni rivojlantirish  yoKi
kelajakka umid bilan garashni shakllantirish. Yuqoridagi tasniflarga tayangan
holda, o‘zbek bolalar she’riyatidagi peyzaj tahlil etilgan. Jumladan, Kavsar
Turdiyevaning “Qaydan olgan buncha rang?® she’ri bolalar she’riyatida
peyzajning nafagat emotsional-estetik vazifasini, balki bilish (kognitiv)
funksiyasini, xususan, ranglar va shakllar dunyosini anglashga yordam berishini
yorqin namoyish etishi bilan ahamiyatli. Ushbu she’r bolalarda estetik zavq
uyg‘otish bilan birga, ularning ranglar olami haqgidagi bilimlarini oshirish va
tabiatning go‘zalligini anglab yetishga undashga qaratilgan: Kamalakka bir
qarang, / Qaydan olgan buncha rang? / Yashil rangni o ‘tlogdan, / Jigarrangni
tuprogdan. /Ko ‘m-ko‘k rangni osmondan, / Sarig rangni somondan. / Qorani
qalamqoshdan, / Qizil rangni quyoshdan. /Shu gap yolg ‘on yoki rost, / Qaysi rang
nimaga xos? She’r avvalidagi “Kamalakka bir garang, / Qaydan olgan buncha
rang?” misralari bolalarni kuzatuvchanlikka chorlaydi. Kamalakning go‘zalligi,
ranglarning uyg‘unligi bolalarda estetik zavq uyg‘otadi.

Peyzajning hissiy-estetik vazifasi tabiatga muhabbat uyg‘otishdir. Peyzaj
tasvirlari orqali bolalarda tabiatga nisbatan mehr, hurmat va mas’uliyat hissini
shakllantirish mumkin. Masalan, Qambar Otaning “Yaproqlar” she’rida oddiy bir
yaprogning ham muhim o‘rni borligi tasvirlanadi. She’rdagi yashil rang bilan
bog‘liq peyzaj bolalarda tabiatga nisbatan estetik zavqni shakllantirishga xizmat
giladi: Zumrad, yashil tovlanib / Shovullaydi bog ‘larda. | Soyasiga chorlaydi / Kun
gizigan chog ‘larda®.Tursunboy Adashboyevning “Kun botishi” she’ri peyzaj
orqgali bolaning boy tasavvurini ko‘rsatadi. She’rdagi lirik gahramonning quyosh
botishini oddiy hodisa sifatida emas, balki jonli bir obraz — dumalab, tog‘ boshiga
yetib, yiqilib, burni qonab ketgan bola kabi tasvirlashi bunga misol bo‘la oladi:
Kun botishi Kozimni / Juda hayron etibdi. / — Dada , quyosh dumalab, / Tog*
boshiga yetibdi.//Yigilibdi, shekilli, / Burni qonab ketibdi...*®Bu o‘xshatishlar
bolaning atrof-muhitni o°z tasavvur olami orqali idrok etishini, jonlantirishini
ko‘rsatadi. Shoir bu uslub orqali bolalarni o‘ziga xos dunyo yaratishga va ijodiy
fikrlashga undaydi. Natijada, ular manzaraga yangi, o‘zgacha nazar bilan garashni
o‘rganishadi.

Tadgiqotning to‘rtinchi bobi “Peyzaj lirikasida tabiat va inson
munosabatlarining badiiy talqini” deb nomlangan. Uning 1-faslida “Tabiat
manzarasi orgali lirik gahramon ruhiyati va ijtimoiy-siyosiy mavzularning
ifodalanishi” masalasi tekshirilgan. Adabiyot inson, jamiyat va tabiat o‘rtasidagi
o‘zaro munosabatlarning badiiy in’ikosidir. Ayniqsa, tabiat va borliq manzarasi
(peyzaj) berilgan she’rlarda bu uchlik bir butun falsafiy tizim sifatida namoyon
bo‘ladi. D.Quronov ta’kidlaganidek, adabiyotning predmeti inson®" bo‘lsa-da, uni
jamiyat va tabiatdan ajratib bo‘lmaydi. Shu yondashuv asosida peyzaj lirikasi
insonning borlig bilan ruhiy va falsafiy alogalarini ifoda etishning samarali

% Turdiyeva, Kavsar. Saylanma. — T., 2007. — B. 19.

%5 Qambar Ota. Quyosh bola oy bola. — T.: O¢gituvchi, 2014. — B. 18.

% Adashboyev T. Orzularim — qo‘sh qanotim. She’rlar va ertaklar. — T.: Sharg, 2003. — B. 114.
57 Quronov D. Adabiyot nazariyasi asoslari: darslik. — T.: Noshir, 2019. — B. 32.
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shakliga aylangan. Shunga asoslanib, peyzajning ikki asosiy funksiyasi aniglangan:
1) ijtimoiy-siyosiy masalalarni badiiy yoritish, 2) ekologik va falsafiy
muammolarni ifodalash. Ma’rifatparvarlik davrida peyzaj lirikasining ijtimoiy
mazmuni kuchaydi. Furgat ijodi bunga yorqin misoldir. Shoirning ‘“Bahor
ayyomida”, “Fasli navbahor”, “Bu bahor ayyomi” kabi g‘azallarida tabiat
manzaralari inson ruhiyatining va jamiyatdagi adolatsizliklarning ramziy ifodasiga
aylanadi. “Fasli navbahor o°‘ldi” g‘azalida bahorning jonlanishi bilan birga
donolarning g‘amda, nodonlarning esa shodlikda yashashi holati o‘zaro qarama-
qarshi qo‘yiladi (Kuymasun bu savdoda iye uchun dimog ‘imkim, / Ranj-u g ‘ussada
dono, kechsa shod nodonlar®®). Bahor tasviri shu tariga ijtimoiy norozilik va
ma’naviy uyg‘onish g‘oyasining badiiy vositasiga aylanadi. Furqatda tabiat — inson
ruhiyati va jamiyat manzarasining uzviy birligidir.

Abdurauf Fitrat ijodida peyzaj lirikasining ijtimoiy-falsafiy mazmuni
yangilandi. U tabiat manzaralari orgali millat taqdiri, mustamlaka zulmi va ozodlik
orzusini ifodaladi. Shoir she’rlarida “bulut”, “yel”, “tun”, “yorug‘lik” kabi ramzlar
orqali mustamlakachilik zulmi va erkinlik g‘oyasi qarama-qarshi qo‘yiladi.
“Ovunchoq”, “O‘gut”, “Parcha”, “Mening kecham” singari she’rlarida qora bulut —
istibdod, yel esa ozodlik epkini sifatida talgin gilinadi. Shoirning “Ovunchoq”
she’ri quyidagi misralar bilan boshlanadi: To ‘sib turgan oydinlikning yo ‘lini / Shu
qop-qgora, eski, titrak bulutlar,//Kuchli bir el ko ‘rgach, turmas yirtilar / Umid kuni
sening uchun ham tug‘ar.//Qayg ‘urmagil sira, ey haq tuyg usi® Oydinlik —
istiglol orzusi, yurtning istigboliga umid sifatida qop-qora bulut ifodasi bilan
mazmunan zidlikni yuzaga keltirgan. She’rning nomida ham yorug® kunlardan
orzumandlik seziladi.

Rauf Parfi lirikasida tabiat ramzlari inson ruhiyati va ijtimoiy-falsafiy fikrning
ifoda maydoniga aylanadi. Shoirning “MANA, CHAQMOQ CHAQDI
NOGAHON”, “Aleksandr Blok”, ‘“Abdurauf Fitrat”, “Adashgan ruh” kabi
she’rlarida chagmoq, shamol, to‘lqin, bulut obrazlari inson ruhidagi umid va
iztirob ziddiyatlarini ifodalaydi. Rauf Parfi poetik olamida tabiat unsurlari ikKi
yo‘nalishda talqin qilinadi:1. Falsafiy-ruhiy — insonning o‘zini anglash, borliq va
yo‘qlik o‘rtasidagi izlanish. 2. Ijtimoiy-ramziy — mustamlaka, istibdod va milliy
uyg‘onish g‘oyalarini ifodalash. Shoir “mudrayotgan tog‘lar”, “uyqudagi qir”, “erk
qabri” kabi timsollar orqali millatning uyg‘onish zaruriyatini badily tarzda
yoritgan. Uning she’riyatida peyzaj tasviri inson va jamiyatning falsafiy qiyofasini
ochuvchi poetik shaklga aylanadi.

Faxriyorning “Xavotir” she’rida tabiat tasviri globallashuv davrining
ma’naviy inqirozi bilan bog‘lanadi. “Ketib borayotgan tog‘lar karvoni” ifodasi
abadiyat timsoli bo‘lgan tog‘ning harakatga aylanishi orqali qadriyatlar yo‘qolishi,
avlodlar o‘tishi, tarixiy xotiraning uzilishi g‘oyasini bildiradi. “Burnidan ip
o‘tkazilgan  tog‘lar” esa  insoniyatning tashqi  kuchlar  tomonidan
boshgqarilayotganini, erkning yo‘qotilishini ramziy tarzda aks ettiradi. She’rning

%8 Mdypkar. Tannanran acapiap. — T.: F.Fynom Homugaru ana6uér sa canbar nampuétu, 1975. — B. 146.
% MuTpar. Tannanran acapnap. | sxunn. llewpnap, Hacpuii acapiap, apamanap. — T.: Mabnasusr, 2000. —B.37.

31



asosiy ta’sir kuchi uning ramziyligidadir. Unda oddiygina tabiat manzarasi emas,
balki chuqur falsafiy va ijtimoiy-siyosiy mazmun ifodalangan. “Ketib borayotgan
tog ‘lar karvoni” satrida tog‘lar o‘zining statik, o‘zgarmas mohiyatini yo‘qotib,
harakatdagi karvonga aylanadi. Undagi ramziylikni quyidagi jadval asosida
tushuntirish mumkin:

So‘z/Obraz | An’anaviy ma’nosi Ramziy (falsafiy) ma’nosi
Tog‘lar Mustahkam, statik, abadiy, Qadriyatlar, g‘oyalar, ma’naviyat, ajdodlar
0‘zgarmas. merosi, hatto butun boshli avlod.
Karvon Vagqtincha, harakatlanuvchi, O‘zgarish, oqim, vaqt ta’siri, majburiy
uzoq yo‘l bosuvchi. ko‘chish.
Ketib Uzoqlashmogq, yo‘qolmog. O‘zgarmoq, eskirmoq, unut bo‘lmoq, zamon
bormoq ogimida erib bormog.

Shoir tog‘larni karvon qilib tasvirlash orgali, ular ham abadiy emasligini, vaqt
ogimi oldida harakat va unut bo‘lishga mahkumligini ko‘rsatadi. Bizningcha,
harakatdagi karvon ifodasini ikki ma’noda izohlash mumkin: 1) ijtimoiy-falsafiy
yo‘qotish: biz uchun mustahkam, abadiy va daxlsiz bo‘lib ko‘ringan milliy
qadriyatlar, insoniy g‘oyalar, ma’naviy ustunlar aslida asta-sekin bizdan
uzogqlashib, yo‘qolib bormoqda. 2) avlodlar o‘tishi: butun boshli bir avlod (o°z
qarashlari va madaniyati bilan) vaqt sahrosida oldinga siljimoqda, ya’ni o‘tmishga
aylanmoqda.

Bobning 2-fasli “Peyzaj lirikasida ekopoetik yondashuv va ekologik
muammolarning aks etishi” deb nomlangan. Yangi o‘zbek she’riyatida peyzaj
lirikasining mazmun ko‘lami kengayib, tabiatni oddiy tasvirlashdan ko‘ra, undagi
ekologik muammo va fojialarni galamga olish ustuvor vazifaga aylana bordi.
Bunda shoirlar ekopoetik yondashuv orgali inson va tabiat munosabatlaridagi
ziddiyatlarni ifodalashga kirishdilar. Ekotangid (inglizcha: Ecocriticism) — bu
adabiy asarlarni tabiat, atrof-muhit va insonning ekologik dunyogarashi nugtayi
nazaridan o‘rganadi. Boshqacha aytganda, u adabiyotda tabiat manzaralarining
shunchaki tasviri (peyzaj) yoki badiiy fon emas, balki faol ishtirokchi sifatida aks
etishiga e’tibor qaratadi. Ekotanqidning asosiy maqgsadi — adabiyotda ekologik
ongni shakllantirish, inson va tabiat o‘rtasidagi munosabatlar muammaosini
ko‘tarish hamda insoniyatning atrof-muhitga yetkazgan zararini fosh etishdir.

Ekotanqid ilmiy yo‘nalish sifatida dastlab Amerika adabiyotshunosligida,
asosan, 1980-1990-yillarda shakllandi va o‘zini mustaqil fan deb e’lon qildi.
Keyinchalik, bu nazariya Yevropa adabiyotshunosligi va madaniy tadgiqotlarida
keng yoyildi. So‘nggi yillarda u turk adabiyotshunosligida ham faol rivojlanish
bosqichiga o‘tib, turk adabiyoti matnlaridagi tabiat tasvirlari, atrof-mubhit
muammolari va ekologik etika masalalari chuqur tahlil gilinmoqda. O‘zbek
adabiyotshunosligida ekotangid nisbatan yangi kirib kelayotgan soha hisoblanadi.

Yangi o‘zbek she’riyatida peyzaj vositasida ekologik mas’uliyat va tabiatga
hurmat g‘oyalarining tarixiy ildizlari zardushtiylik va Islom dinidagi tabiatni
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asrash bilan bog‘liq qarashlarga, mumtoz adabiyotdagi xamsachilik an’anasiga
borib tagaladi. Xususan, Alisher Navoiyning “Sab’ai Sayyor” asarida tabiatga
shafgatsiz munosabatning ogibatlari doston gahramonlarining fojeali taqdiri
misolida chuqur yoritilgan. Bu g‘oyalar yangi o‘zbek she’riyatida ham badiiy
davom ettirilgan. Jumladan, Oybekning “Ovchiga” she’rida peyzaj obrazlari
vositasida ekologik g‘amxo‘rlik va tabiatga mehr aks etgan: Otma qushchani,
ganotin gogsin! / Go ‘zal kuylari ko ‘nglidan ogsin. | Erklikdan boshga bormi bir
go zal? / Qo*y, ovchi, uni, ko ‘ngil yupatsin®. Ushbu misralarni 2 jihatga ko’ra
tahlil qgilish mumkin: 1) tabiat manzarasi (peyzaj) vositasidagi ekologik
g‘amxo‘rlik; 2) ijtimoiy-siyosiy mazmun va ramziy ma’no. She’rning dastlabki
tavsifi bevosita insonning borligqga bo‘lgan munosabatini, aniqrog‘i, tabiatni
himoya qilishni targ‘ib giladi. She’r ovchiga garatilgan to‘g‘ridan-to‘g‘ri murojaat
bilan boshlanadi: “Otma qushchani, ganotin qogsin!” Bu murojaat nafagat qushni
o‘ldirishdan qaytarish, balki uning yashash huqugqini, erkinligini himoya qilish
hamdir. Shoir qushning o‘rni va ahamiyatini uning ikki xususiyati bilan belgilaydi:
a) go‘zallikni asrash — estetik qadr: “Go zal kuylari ko ‘nglidan ogsin”. Qushning
sayrashi inson ruhiyatini boyituvchi nafis san’at (musiqa) timsolidir. b) erkinlikni
asrash — ma’naviy qadr: “Erklikdan boshqa bormi bir go zal?”

Usmon Azim ijodida ham tabiat manzarasi tasviriga uyg‘un ravishda uni
asrab-avaylashga da’vat mazmunidagi she’rlar muhim o‘rin tutadi. Xususan, uning
“Baxshiyona” turkumidan olingan ushbu satrlarda ekopoeziya (tabiatga muhabbat)
Vatan muhabbati bilan uzviy birlashib ketgan. Boshgacha aytganda, lirik
gahramon Vatanga bo‘lgan sadoqatini tabiatga bo‘lgan ehtiyotkor munosabati
orgali ifodalaydi: Maysaga ezmayman, deb aytdim, / Daraxtga kesmayman, deb
aytdim. / Tuprog imga, sen deb o ‘Isam, | Ogrigni sezmayman, deb aytdim®?.

Shavkat Rahmonning “Ovchilar”, “Yo‘lbars”, “O‘rmonda”, “Pokiza
giyohlar”, “Tog‘larga chop, dalalarga chop”, “Afshonadagi Ibn Sino haykaliga”,
“Kuzgi yer ko‘rinishi”, “Orolga” singari she’rlarida tabiat tasviri va ekologik
muammo uyg‘unligini ko‘rish mumkin. Jumladan, bu borada uning “O‘rmonda”®
she’ri diqgatni tortadi. Asar o‘ziga xos lirik sujet asosiga qurilgan bo‘lib,
ovchining o‘rmonda ona bo‘rini o‘ldirib, bolalarini olib ketish vogeasi bayon
qilingan. Ushbu she’r insonning tabiatga nisbatan adolatsiz munosabatini aks
ettiruvchi, yuksak dramatizmga ega ekologik-falsafiy asardir. Uni 4 jihatiga ko‘ra
tahlil gilish mumkin: 1) peyzajning o°ziga xosligi; 2) ekokritik nuqtayi nazar; 3)
topografik she’riyat: o‘rmon tavsifi; 4) kompozitsion vazifa va g‘oyaviy-tematik
vazifaga xoslangan peyzaj tarkibida ijtimoiy-falsafiy va umuminsoniy g‘oyalarning
mavjudligi. She’rda peyzaj voqgealar va hissiyotlarning faol ishtirokchisidir.
Dastlabki misralarda o‘rmon sehrli va osoyishta ohanglarda tasvirlanadi:
“Afsonaviy, zangori diyor, / Bag ri to‘la joduli sukun”. Bu tasvir orqali o‘rmon
nafaqat go‘zal, balki mugaddas va sirli makon sifatida ko‘rsatiladi. “Qalin shoxlar

80 Oit6ex. Mykamman acapnap tymamu. 20 sxuuk 1-xuna. — T.: dan, 1975. 23-bet.
1 Vemon Asum. Caitnanma. llewpnap. — T.: Ilapk, 1995. — 185-bet.
82 [11aBkat Paxmon. Viirok Tornap: Lllenpnap. — T.: AnaOuér Ba canbat Hampuétu, 1986. — 44-bet.
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aro yaltirab, / kun nurlari ogayotgan dam” kabi ifodalar orqali tabiatning yorgin
va hayratlanarli go‘zalligi ta’kidlanadi hamda shoir keyingi halokat uchun kuchli
lirikk asos yaratadi. She’r ekokritikaning asosiy tamoyillarini aks ettiradi. Unda
insonning tabiat ustidan hukmronlik qilish istagi (antropotsentrizm) goralanadi.
Odamning o‘rmonga “qo‘shog‘iz miltiq” bilan kirib kelishi uni tajovuzkor kuch
sifatida tasvirlaydi. Uning “Maysalarni bosar avaylab” tarzidagi harakatlari
tabiatning muqgaddas silsilasini buzishga garatilgan ayyorona munosabatini
ko‘rsatadi. Ayni shu orqali she’rda ekologik muvozanatning buzilishi aks
ettirilgan.

Shoirning “Orolga”®® she’rida Orol fojiasi tabiat hodisalari insoniy his-tuyg‘u
va iztiroblar bilan uyg‘unlashtirib tasvirlangan: Olovlanib, / jizillab kuygan /
qumtepalar ichida Orol / talvasada to‘lg ‘onib yotar, / kunlar sayin ahvoli xarob.
She’rda peyzaj statik emas, balki dinamik — kun sayin vayron bo‘lib borayotgan,
azoblanayotgan jonli borligning tasviridir. Qumtepalar Orol halokatining makoniy
isbotidir. Orolning “talvasada to‘lg‘onib yotishi” va har yonni “hayratlarga solib
turishi” — bu tashxis (personifikatsiya) usuli yordamida uning azoblanayotgan
inson kabi giyofasini gavdalantirishga xizmat gilgan.

XULOSALAR

1. Peyzaj lirikasining nazariy ildizlari Aristotelning “mimesis’idan
boshlangan. I.Kant va Gegelgacha bo‘lgan estetika, poetika va falsafa nazariyasi,
dunyo va o‘zbek adabiyotshunosligi hamda ekokritika singari zamonaviy ilmiy
garashlar asosida takomilga erishgan. Bu tarzdagi tizimli nazariy metodologik
yondashuv orqali tadgiqotda tabiat tasvirini insonning ruhiy kechinmasi, hissiy
idroki va falsafiy mushohadasini ifodalashning markaziy vositasi sifatida talgin
etuvchi nazariy zamin mustahkamlandi.

2. Peyzaj lirikasi estetika, tasviriy san’at, adabiyot, ekologiya kesimidagi
badiiy hodisadir. Xalq og‘zaki ijodi (alla, lirik qo‘shiglar, dostonlar) va mumtoz
she’riyatda tabiat manzaralari inson ruhiy kechinmalarining ifodasi sifatida
shakllangan. Bog‘, gul, bulbul, yil fasllari, osmon va samoviy jismlar tasviri
asosida yuzaga kelgan peyzaj obrazlari fagat manzara emas, balki ichki ruhiy holat,
ilohiy ishq, ruhiy iztirob va kamolot yo‘lining poetik ifodasi hamdir.

3. Peyzaj lirikasining xalq og‘zaki ijodi va mumtoz adabiyotda lirik gahramon
ruhiy holatini ochish, ramziy ma’no tashish, estetik fon yaratish, tasavvufiy va
ijtimoiy mazmunni bilvosita ifodalash kabi badiiy-funksional vazifalarni bajaradi.
She’riyatning bu xilini inson tafakkurining estetik evolyutsiyasi bilan bevosita
bog‘liq bo‘lgan mustaqil ontologik kategoriya deyish mumkin. U o‘zbek adabiyoti
tarixida xalq poetikasidan to modern she’riyatgacha uzluksiz rivojlandi.

4. Peyzaj lirikasining asosiy mohiyati vaqt va makonning uzviy birligi
(xronotop) konsepsiyasi tashkil etadi. Tabiat manzaralari inson tafakkurining
xronotopik modeli sifatida namoyon bo‘ladi. Shuningdek, peyzaj an’anaviy

83 IlaBkar Paxmon. Viirok Tornap: lllenpnap. — T.: AnaOuér Ba canbat HampuéTu, 1986. — 118-bet.
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tematik tasniflardan farqgli ravishda vazifasi, ifoda maqgsadi
(obektiv/subektiv/falsafiy), lirik kechinmaning xarateri hamda makon-zamon
munosabatiga ko‘ra ichki guruhlarga ega.

5. Peyzaj lirikasi badiiy-estetik, psixologik, g‘oyaviy-tematik va
kompozitsion kabi to‘rtta asosiy vazifani ado etadi. Shuningdek, ichki
kechinmaning xarakteriga ko‘ra peyzaj shodlik/umid, g‘amginlik/sog‘inch,
xotirjamlik/tafakkur va isyonkorlik/kurash kabi ko‘rinishlari mavjud. Vagtga
alogador peyzajlar (fasllar, kun/tun) orgali tabiatning davriyligi, inson hayotining
o‘tkinchiligi va abadiylik haqidagi badiiy-falsafiy mushohadalar ifodalanadi.

6. “Topografik (loko-tasviriy) she’riyat” o‘zbek adabiyotshunosligida yangi
nazariy kategoriya bo‘lib, uning an’anaviy peyzaj lirikasiga nisbatan gamrovi
kengdir. Bu konsepsiya joyning aniq tavsifi, “Genius Loci” (joy ruhi) tamoyili kabi
xususiyatlar asosida; geografik landshaftlar (tog‘, daryo), muayyan (lokal) joylar
(vatan, xaroba) va yopig/xayoliy makonlarni ifoda etadi. Milliy topografik
she’riyat Mirtemir, Xurshid Davron, Jamol Kamol, Usmon Azim, Shavkat
Rahmon, Abdulla Oripov singari shoirlar ijodi yorgin kuzatiladi.

7. Peyzaj bolalar she’riyatida bilish, tarbiyaviy-axlogiy va hissiy-estetik kabi
vazifalarni bajaradi. Bu tizim tabiat tasvirining bolalarda ekologik ong, go‘zallikni
his etish va axlogiy gadriyatlarni singdirishdagi kompleks xizmat giladi.

8. O‘zbek modern she’riyatida peyzaj obrazlari semantik va metaforik
yangilanganligi ko‘zga tashlanadi. Modern lirikada peyzaj inson ichki olami, ruhiy
ziddiyatlari va ijtimoiy-ma’naviy holatni ifodalovchi ramziy makon sifatida
namoyon bo‘ladi. Bu esa, peyzajning polifunksionalligini yana bir bor tasdiglaydi.
Bu vyangilanishlar Abduvali Qutbiddin, Faxriyor, Go‘zal Begim, Tillaniso
Eshboyeva kabi shoirlar ijodida kuzatiladi.

9. Modern peyzajda an’anaviy timsollar yangi mazmun bilan to‘ldirilgan
hamda unda ramziylik va tashqi olamdan ko‘ra lirik gahramonning subyektiv
kechinmalarini ifodalovchi ichki landshaft (ruhiy manzara) ustuvorlik giladi. Bu
davr peyzajidagi manzaralarda parchalanish (fragmentarlik) va ko‘p qirralilik kabi
poetik usullar ustuvorlik qiladi. Natijada ushbu tasvirlar individualizm, yolg‘izlik,
ekzistensial tashvish, hayotning ma’nosini izlash va absurdlik kabi falsafiy
g‘oyalarni ifodalashga xizmat qilgan.

10. Peyzaj lirikasi insonning ijtimoiy-siyosiy qarashlarini va ekologik
munosabatini badiiy ifodalovchi vositadir. Tabiat manzaralari lirik gahramonning
ruhiy holatini ochishda muhim vazifani bajarib, ijtimoiy-siyosiy mavzularni
bilvosita va ramziy tarzda ifodalash uchun poetik fon vazifasini o‘taydi.

11. O‘zbek she’riyatida tabiat ingirozi, xususan, Orol dengizi fojiasi Oybek,
Shavkat Rahmon, Muhammad Yusuf, Matnazar Abdulhakim, Usmon Azim,
Faxriyor, Eshqobil Shukur singari shoirlar ijodida badiiy ifoda etilgan. Ularda
tabiatni ayol, ona yoki o‘limga mahkum inson obrazida tasvirlash orqali ekologik
halokatning insoniyat, onalik va kelajak kabi gadriyatlar ingirozi ekanligi falsafiy
ochib berilgan.
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12. Umuman olganda, peyzaj lirikasi mustaqil nazariy kategoriyadir. O‘zbek
peyzaj lirikasi tabiat obrazini estetik obyektdan poetik subyekt darajasiga ko‘tarib,
ijtimoiy ong, ckologik mas’uliyat hamda inson va borliq munosabatlarining

falsafiy asoslarini ochib beruvchi muhim poetik vosita sifatida adabiyotning
muhim bir uzviga aylangan.



HAYYHBINA COBET DSc.03/2025.27.12.Fil.09.08 11O ITIPUCY XKJEHUIO
YUYEHBIX CTENEHEN TP CAMAPKAHJICKOM
I'OCYJAPCTBEHHOM YHUBEPCUTETE UMEHHU
IINAPA®A PAILINTOBA

BYXAPCKHUHN I'OCYJAPCTBEHHBIA YHUBEPCUTET

COXHUBOBA 3APHUI'OP HYCPATYJIVIOEBHA

V3BEKCKAS IEM3AKHAS JIUPUKA: TEHE3UC, IPUPOJIA U
CIIEHU®OPUYECKHUE OCOBEHHOCTH

10.00.14 - Y36exckast 1uTeparypa XX Beka U COBPeMEHHbIH JUTePaTypPHBbIi npouecc

ABTOPE®EPAT
JMCCEPTAIMU TOKTOpa urosiornyeckux Hayk (DSc)

Camapkanj — 2026



Tema auccepTranum Ha conckaHue y4éHoii cTrenenu noktTopa Hayk (DSc) 3aperucTtpupoBana
noa HomepoMm B2023.4.DSc/Fil6998 Bpiciieii aTTecTAIMOHHONW KOMHCCHH NPU AKaaeMHH HayK
Pecny0iuku Y30ekucraH.

Huccepranus BeiolHeHa B ByxapckoM rocy1apcTBEHHOM YHUBEPCHUTETE.

ABTopedepar auccepTalMyd pa3sMelIeH Ha TpexX s3bIkax (y30€KCKOM, PYCCKOM, AaHIJIMHCKOM
(pestome)) Ha BeO-caiite Haywunoro coeera (www.samdu.uz) u Ha WH()OPMAIMOHHO-00Pa30BaATEITHLHOM
noprane «ZiyoNet» (www.ziyonet.uz).

HayuHblii KOHCYIbTAHT: KysBartoBa [{uapa6o Xadu6oBHa
noktop dunonorndyeckux Hayk (DSc), mpodecccop

O¢duunanbHble ONIOHEHTHI: XanoBa MadTyHa AdaycaioMOBHA
JOKTOp (uionornyeckux Hayk (DSc), noueHT

FOnuues Kaxxop Baxo6oBnu
nokTop ¢unonornueckux Hayk (DSc), mpodecccop

IIupua3zapoa Man3zypa MaTHué30BHA
JOKTOp ¢uonornyeckux Hayk (DSc), moueHTt

Benymasi opranuszanusi: HHcTuTyT y30€KCKOro si3blKa, JIHTEpPaTypbl H
(doabkaopa umenu Anumepa Hapoun

3ammTa 1uccepTaiid COCTOUTCS B Ha « » 2026 r. Ha 3acenanuu Hayunoro
coBeta DSc.03/2025.27.12.Fil.09.08 mno mpucyxaeHH0 Y4eHbIXx creneHeld npu CamapkaHACKOM
rocynapctBeHHOM yHHBepcutere uMmeHH lllapada Pammmosa. (Agpec: 140104, r. Camapkanzg, yiI.
Yuusepcurerckuit 0OynbBap, 15. Tem.: +99366 239-11-40, +99366 239-18-92; dakc: +99366 239-11-40;
e-mail: rector@samdu.uz).

C nucceprauneil MOXKHO 03HaKOMHTHECS B MH(popMaumoHHO-pecypcHOM HeHTpe CaMapKaHACKOTO
rOCYJapCTBEHHOI'O YHMBEPCHUTETa (3aperucTpupoBaHa moz Ne ). (Anpec: 140104, r. Camapkanz,
yi. YHUBepcUTETCKUI OynbBap, 15. Ten.: +99366 239-11-40, +99366 239-18-92.

ABTopedepar auccepTannu pa3ociaH « » 2026 ropna.
(ITpotoxomn peectpa pacchliku Ne OT « » 2026 roga).

Y.Y. Koonios
Ipesncenatens HAy4HOrO COBETa IO
NPUCY)KICHUIO ~ YYCHBIX  CTCIEHEH,
JoKTop ¢unonornueckux Hayk (DSc),
poeccop

A.A. Pa33oxoB
YuéHblil ceKpeTapb HAYYHOTO COBETA IO
MPUCYKJICHUIO YUEHBIX CTEIeHEH,
noktop dmronormdeckux Hayk (DSc)
JTOTICHT

M.P. Bo6oxonos
[Ipencenarens HAy4HOTO CEMHHApa IMpH
HaydHOM COBET€ M0 TIPHCYXKICHHIO
YUEHBIX CTETICHEH, JIOKTOP
¢unonornueckux Hayk (DSc), noueHT



BBEJIEHUE (anHoTamusi 10KTOpcKoi auccepranuu (DSc))

AKTYaJIbHOCTb W BCOTPe0OBAHHOCTH TeMbI aucceprauuu. B mupoBom
JUTEPATYPOBEACHUN TOCTOSHHO NPUBJIEKAIOT BHUMAHUE TaKWUE BOMPOCHI, Kak
nel3akHasl JMpUKa, €€ OCOOCHHOCTH, YPOBEHb OOpa3HOCTH, IIOITHKA,
XYyJ0)KeCTBEHHO-3cTeThYeckue (PyHkiuu. OneHKa Me3aXHOW JMPUKU C TOUYKH
3pEHUSI TOATUYECKON CTPYKTYpPbl, CEMAHTHYECKUX CIIOEB, CBSI3U C 3CTETHYECKUM
MBIIIJICHUEM M BO3MOXHOCTEW BBIPAXKCHUS TYLIIEBHBIX NEPEKUBAHUUN SIBIISIETCA
OJIHOM M3 BaXKHBIX 3a7]a4 COBPEMEHHOTO JiuTepaTypoBeneHus. [Ipu stom ocoboe
3HAYEHUE HMMeEET NposiBIeHHE o0Opasza MPUPOIbl BO B3aUMOCBSI3U C TICUXUKOW,
SMOUHOHAJIbHBIMA TIEPEKUBAHUSAMHU, >KU3HEHHBIM OIBITOM W WHIAWBHIYaJbHBIM
MHPOBO33pEHUEM Jupudeckoro reposi. C 3TOM TOYKH 3pEHUS MOITHYECKHUE
BO3MOXXHOCTH  TEH3)KHOM  JIMPUKHU, OCOOCHHOCTH  BBIpAKEHUS B  HEH
ACTETUYECKOTO MBIIUICHHS, XYJO0XKECTBEHHOTO CO3€pLaHusd ©  JYHIEBHBIX
IIEpE)KUBAHUM pruoOpeTaroT aKTyaJIbHOE 3HAYECHHUE B MHUPOBOM
JIATEPATyPOBEACHNM.

B wMupoBoM nuTepartypoBEeICHHH HEOOXOJUMOCTh MOBTOPHOTO aHajIu3a
MeW3aXHONU JIMPUKU BBITEKAET M3 HEOOXOJMMOCTH OCBEUICHUS €€ pPOJu U
(YHKIMOHATBHBIX BO3MOKHOCTEH B XYJ0KECTBEHHOM pa3BUTHM HAa OCHOBE
COBPEMEHHBIX HAyYHBIX MOAXOA0B. VMcciemnoBaHue TiI00aIbHBIX SKOJOTHUYECKUX
npo0sieM, YCIOKHEHHUS] OTHOIIEHUN 4YeNIOBEKa M TMPHUPOJbI, a TaKKe OTPaKeHHs
3KOJIOTUYECKOTIO0 MBIIUIEHUS B XYJI0)KECTBEHHOM CO3HAHUU PAacCMaTpPUBACTCS Kak
OJAWH W3 MPUOPUTETHBIX BOIIPOCOB HAIIPABICHUU 3KOIOATUKA U IKOKPUTHKHU.
HoBple mnosTMUECcKHME HMHTEPHPETALMU TEU3KHBIX MOTHUBOB B COBPEMEHHOMU
TupuKe, mnpuodpereHne  (GUIOCOPCKO-ICTETUUECKOro0  cojaepaHus oOpasa
NPUPOJBI, COYETAHHE KATErOpHil TMPOCTPAHCTBA M BPEMEHU C JIMPUUYECKUM
MBIIJICHUEM BBI3bIBAIOT OCOOBIA HAay4yHBIM MHTEpec. B 3TOM cMbIcie TreHe3uc
NEeH3KHON JIMPUKU, ITAMbl Pa3BUTHUS, MPUHIUIBI KIAaCCU(PUKAIINK, TTOITHUECKHE
BO3MOXKHOCTH TOIMOTPA(UUYECKON TMOA3UM, a TaKKE CHUCTEMHOE HCCIEIOBaHUE
XYJI0)KECTBEHHO-ICTETUYECKUX (QYHKIUNA N300paKeHHsI BPEMEH roja, JHS U HOYU
SIBJISIFOTCSL OJTHUMU U3 aKTyaJbHBIX HAYYHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOTO y30EKCKOIo
JIATEPATYPOBEACHUS.

B roapl HE3aBUCMMOCTH B Y30€KCKOM JIMTEPATYPOBEICHUM YACIISICTCS
OOJBITIOC BHUMAHWE OCBEIICHUIO TIEH3a)KHON JIMPUKH, €€ TeHe3nuca B (HoIbKIIope,
KJIACCUYECKON JIUTEPATypE, XYAOKECTBEHHOW HBOJIOIMU, CUMBOJMYECKUX U
oOpa3HBIX 3HAYEHWW Ha OCHOBE MPOUM3BEICHUN OIMPEJCICHHBIX AaBTOPOB.
«Jluteparypa HMeeT HEOLEHMMOE 3Ha4YeHHUE B TJIYOOKOM YTBEPXKICHUU
0JIarOpOAHBIX IIEHHOCTEH W TpPaJWIMiA B JKU3HU OOIIECTBAa, B YACTHOCTH, B
MOBBIIICHUN  JYXOBHO-WUHTEJUIEKTYAJIbHOTO  MOTEHIHAJIA, CO3HaHUS  H
MHUPOBO33pPEHHUS HAIIETO HAPO/Ia, OCOOCHHO MOJIOJIOTO TIOKOJICHUSI, B BOCITUTAHUHU
rapMOHUYHO Pa3BUTOMN JIMYHOCTH, KUBYIIEH C YyBCTBOM JIIOOBU M MPEIAHHOCTH
Pomure u Hapomy»®’. B 3TOM CMbICIE B COBPEMEHHOH Y30EKCKOM JUTEpaType

8 V36ekucron Pecniybnukacu [pesunentu 111.M.Mupsuéesuunr 2017 itun 13 cenrsopuaru IK-3271-con «Kuto6
MaxCyJIOTJIapUHU HaIIp STHII Ba TapKATHII TH3UMHHU DPUBOXJIAHTHPHILI, KMTOO MyTOJlaach Ba KHUTOOXOHJIMK
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CYILLIECTBYET HEOOXOAMMOCTb HCCIEAOBAHUS CTUXOTBOPEHHM, OTHOCSIIMXCA K
Mel3aXHON  JIMPUKE, JaJdbHEUILEro yYriayOJIeHUST U3Y4YeHUs COLMAIbHOTO
coliepKaHUs B MPOU3BEACHUSIX, H300paXKAONIMX KapTUHY OBITHS, TCHUXUKH
JUPUYECKOr0 Ieposi, cojepx aHus o0pa3oB, PACKPBIBAIOLIIMX CYIIHOCTh IMEH3axa,
0COOEHHOCTEH TpaguIuu U HOBAaTOPCTBA.

JlaHHOE€ JUCCEPTAMOHHOE UCCIIEIOBAHUE B  ONPEACIEHHOMW  CTEICHU
CIIOCOOCTBYET peanu3aluu 3a7ad, onpenenéHHbix B Ykase [lpesunenra
PecriyOnuku Y36ekucran Ne VII-158 ot 12 cents6ps 2023 roga «O Crpareruu
«Y36ekucran — 2030», Ykaze IIpesunenra Pecniyonuku Y36ekuctan Ne YII-4797
or 13 wMas 2016 roma «O co3manun TalmIKEHTCKOTO TOCYJIapCTBEHHOTO
YHUBEpPCUTETa y30€KCKOTO s3bIKa U JIUTepaTypsl uMeHu Anumiepa HaBou», Ykaze
IIpesunenta Pecnyonuku Y36ekucran Ne YII-4947 ot 7 despans 2017 roma «O
Crparerun nedcTBUN TO JanbHeieMy pa3Butuio PecrmyOnuku Y30ekuctany,
Vkaze IIpesunenra Pecniyonuku Y30ekuctan Ne VII-60 ot 28 siuBaps 2022 rona
«O Crparerun pasputus HoBoro V30ekucrana Ha 2022-2026 roam»,
[Tocranosnenun [Ipesuaenta Peciyonuku Y36ekuctan Ne I1I1-2894 ot 18 anpens
2017 roga «O co3manum Aien JTUTEpaTOpoB Ha TeppuTopun HarmonanbHOTO
napka Y30ekucrana uMmenn Agumepa Hasawy, Iloctanosnenun Ilpesunenta
Pecniyomuku Y30ekuctan Ne III1-4865 ot 19 oxtsa6pst 2020 roga «O mmpokoM
npasgHoBaHun S580-JIeTUS CO OHS POXKICHUSA BEIMKOTO MO3TAa M MBICIUTEIA
Anmumepa HaBow», a Takke B APYrMX HOPMATUBHO-TPABOBBIX  JIOKYMEHTaX,
OTHOCHUTEJIBLHO JIaHHOM CepBhl.

CooTBeTcTBHE UCC/IEA0BAHUS NPUOPUTETHBIM HANPABJEHUSM PA3BUTHUA
HAYKH W TeXHOJOrui pecny0jauku. J[aHHOE HCCIIEIOBAaHUE BBINOJHEHO B
COOTBETCTBUHM C MPUOPUTETHBIM HAIPABJICHUEM Pa3BUTHSI HAYKH U TEXHOJIOTHI
pecnyonuku |. «DopMupoBaHME CUCTEMbl MHHOBAIIMOHHBIX HJIEW W TYyTH HX
peanu3aluy B COLMAIBLHOM, MPABOBOM, SKOHOMHUYECKOM, KYJIbTYPHOM, JTYXOBHO-
IPOCBETUTEIICKOM  Pa3BUTUH UHGOPMATU3UPOBAHHOTO oOmecTea
JEMOKPATUYECKOT0 TOCY1apCTBay.

O030p MeKIYHAPOAHBIX  HAYYHbIX  HCCIEJOBAHMH 1O  TeMme
nauccepranuu®, B MEUPOBOM IHMTEpaTypOBEIEHHH MTPOOIEMBI NEN3aKHON JTUPHKH,
€€ CTaHOBJICHUSI U Pa3BUTHUA KAaK XyJ0KECTBEHHOI'O IIPOCTPAHCTBA, BHIPAKAOLIETO
ACTETUYECKOE  MBIIUICHUE,  JyXOBHO-OMOIIMOHAJIbHBIE  NEPEKUBAHUS U
B3aMMOOTHOIIICHUSI YEJOBEKA C TMPUPOAOH, SBISIOTCS NPEAMETOM HAy4HO-
TEOPETUYECKUX M HAYYHO-TIPAKTUUECKUX HCCIICIOBAHUM, TPOBOJAUMBIX B BEIYIIIUX
HAyYHBIX IIEHTPaX M BBICIINX 00pPa30BaTEIbHBIX YUPEKICHUIX MHUPA, B TOM YUCIIEC

MaJaHUSATHHN OIIMPHUII XaMJa TapFuo KU OYiirda KOMITIEKC Yopa-Tagdupiap JacTypu TYFpUCHIArn» KapopH //
Xank cy3u. — 2017 #iun 14 ceHtaops.

8 0630p 3apyOexkHBIX HAydHBIX MCCIEJOBAHMI 0 TeMe JAMCCEPTALMH BBIIOJHEH HA OCHOBE MAaTepHasoOB,
pa3MeImEHHBIX Ha JIEKTPOHHBIX HAYYHBIX IUIATGOpPMax M OQHUIMANBHBIX CalTaX HAyYHBIX M 00pa30BaTEeIbHBIX
yupexnenuit: www.academia.edu, www.reseachgate.net, www.google.scholar.com, cheloveknauka.com, dslib.net,
www.lang.ox.ac.uk, www.cam.ac.uk,  www.nyu.edu,  www.ling.upenn.edu, www.linguistics.ucla.edu,
www.newcastle.edu.au, www.navoiy-uni.uz, www.unileipzig.de, www.helsinki.fi, www.english.bnu.edu.cn,
www.linguanet.ru, www.sgu.ru, Www.pgu.ru, Www.ssau.ru, WWww.VSU.ru, Www.pgu.ru, www.tsutmb.ru,
www.bsu.edu.az, www.nuu.uz, www.tsuull.uz, www.tuit.uz, www.buxdu.uz, www.adu.uz, www.fdu.uz. u apyrux
HCTOYHHKOB.
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B University of Sheffield, Bangor University, University of Gloucestershire
(BemukooOpuranmsi), University of Connecticut (CILIA), University of Bologna
(Uranus), Universitit zu Koln (I'epmanus), Xihua University (Kurait), a Takke B
TamkeHTCKOM TOCYJapCTBEHHOM YHUBEPCHUTETE Y30€KCKOTO SI3bIKa U JIUTEPATYPHI
umenn Aumumepa Hasou, WHcTUTyTE Yy30€KCKOTO f3bIKa, JUTEPATYPHl H
dompknopa Axanemun Hayk PecnyOnmku  Y30ekuctan, HanmonansHOM
yHUBepcuTeTe Y30ekucraHa, KokaHACKOM TocyJapCTBEHHOM YHHBEPCUTETE U
Byxapckom rocygapctBeHHOM yHUBEpcUTETE (Y30€KUCTaH).

B pesynbraTe yKa3aHHBIX HCCIEAOBAHHN B MHUPOBOM JIUTEPATYpPOBEICHUU
MOJIy4eH psII HAy4YHBIX pE3yJabTaTOB, CBA3AHHBIX C TEMOW nucceprauuu. B
YaCTHOCTHU, PACKPBITBI OCOOEHHOCTH MACTOPAJIbHOIO JKaHpa B  MO33UH,
«paIMOHANBFHOW» WACANM3allid TMPHUPOJHOTO TMeH3aka W ero ACTETHUYECKUX
dbynkmuit (University of Sheffield, BeaukoOGpurtanus); 060cHOBaHBI MOAXOIBI K
PEKOHCTPYKIIMN B3aMMOOTHOIICHHM YeNOBEKa M TPUPOJIBI, PA3TUYHBIX (HOpM
UJCHTUYHOCTH U DKOJIOTMYECKOTO CO3HAaHUS B TMOITUYECKUX 00pa3ax B paMKax
skonodTuKM (Bangor University, BennkoOpuTanusi); BbISIBIEHBI Xy10KECTBEHHbIE
OCOOCHHOCTM M IO3TUYECKHUE  BO3MOXKHOCTH  TEKCTOB,  BBIPAXKAIOIIUX
skojornueckoe co3Hanue (University of Gloucestershire, Benuxoopuranus);
pa3paboTaHbl BOIIPOCHI HKOJIOTUKO-ICTETUYECKOM WHTEPIpPETALNH
XyJI0)KECTBEHHOTO TEKCTa Ha OCHOBE METOJ0JIOTUU HKOKpuTuku (Xihua
University, Kwuraif); BBIABUHYTBI TEOPETHYECKUE IIOJOXKEHUS, CBSI3aHHBIE C
HKOJIOTMYECKON ACTETUKOW M H3CTETUYECKOW IIEHHOCThIO 00pa3za MNpUpOAbl
(University of Connecticut, CHIA; Universitdit zu Koln, I'epmanus);
OCYIIECTBJIEHbl HCCIENOBAHUS TOITUYECKONM CTPYKTYPhl IEN3aKHOM JIMPUKH,
cucTeMbl 00pa3oB U e€ 3creTuko-ceMantuyeckux cioés (University of Bologna,
Uranus).

Ha ceroansmHuii 1eHb B MHPOBOM JIUTEPATYPOBEACHUHM IPOBOISITCS
HAy4YHbIE KCCIICIOBAHUS TIO BOIPOCAM TMEW3aKHOW JUPHUKUA M IKOMOITUYECKOTO
MBIIUJICHUS, B TOM YHCIE IO CIEAYIOIUM HPUOPUTETHBIM HAIPaBICHUSIM:
PacKpbITUE 3KOJOTHYECKUX, PUIOCO(PCKUX U ICTETUUYECKUX aCIEKTOB OTHOLICHUN
YeJI0OBeKa U MIPHUPOJIBI B CBS3H C MOATHKON XY/I0’KECTBEHHOTO TEKCTa, OTPE/IEIICHNE
TeHe3rca, JTAMoOB Pa3BUTHUS, MOITHUYECKUX OCOOCHHOCTEW MEH3a)XHON JTHPUKH U
MecTa o0paza TpHUPOABI B HAIMOHAIBHOM XYAO0KECTBEHHOM MBIIUICHNUH,
KOMIUIEKCHO€ OOOCHOBaHME TNeEH3aXXHOW JHPUKU B EIUHCTBE HMCTOPUUYECKOTO
Pa3BUTHS, IOITUIECKON CUCTEMBI M SKOMTOITUYECKUX MOAXO0I0B.

CreneHb M3y4YeHHOCTH NpodJieMbl. SIBneHue mneisaxa, Onaromapsi cBoeu
CIIO)KHOCTH W MHOTOIPAHHOCTH, ObUIO OOBEKTOM TIIIyOOKOrOo  HAay4HO-
TEOPETUYECKOTO HCCIEAOBAHUA B MEXKIUCIUIUIMHAPHBIX paKypcax, TaKuX Kak
(unocodus, muTepaTypoBeleHUE, MCKYCCTBOBeAeHHE M dcreTHka®®. M3yuenme
CONMATBHO-(QUITOCO(DCKUX OCHOB H300paKECHHS OBITHS U Tei3aka MPUPOIBI B

8 Fransis Bekon. https://www.gutenberg.org/files/5500/5500-h/5500-h.htm Book 11, Section 1V., Boileau, Nicolas.
L’Art poétique. — Paris: Hachette, 1887. -B. 36.; Immanuel Kant. https://oyina.uz/uz/article/544,
https://fasih.uz/posts/kantning-ulugvorlik-nazariyasi; Gegel. Estetika. Rus tilidan Mahmud Abdullayev tarjimasi //
“Sharq yulduzi” jurnali, 2014-yil 1-son, 108-114-betlar., Gegel. Estetika. // “Sharq yulduzi” jurnali, 2014-yil 2-son,
132-139-betlar.
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XYJOKECTBEHHOM  TBOPYECTBE TMPHBEIO K BaXXHBIM  KCCICAOBAHUSAM B
aMEpHUKaHCKOM JIUTepaTypoBeieHnn: Takue yaennie, kak Cherill Glotfelti u Harold
Fromm, Scott Slavic, Laurence Buyel, Greg Garrard, Leo Marx®’ Bueciu
HETIOCPE/ICTBCHHBIM BKJIaJ B BO3HHUKHOBCHHE W pPa3BUTHE HOBOTO HAyYHOTO
HaIpaBJICHUSI TI0 3TOW TeMe, HasbpiBaeMoro skokputuimaMom (Ecocriticism). B
aHTTIUIICKOM ¥ HEMEIKOM JIUTePaTypOBEIEHUU CBS3b MEXKAYy TM033HEH W
N300pakKeHUEM TMPHUPOIBI pacCMaTpHUBAIACh BO MHOTHX HCCIICIOBAHHUSX C TOUYKU
3peHUs] IXOKPUTHKH M JICTCTHKH. B wacTHocTh, Takue ydenble, kak William
Empson, Raymond Williams, Jonathan Beit, Terry Gifford, Karl Kroeber, Mary
Midgley, Peter Berri, nmpoBeis OCHOBHBIE TEOPETHYCCKHE M METOHOJIOTHUCCKHE
WCCIENOBaHUs B OTOM HampabieHuu®. Tarke 0c000€ 3HAYEHHE MMEIOT
uccienoanus Nicola Thomas, Sam Solnik, Susanna Lidstrom, Regina Sachers,
Charles Peake B oOmactu yriyOJ€HHOTO H3YyYEHHUS CBOCOOpPa3Hs H300parKeHUS
MPUPOJBI B AHTJIUHCKOM M HEMEIKOW I033MH, KYJIbTYPHBIX, SKOJOTHYCCKHX U
5CTeTUYECKMX (PYHKIMH Iei3aKxa B 210Xy POMAaHTH3MA M COBPEMEHHOM 10331uu°’.
[efizak KaKk BaXXKHOE JIMTEPATYPHO-ICTCTUUYECKOE SBICHUE MOJIPOOHO M3ydascs B

PYCCKOM JIUTEPATYyPOBEJCHUM M KyJBTYPOJIOTMU'’, a TakkKe B TaJKMKCKOM

67 The Ecocriticism Reader: Landmarks in Literary Ecology / Edited by Cheryll Glotfelty and Harold Fromm. —
Georgia: by the University of Georgia Press Athens, 1996. — 456 p., Scott Slovic. Seeking Awareness in American
Nature Writing: Henry Thoreau, Annie Dillard, Edward Abbey, Wendell Berry, Barry Lopez. — Salt Lake City,
Utah: University of Utah Press, 1992. — 220 p. https://archive.org/details/seekingawareness00slov_0/mode/2up.,
Lawrence Buell. The Environmental Imagination: Thoreau, Nature Writing, and the Formation of American Culture.
— London: Harvard University Press, 1995. — 604 p., Garrard Greg. Ecocriticism. — New York: Routledge, 2004. —
220 p., Marx Leo. The Machine in the Garden: Technology and the Pastoral Ideal in America. — New York: Oxford
University Press, 1964. — 416 p.,

% Empson William. Some Versions of Pastoral. — London: Penguin Books, 1935. — 298 p., Williams Raymond. The
Country and the City. — London: Chatto & Windus, 1975. — 336 p., Bate Jonathan. Romantic Ecology: Wordsworth
and the Environmental Tradition. — London: Routledge, 1991. — 144 p., Bate Jonathan. The Song of the Earth. —
London: Picador, 2001. - 200 p. https://www.amazon.com/Song-Earth-Jonathan-
Bate/dp/0330372696?asin=0674008189&revisionld=&format=4&depth=1., Gifford Terry. Green Voices:
Understanding Contemporary Nature Poetry. — Manchester: Manchester University Press, 1995. —198p., Kroeber
Karl. Ecological Literary Criticism: Romantic Imagining and the Biology of Mind. — New York: Columbia
University Press, 1994. — 204 p., Midgley Mary. Science and Poetry. — London: Routledge, 2002. — 328 p., Barry
Peter. Beginning Theory: An Introduction to Literary and Cultural Theory. — Manchester: Manchester University
Press, 2002. — 340 p.

% Nicola Thomas. Space, Place and Poetry in English and German 1960-1975. — New York: Palgrave Macmillan,
2018. 208 p., Nicola Thomas. The New German Nature Lyric. Humanities, vol. 9, no.2, 4 Jun. 2020, Art. 50.
https://www.mdpi.com/2076-0787/9/2/50?utm., Solnick Sam. Poetry and the Anthropocene: Ecology, Biology and
Technology in Contemporary British and Irish Poetry. 1st ed. — Routledge: Routledge eBooks, 2016. — 238 p.,
Susanna Lidstrom. Nature, Environment and Poetry: Ecocriticism and the Poetics of Seamus Heaney and Ted
Hughes. — London: Routledge, 2015. — 172 p., Sachers Regina. Goethe’s Poetry and the Philosophy of Nature: Gott
Und Welt 1798-1827. 1st ed. — London: Routledge, 2015. — 282 p., Charles Peake. Poetry of the landscape and the
night: two eighteenth-century traditions. — London: Edward Arnold, 1967. — 192 p.

0 M.H.2mmreiin. «[Ipupoaa, MUp, TallHUK BCeNeHHO...»: CHcTeMa Tel3aKHbIX 06pa30B B pyccKoii modsuu: Hayd. -
momysn. — M.: Beicm. mk., 1990. — 303c., A6y3oBa Harames IOpneBHa. Tumojorus ImeWsaxka B JIHPHUKE
®.N.Troruesa. Jluccepranuu kanauaat ¢uionorudecknx Hayk. — Camapa, 2000. — 188 c., lllanmypuna AHxennka
Bnagumuposna. Jlupuka npupoast .M. TrotyeBa: dunocodcko-modTudeckue cosepuanus. Juccepranuu KaHAUIAT
¢mronoruuecknx Hayk. — Mocksa, 2002. — 178 c., HaropnoBa Exarepuna BanepreBHa. Ileii3ax B mpou3BeieHUSIX
Mbspu Monrario. [uccepranuu kanauaat ¢uionormdecknx Hayk. — MockBa, 2003. — 154 c., 1i3uap Tsaxbxao.
[eiizax 1 Tema npupoasl B TBopuectBe A.Il. UexoBa. ABTOpedepaT quccepTaniy KaHIuaaT GHUIOIOrHIeCKUX HayK
— Mocksa, 2022. 28 c., IbskoBa Tamapa AnexcanapoBHa. McTopuko-KyabTypHas ceMaHTUKa M MOITHKA Mei3axa.
Huccepranun goktop Kyinbryposnorun. — Mocksa, 2005. — 300 c., Illunensckuit Makcum Hropesuu. Ilostuxa
CTaHKOBOTO nei3axa. Kynpryponoruueckuii ananus. [luccepranuu TOKTop KyabTypoioruu. — Kpacxoanap, 2009. —
275 c.
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IUTEpPATYpOBEAEHUH -, B mocIeiHne TOABI B TYPELKOM HaydHON OOLIECTBEHHOCTH,
B YaCTHOCTH, B CTaThsIX M HCCJCIOBAaHUAX Takux ydeHbIX, kak N.Buyukkaya,
H.Degirmanchi, S.lgnechioglu, A.Pulat, M.Kara, M.O'zdemir, K.D.Vannig,
A.Sariaslan, S.Shahin, G.Tunch, M.Yildiz, cymiecTBytoT HOBBIE B3IJISIABI Ha
neizax’?,

B y30exkckoM nuTepaTypoBelleHUH B paboTax, IMOCBSIIEHHBIX HW3YYEHUIO
KJIACCUYECKOM JIMTEPAaTypbl U HOBOM Y30€KCKOM M033UH, BEIPAKEHO OMpPEIETICHHOE
OTHOIIICHHE K U300paXeHUIO Mer3akHOM mupuku. B wacTHOCTH, B paboTax Takux
yueHblx, kak H.Mamnaes, I'.Kapumon, C.[Jomumon, HO.McxakoB, X.KaroMoB,
@®.Habwues, A.DpKUHOB, H.Komunos, N.Xakkynos, T.Matsiky0OoBa,
JL.Mup3oxunosa, I'.bonraeBa, B Xxome aHanu3a IPOU3BEACHUM KIIACCUYECKUX
TI09TOB BHIABUHYTH HEKOTOPHIE HAyYHBIE B3IJIAABIS. B HCCIENOBAaTENbCKUX U
JUTEPATYPOBEAUECKIX yUYEOHUKAX M CJIOBapsX Takux ydeHbix, kak b.Kocumos,
M.KyunxoHoB, C.MamaxoHOB, O.IllapaduaauHoB, H.Paxum>xoHOB,
M.®apmonosa, H.lynnomes, P.bapaxaes, b.Aurypos, H.)Ka66opos, JI.KypoHos,
10.Kocum, A.Vnyros, V.Xammam, O.Kapumon, [.TamxubaeBa, M.JlaBpoHOBa,
I.Xomkuesa, A.3apumos’®, BHUMaHWe yaenseTcs INEH3aKHONM IHMPUKE B
COBPEMEHHOM MM0331H, B YaCTHOCTH, HHTEPIPETAIIMUA BPEMEH TO/Ia.

"l Mupzoxacanos Jlapmmkyo6a. [leiizax B IUPHKE IIEPCHACKO-TaIKUKCKON uteparypsl X-X| Bekos. Jluccepranuu
KaHoumaT Quuonormyecknx Hayk. — [yman6e, 2003. 187 c. CyOxonkymoBa Hapruc AxOapanmeBHa.
Xyn0KeCTBEHHOE OTpaKeHHE HPHUPOJBI B TaPKUKCKON mpo3e XX - pybexa XXI BB. ABropedepar auccepranuu
kaHauaaT puaonorndeckux Hayk — Jlymanoe, 2003. 28 c.

2 Bijyiikkaya, N. (t.y.). Asik Veysel siirlerinde tabiat metaforu [Nature metaphor in Asik Veysel’s poems].
Academia.edu. https://www.academia.edu/127459832/ ; Degirmenci, H. (2022). Halil Soyuer’in siirlerinde doga
farkindalig1: Ekoelestiri 1s1831nda bir okuma. Erzurum Teknik Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, 6(2), 422—-440.
https://doi.org/10.47170/eeder.1033216 ; ignecioglu, S., & Pulat, A. (2023). Ali Piiskiilliioglu’nun siirlerinde doga
konusu. International Journal of Language, Literature and Translation Studies, 6(2), 24-38.
https://doi.org/10.29228/ijlet.79123 ;Kara, M. (2023). Anadolu sahas1 Tiirk halk siirinde turna: Derdigok Ornegi.
Mahalle Mektebi Dergisi, (51), 37-50. https://dergipark.org.tr/tr/pub/mahder/issue/79894/1332474 ; Ozdemir, M., &
Wannig, K. D. (2007). Geleneksel Tiirk halk siirinde doga. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii
Dergisi, (33), 99-112. https://dergipark.org.tr/tr/pub/ataunitaed/issue/2851/39425 ; Sariaslan, A. (2022). Yahya
Kemal’in siirlerinde tabiat anlayisi. ResearchGate. https://www.researchgate.net/publication/361759040 ; Sahin, S.
(2021). Oktay Rifat’in siirlerinde doga farkindaligi: Cevreci elestiri 1s18inda bir okuma. Yiksek Lisans Tezi,
Hacettepe  Universitesi.  https://openaccess.hacettepe.edu.tr/xmlui/bitstream/handle/11655/1429/448eb98f-9e74-
4602-9905-eaad080f8007.pdf; Tung, G. (2020). Yeni Tiirk siirinde dag (1860-1908) [Yiiksek lisans tezi, Van
Yiiziincii Y1l Universitesi]. YOK Ulusal Tez Merkezi. https://acikbilim.yok.gov.tr/handle/20.500.12812/439807 ;
Yildiz, M. (2021). Recdizdde Mahmut Ekrem’in bestelenmis siirlerinde tabiat. Idil — Sanat ve Dil Dergisi, 10(79),
1653-1670. https://idildergisi.com/makale/pdf/1674644742.pdf

8 Mannaes H. V36ex anabuérn tapuxu. 1-kuto6. — T.: Viurysun, 1965. — 739 6., Oraxuii. Acapnap. VI sKuIImK.
I sxwmnn. Jeson. —T.: F.Fymom HomMmaaru amabuér Ba cambar Hampuéru, 1971. — 392 6., McxokoB E. Hagouit
nostukacu. — T.: @an, 1983. — 167 6., KatomoB Xacan6aii. XynoxecTBeHHbIE N300pakeHHs TPUPO/IBI U YeJIOBEKa B
y30eKkckoii coBeTckoil nureparype. ABroped. xang.aucc. — T., 1983., Habues ®Paiizyina. [lyxoBHBIH MUp Tepost U
n3o0paxeHne npuponsl B TBopuecTBe Ausmmiepa HaBou (Ha marepuane mosm “@apxan u Ilupun”, “Jleinu u
Memxuyn”). Kann. mamucc. — T.,1990., OpxunoB Adronnmn. HaBoumiHWHT mei3ax spatum maxopatd. (“Camam
Uckannapwuit” nocronu muconuna) Kana. nucc. — T., 1990., Komunos H. Xuzp wammacu. — T.: MabHaBusT, 2005. —
320 6., XakkyinoB M. 3amkupbann mebp Kommaa. — T.: FOmmy3da, 1989. — 224 6., Xakkyn W. Xa€t, anabuér Ba
adamust. — T.: Tadakkyp, 2019. — 320 6., MatékyboBa T. [Toatuk uapok Ba maxopar. — T.: ®aH Ba TEXHOJIOTHS,
2011. — 172 6., Mup3zoxuznosa JI. XI-XII acpiap Typkuil amabuéruma maxosuit tacBup Oamuusti: DOuionorHs
¢annapu 6yiinua ¢pancada mokropu (PhD) muccepranusicn asropedeparu. — Camapkana, 2018. — 50 6., Boltayeva
G. Alisher Navoiy “Fusuli arbaa” qasidalar turkumining manbalari va g’oyaviy-badiiy tahlili. Monografiya. —
Navoiy, 2020. — 100 6.

4 apaduanuaos O. bupunun mywmxuza. Anadbuii-rankuauid makonanap. — T.: F.Fynom Hommparu agabuér Ba
canbar HampuéTH, 1979. — 464 6., lllapadunmunos O. Xaér 6unan xamuadac. — T.: Em reapaus, 1983. — 216 6.,
dapmonoBa MynasBap. 80-imuiap y30ek nupHKacuaa WHCOH Ba Tabuar KoHuenuuscu. Kann. muce. — T., 1992;
ﬁynaomeB H. Yynmnon mewspustuaa neizax. Ounonorus Qammapu HOM3omu aumcceprammscd. — 1., 1995,
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B mpouecce HanucaHus auccepTrauydyd ObUIM YYTE€HBl HMCCIENOBAaHUS pAla
Ha3BaHHBIX Y30€KCKMX W MHUPOBBIX JIMTEPATypOBEAOB, BBICKA3aHO OTHOIIEHHUE K
HUM. B HameMm wuccienoBaHuMd, B OTJIMYME OT JAPYTUX HAy4yHBIX pador,
UCCIIEJIOBaHbl NEi3akHas JMpUKa B COBPEMEHHOW y30€KCKOM MO033uH,
IOPOU3BEJCHUS, ONUCBHIBAIOIIME HOPUPONYy U ObITHE, Kak  LEJIOCTHas
XYJI0’)KECTBEHHAsI CUCTEMA.

CBsi3p  JMCCEPTALMOHHOIO HCCJIEJI0BAHMA € IUIAHAMHM  HAy4HO-
HCCJIEI0BATEILCKUX PAa0d0T HAYYHO-HCCJIEJ0BATEJbCKOIO Y4YpeKICHUs, B
KOTOPOM BbINOJIHEHAa Auccepranus. J(ucceprannonHas paboTa BBIOJHEHA B
pamMKax HAy4yHOTO HampaBleHUS  «AKTyalbHbIE MPOOJIEMBI  y30€KCKOTO
mutepatypoBeneHus» (2023-2027 TIT.) B COOTBETCTBMHM C IUTAHAMH Hay4YHO-
HCCIIEI0BATENbCKUX padoT byxapcKkoro rocy1apcTBEHHOIO YHUBEPCUTETA.

Henabio ucciaenoBaHMsl LEJIOCTHOE PACKPBITHE TE€HE3UCA, TEOPETHYECKHUX
OCHOB, 3TallOB UCTOPUUYECKOTO (hOopMHpOBaHUS y30EKCKOHN NEH3axHOW JMPUKH, a
Takke €€ XyI0KECTBEHHO-ICTETUYECKUX (YHKIUI B y30€KCKOM HalMOHaJIbHOU
033U H.

3agaum nccje0BaHuA:

ONPENEICHUE TEOPETUKO-METOJOJIOTMUYECKUX OCHOB IEM3aXKHOW JIMPUKH,
OCBEILIEHUE JTAaoOB (POPMHUPOBAHUS MEH3KHOTO H300pakeHUs B Yy30EKCKOM
HapOJHOW JIMPUKE M KIACCHYECKOW JIMTEpaType, ONpEIEICHUE B HEM
XYJ10’KECTBEHHO-3CTETUYECKUX 3a]1a4 U CHMBOJINYECKHUX 3HAYEHU;

BBISIBJICHHE (PYHKIMOHAJIBHBIX BO3MOXHOCTEW TNei3aka B XyA0KECTBEHHOM
TEKCTE, aHAJIN3 B3aUMOCBSI3H XPOHOTOIA U TONMOIrpapuUuecKoil o331, pacKpbITHE
MOATHUYECKOTO BBIPAKEHUSI BPEMEHH M MPOCTPAHCTBA, XYA0KECTBEHHOIO 3HAUEHUS
BPEMEH T'0J1a U TUATIEKTUKYU JAHS U HOYH;

M3y4eHUE HOBBIX MHTeprnperauuid oOpaza mels3axa B  y30eKCKOU
MOJIEPHUCTCKOM MO33UM M JETCKOM I1M033uM, OOOCHOBaHHWE €ro poju B
ACTETUYECKOM BOCHUTAHUM JIMYHOCTU peOCHKAa M BBIPAXKEHHUH OOHOBJIEHHOTO
MBILLIJICHUS;

uccienoBanue GuiIocopCckoil CyImHOCTH OTHOLIEHUH MPUPOABI U YEIOBEKA B
NEH3KHOM JIMPHMKE, aHaJu3 MX CBSI3M C MHPOBO33PEHHEM I03Ta, JyXOBHBIMHU
HNEePEKUBAHUSAMU U 00II€CTBEHHO-TIOIUTUYECKUMU UJIEIMU;

OCBEIICHUE XYJI0)KECTBEHHOT'O BBIPAXKEHUS 3KOJIOTMYECKOTO MBIIUICHUS W
COBPEMEHHBIX DSKOJOTMYECKUX MpoOJeM B Y30€KCKOW Mel3axHOl JNHpUKe Ha

Paxumskonos H. JlaBp Ba ¥30ek smpukacu. — T.: ®@an, 1979. — 192 6., Paxumxonos H. Ackang MyXTop mosTHkacu:
Pucoma. — T.: F.Fynom HOMUgaru Hampuér-matdaa wxoaud yiu, 2003. — 72 6., PaxumkonoB H. Mycrakumimk
naBpu y30ex mebpuitu. —1.: @an, 2007. — 260 6., PaxumxonoB H. Kan6uuar typT dacimm. — TomkenT: Mamxyp
mpecc, 2019. — 192 6., Kocumos b., IOcymos 111. Ba 6. Muwumii yitroHuIn gaBpu y30ek agadbuétu. — T.: MabHaBuUAT,
2004. — 464 6., Kyunkonos M., Menu CyBon. A6aymta Opunos. — T.: Mabnasust, 2000. — 136 6., bapakaes P.,
AmrypoB b. Typcyn6oit AmamboeB ¢enomenura Oup Hazap. — T.: Axamemuamp, 2014. — 158 6., Amrypos b.
Typcynboit Anam6oeBHUHT MO3THUK MaxopaTu. — 1., 2009. — 136 6., XKa66opos H. 3amon. Meson. Hlespusr. — T.:
F.Fynom nHommparu anabuér Hampuér-marbaa wxoami yiu, 2015. — 304 6., Quronov D. Adabiyot nazariyasi
asoslari. — T.: Akademnashr, 2018. — 376 6., Taxu6aeBa JI. XX acpHUHT CYHTH 4Opard ¥30€K MebpUsITHIA TIOITHK
ycny6 myammonapu: ®wun.dan. 6yii.dan. mok.qucc. — Daprona, 2018. — 146 6., JaBponoa M. Xo3upru ¥30ek
LIEbPUSATHIA MHIUBHIYa)l yciayO modtukacu: dwuidan.gok. nucc.aBropedeparn. — Camapkann, 2019. — 66 6.,
Xoxuesa 11I. Uynnon Ba MIUTHIA MWEebPUATHUAHT stHTUnanuimm. — T.: Myxappup, 2018. — 152 6., Zaripov A. Abdulla
Oripovning peyzaj lirikasi badiiyati. Filol.f.f.d. (PhD) diss. — T.: 2024. — 146 b.
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OCHOBE 3KOMO3TUYECKOTO MOAX0/1a, ONPEAEICHNE SBOIOUNN KOHIENIUU TPUPOIBI
B HAIlMOHAJIBLHOM MOATUYECKOM MBIIIJICHUH B COOTBETCTBUH C [yXOM BPEMEHU;

B  kauectBe 00beKkTa  MCCIeAOBAHUSI  BHIOpAHBI  CTUXOTBOPEHUS,
OTpa)karolllue MeH3aKu MPUPOAbl B Y30€KCKOM HApOJHOM YCTHOM TBOPYECTBE,
KJIACCUYECKOM JIUTepaType U COBPEMEHHOM Y30€KCKOM MO331H.

IIpeaMeTomM Hcciie0BaHUS SIBIISIIOTCS T€HE3HMC, Pa3BUTHE U OCOOCHHOCTHU
nen3aXHOM JIMPUKU B COBPEMEHHOMN y30EKCKOH MOA3HH.

Metoasbl uccjienoBanus. B nuccepranny HCHOIb30BaHbl TAKUE METOMBI, KaK
CPaBHUTEIIBHO-TUITOJIOTHYECKHH, AHAIMTUYECKUH, FEPMEHEBTUYECKUH,
MICUXOJIOTUYECKUN Y KOMIUIEKCHBIN aHaJIN3.

Hay4yHasi HOBU3HA HCCJIEIOBAHUS COCTOUT U3 CIEAYIOIINX

000CHOBaHO, YTO TE€HE3UC y30EKCKOM Mei3akHON JTUPUKU CHOPMUPOBAJICS B
(OJIBKJIOpE M KIIACCHMYECKOW JIMTEepaType, B LEHTPE KOTOPOro HaXOOUTCs 00pa3
IPUPOJIbI, BHIITOJHEHUE TICUXOJIOTUYECKUX (PYHKIUH, CBI3aHHBIX C 3CTETUYECKUMU
U CO3HATENbHBIMU  MEH3a)kaMu, BIOXHOBISIIOIIMMU  Ha  KM3HENIOOUE,
XyIOKeCTBeHHas, (uinocodckass W HSKOJOTrMYecKass MHTErpalus OTHOILIEHUMN
OpUPOJbl U YEJIOBEKA Ha OCHOBE HApOJHBIX IECEH, 00pa3LoB KJIACCHUUYECKOM
JUPUKHU, CTUXOTBOpeHU Xamuaa Anumpkana, AOayiibl ApUIoBa;

BBISIBJICHO, YTO M300pa)keHHE MPUPOJIbI B AETCKOU JUTEpaType NpuodpeTaer
NO3HABAMENbHYIO,  B0CNUMAMENbHYI0,  HPABCMBEHHYIO U  IMOYUOHANbHO-
acmemu4eckylo IIeHHOCTb, & B MOJEPHHUCTCKOW MO33MM BbIpakaeT (puiococko-
CUMBOJIMYECKHE TIEPEKHUBAHUS, a B OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKOW JIUPHUKE
AJUJIETOPUYECKH HECET OINPEACIICHHYIO UJEI0, CBA3AHHYIO C AIOXOM, J0Ka3aHbl €ro
BO3MOXHOCTH KAaK TICUXOJIOTHYECKOr0 (POHaA, CBS3aHHOTO C HAIMOHAJIBHOU
Tonorpauyeckoi  OCOOCHHOCTBIO  HM300paKEHUS  POJUHBI, pPaAdOCmMvblO U
HA0edcOoU, neuanvio U MmMoCcKoU, OyHmapcmeom u 00pvbOOl B BBIPAKECHUU
JYXOBHOTO MUpPa YEJIOBEKA;

oTpesieNieHo, 4To 00pa3 Apana B TBOpYECTBE TAaKUX MOATOB, Kak MaTHa3zap
Ab6nynxakum, Myxamman HOcyd, [llaBkar Paxmon, Ycmon Asum, Daxpuép u
Omkabun Ilykyp, m300paxaercss B 3KOMO3THYECKOM TMOJXOAE 4Yepe3 TaKue
oOpa3bl, KaK >KEHIIMHA, MaTh WJIM YEJIOBEK, OOPEUEHHBIN HAa CMEpThb, U O3HAYAET
KPHU3UC LIEHHOCTEN yenogeuecmea, mamepuncmea u 6yoywe2o, a napajiokcaibHble
€IMHHULIbI, TaKUE KaK «KYK moOymy», «KVKAulapu Kecuiean aény, «XaloK
oynaémean Annomuury, «3axaparanean 0apé, BHIpaxaroT MOPAIbHYIO U JYXOBHYIO
OTBETCTBEHHOCTh O€3pa3Inyus;

PacKpbITO, YTO B Yy30€KCKOW MOJEPHUCTCKOM TMO33UU TNEH3aK MNPUPOIBI
ABJISIETCS] IOATUYECKUM SIBJICHUEM, PACKPBIBAIOIIMM MPOTUBOPEUUBBIE COCTOSHUS
YeJI0BEUECKOr0 CO3HAHUS, NMeH3aKHbIe 00pa3bl BRIPAKAIOT TAKUE XaPAKTEPUCTHUKH,
KaK CUMBOJIMYHOCTD, ()parMEHTapHOCTh U a0CYpPIHOCTb, BHIPAXKAIOT CYyObEKTUBHOE
BOCIIPHUSTHE OBITUS U «OYXO8HbIU Janowagmy, ciaykar (HOPMUPOBAHHUIO B
MBIIUJICHUM T03Ta TAaKUX OMOLMOHAIBHBIX KauyecTB, KaK UHOUBUOVAIU3M,
00UHOYECMB0, IKIUCMEHYUAIbHAS mpegoad, N10006b K JHCU3HU, COXPAHEHUE
Ovimus, omeemcmeeHHOCMb 3a Oyoyuyee;

J0Ka3aHO, 4YTO B HOBOW Y30€KCKOM T033MM TEi3ax MpeBpaTuics B
XYZ0’KECTBEHHOE CPEICTBO, OCBEILAIOIIEE CIIOKHbBIE PUI0COPCKUE, COLUATbHBIE U
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AKOJIOTMYECKHUE OTHOILICHHUS MEXIYy 4YEJIOBEKOM U TPUPOJOH, MOCPEIACTBOM
AKOIMOATUYECKOTO  MOJAXO0Ja NpHUpOJa HMHTEPIPETUPYETCS KaK  HUCTOYHHK
ACTETUYECKON KpacoThl, CHUMBOJI YEJIIOBEYECKOM OTBETCTBEHHOCTH, IyXOBHOTO
npoOyXJeHuss M OJUTEIbHOCTH, MPU ATOM HA LEHTPAIbHOE MECTO BBIXOIST
po0JIeMbl, CBSI3aHHBIE C YKOJIOTMUYECKUM PaBHOBECHEM, Oe3pa3InireM YelloBeKa K
IpUPOJE, COLUATBLHBIM HACUIIMEM U JYXOBHBIM YIIaJIKOM.

IIpakTH4yeckue pe3yjbTaThl HCCJIEI0BAHUA:

JUPUYECKUN  mei3aXk B y30€KCKOM  JIUTEPATYpHOM  MBIIUICHAH
HMHTEPIPETUPYETCS HE TOJIBKO KaK 3CTETUUYECKHUI 00pa3, HO M KaK CEMaHTUYECKOE
MoJI€, BBIpAXKAIOIIee BHYTPEHHEE «s» YEJIIOBEKa, MOCPEACTBOM 3TOr0 IMOJX0J1a
YTOUHSIETCA MEXaHHM3M B3aUMOJICUCTBUSI MEXIY ICHUXMKON Mo3Ta U oOpazamu
MIPUPOJIBL;

chopMUpoBaHa HaIlMOHATbHAS MMOATUYECKAs! TUIIOJOTUS TEH3KHOU JIUPUKH,
PACKpBITBl  3aKOHOMEPHOCTH  BBIPAXEHUS COLMAIBHOTO, HPABCTBEHHOTO U
dbunocodcKkoro coepkaHus 4epe3 H300pakeHrue MPUPOIbl B Y30CKCKOM MOI3HH;

OCBEIICHO, YTO B TONOrpaduueckor MO33UM JAeTallb Tei3a)ka BBIMOIHIET
GYHKIMIO  KyJIbTYPHOM  TaMATH, PACKPBIBAIOTCS ~ MCTOPUYECKUE  IUIACTHI
HAallMOHAJIBHOTO MEHTAJIUTETa Yepe3 Ha3BaHUsI MECT, BpEMEHA roja U IPUPOIHBIE
SABJIECHUS, B JIMPUKE JIUAJIEKTUKA «BPEMEH T0Ja» U «JIE€Hb-HOUYb» BBIMOJHSIET
(GYHKIMIO TyXOBHOTO PHUTMa, BbIpakash B MOATUYECKON (opMe MEepUOIUIHOCTD
YeJI0BEYECKOU KU3HU, ITPOLIECCHI TyXOBHOTO U3MEHEHHUS 1 OOHOBJICHHUS;

MPOSICHEHO, YTO 4Yepe3 HU300pakeHHE MPHUPOJbI B JETCKOM IMO33UH y HUX
dbopMupyroTcs JI000Bh K JKM3HHM, UYYBCTBO KpAaCOThl, HABBIKK MBIIUICHUS U
BOOOpaXXEHUS, a TMeH3aKHbIe 00pa3bl CTAHOBSITCS BBIPA3UTEIBHBIM CPEACTBOM
MHUPOBO33pEHUS PEOCHKA;

PacKpbITO, YTO B HOBOM Yy30€KCKOW MO33MHU TJIOO0ATbHBIE SKOJOTHYECKUE
SBJICHHUS]  BBIPAKAIOTCS HA  XYJOKECTBEHHO-(PMIOCOPCKOM YpOBHE uepes
nen3akHble 00pa3bl, B MEW3aKHOW JIMPUKE BO3HHKAET CHUHTE3 ICTETUUYECKUX H
HPABCTBEHHBIX I[EHHOCTEH, (POpMUpPYETCS HKOMOITUYECKOE MBIIIJICHUE, TO €CTh
MPUHIIUI «[TOHUMAHUS YEJIOBEKA YEPE3 OULYIICHUE TPUPOIBIY.

JloCTOBEPHOCTh Pe3yJIbTATOB HCCJIAEI0OBAHUS OOBSCHACTCA TOJy4YCHHEM
UCIIOJIb30BaHHBIX MOAXO0J0B, METOAOB U TEOPETUUYECKUX JAHHBIX U3 JOCTOBEPHBIX
HAay4YHBIX  HCTOYHMKOB, = OOOCHOBAaHHOCTBIO  TIPEJCTABIICHHBIX  aHAJIM30B
MOCPEICTBOM CPaBHUTEIIBHOTO, CPaBHUTEJIBHO-TUIOJIOTMYECKOTO,
FEPMEHEBTUYECKOTO M AHAJUTUYECKOTO METOJIOB, BHEJIPEHUEM B MPAKTUKY
TEOPETUUYECKUX HJICH U BBIBOJIOB, MPEACTABICHHBIX B CTAThsIX, OMYOJUKOBAHHBIX B
peclyOIMKaHCKUX W MEXAYHAPOJIHBIX  HAY4YHBIX H3JAHUSAX 1O  TEMe,
MOATBEPKACHUEM MOJTYUYCHHBIX PE3YIbTaTOB KOMIIETEHTHBIMHU OpPraHaAMU.

Hayynasi U mpakTHyeckass 3HAYUMOCTb Pe3yJbTATOB HCCJIe0BAHMSI.
Hayynas 3HauuMOCTh pE3yJbTAaTOB HCCIEIOBAHUSI OMpPEAENIeTcs TEM, YTO
coJiep KalIrecs: B HeM Hay4YHbIE BBIBOJIBI MOTYT OBITh MCIIOB30BAHBI MIPU aHAIIN3E
TEHJACHUUM Pa3BUTUS COBPEMEHHOW II033UHM, PACKPBITUH 3aKOHOMEPHOCTEU
Pa3BUTHS y30€KCKOTO TUTEPATYPOBEACHHUS, UCCICTOBAHUSAX B 00JIACTH TTOITHUKH.

[IpakTuueckas 3HAYMMOCTh PE3YJIbTATOB HCCIEIOBAHUS OOYCIOBJICHA TEM,
YTO TEOopeTHUecKue 0000IIEHUS U aHATU3bl B pab0oTe MOTYT OBbITh MCIIOJIb30BAHbI
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IpU CO3JaHUM YYEOHHMKOB M Y4YEOHBIX MOCOOMI MO TakuM AMCLUUIUIMHAM, KaK
«HcTopus y30eKkckoi aureparypbl», «ctopus y30eKcKou uTepatypbl XX BeKay,
«CoBpeMEHHBIN TUTEpPaTypHbIN Nporeccy, «OCHOBBI Xy/10KECTBEHHOTO aHAIN3a»,
COBEPILIEHCTBOBAHUHY JINTEPATYPOBEAUECKUX CIIOBAPEl; COCTABICHUH aHTOJIOTUH, a
TaKKe MPH MPEnoJaBaHuu JUTEPaTyphl B 00111€00pa30BaTENIbHBIX IKOJAX.

BueapenHocTs  pe3yabraToB  McciaegoBanusi.  [lo  pesynbratam
JUCCEPTALIMKM,  TOCBSIIEHHOM  TeHe3ucy, TMpupoje H  creuuuueckum
0COOCHHOCTSIM Y30€KCKOM MeH3a)KHOM JTUPUKH:

000CHOBaHHBIE BBIBOJIBI O TOM, YTO T'€HE3UC y30EKCKOM MEN3aKHON JTUPHUKHU
chopmupoBaincs B QOIBKIOPE U KIACCHUECKOW JIMTEpaType, B LEHTPE KOTOPOTO
HAXOAHUTCS 00pa3 MPUPOIbI, BHITOJHEHUE TICUXOJIOTUYECKUX (DYHKIIHH, CBSI3aHHBIX
C DOCTETMYECKHMMH M CO3HATEJIbHBIMU [EW3a)XaMH, BJIOXHOBISIIOIIMMH Ha
KU3HEMo0He, XyJI0KeCTBEHHas, (uiocodckas M SKOJOTWYECKas HHTErpaius
OTHOIIEHUN MPHUPOABI U 4YEJIOBEKa Ha OCHOBE HApOJHBIX IE€CEeH, 00pa3loB
KJIACCUYECKOM JTUPHUKHU, CTUXOTBOpeHU Xamuaa Anummkana, AGyiisl ApunoBa
UCIIOJIb30BaHbl B npakTuyeckoM mpoekre Ne PF-201912258 na temy «Co3nanue
MHOTOSI3BIYHON (Ha Y30€KCKOM, PYCCKOM, aHTJIMACKOM SI3bIKax) 3JIEKTPOHHOM
w1aTGopMbl  y30EKCKOM JUTepaTyphl,» BbloHEHHOM B 2021-2023 romax B
TalmkeHTCKOM TOCyJapCTBEHHOM YHUBEPCUTETE Y30€KCKOTO SI3bIKA U JINTEPATYPHI
umenu Anumiepa HaBou (ciipaBka Ne 04/1-6365 TaikeHTCKOTo rocy1apCTBEHHOTO
YHUBEpPCUTETA y30€KCKOrO sI3bIKa W JHUTEepaTypbl uMeHun Anumiepa HaBau ot 29
nekadbps 2025 roga). B pe3ynbraTe mpoeKkT 000raTuicss HOBBIMU TE€OPETUUECKUMU
JTAHHBIMU;

B3IJISIIbl OTHOCUTEIBHO BBISIBIIEGHOCTH TOTO, YTO H300pakeHHE MPUPOAbI B
JIETCKOM  JIUTepaType NPHUOOPETACT  NO3ZHABAMENbHYIO,  BO0CNUMAMENbHYIO,
HPABCMBEHHYIO U IMOYUOHAILHO-ICMEemu4ecKyro 11eHHOCTb, a B MOJIEPHUCTCKOM
M023UU BhIpaKaeT GuiI0co(hCKO-CUMBOJINYECKUE TIEPEKUBAHUS, a B OOIIECTBEHHO-
NOJINTUYECKOM JINPUKE aJUIETOPUUYECKH HECET ONPEIECICHHYIO HJICI0, CBSI3aHHYIO C
ATIIOXOM, I0Ka3aHbl €ro BO3MOKHOCTH KaK MCUXOJIOTHYECKOTro (JOHA, CBSI3aHHOTO C
HAIMOHAIBHOW  TOMOrpauueckoi  OCOOCHHOCTHIO  M300pPaXKEHHS  POJMHBI,
pacocmvio U HAOEHCOOU, Neudanvblo U MOCKoU, OYyHmapcmeom u 60opbbou B
BBIDQ)KEHUM  JIyXOBHOTO  MHpa  YEJIOBEKa  HCMIOJb30BAHO B  paMKax
MexayHapoaHoro mpoekra ID-57663348 «European Perspectives in Dialogue:
Central Asia and Western Research - European Prospects in Dialogue: Central
Asia and Western Studies - ITepcnektuBsl EBponsl B muanore: LenTpanbHas Asus
U 3anaJHble MCCieloBaHus» (GuUHaHCUpyeMoro byxapckuM rocynapcTBEHHBIM
yHUBepcuTeToM U ['epmaHCKOM ciyxOoil akagemuueckux oOMeHoB DAAD
(cipaBka Ne 06/8194 Byxapckoro rocyJ1apcTBEHHOTO YHUBEpCUTETA OT 29 nexadps
2025 roma). B pesynbrare HaydHbI€ BBIBOJbI 00 YHHMKaJIbHOCTH H300pakKeHUs
nei3a)ka B COBPEMEHHOM Y30EKCKOW TMO033MM M OKOKPUTUYECKHX TOJIX0J1aX
MOCIYKUJIM  OOOTalllEeHUI0 MaTepuajoB MEXAYHapOAHOTO TPOEKTa HOBOM
TeopeTUYecKor nHpopmaIuei.

gacTu 00 ONpENENIeHNH TOro, YTo 00pa3 Apana B TBOPUYECTBE TAKUX IMOITOB,
kak Marnazap A6aynxakum, Myxamman IOcyd, [llaBkaT PaxmoHn, Yemon Azum,
Qaxpuép n Smkadbun Llykyp, n3o0pakaercss B 3KOMOAITHUECKOM IOAXO0JIE Yepe3
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Takhe oOpa3bl, KaK >KEHIIMHA, MaTh HJIM YEJOBEK, OOpEeYeHHBIH Ha CMEpTh, U
O3HAYaeT KpU3UC IIEHHOCTEU uenoseuecmea, mamepuHcmea u Oyoyujeco, a
napajoKCalbHbIE €IUHUIIbI, TAKUE KAK «KVK MOOYmy», «KyKaulapu Kecuiean aén,
«anok oynaémean Annomuuty, «3axapiaHean 0apéy», BBIPAXAIOT MOPAIbHYIO U
JyXOBHYIO OTBETCTBEHHOCTh Oe€3pa3iuyuusl MCIOJIb30BaHbl MPU TMPOBEJECHUU
HAy4YHOU JIEKIUT Ha Kadeape Tropkosoruu MHCTUTYTa CIaBSIHCKUX, TIOPKCKUX U
OanTuiickux wHccienoBanuii YHuBepcureta Yoxannes Gutenberg B Maiiniie,
T'epmanus 22 mas 2025 rona 6bu1a (cipaBka Ne 55099 Vaupepcurera Moxanneca
I'yrenbepra ot 22 mas 2025 ronma). B pe3ynpTaTe MHOCTpaHHBIE CTYIEHTHI U
YYACTHHUKU JIEKIUW MOJTYYWIH HOBBIE HAyYHbIE 3HAHHS 00 y30€KCKOW Men3aXHOU
JUPUKE;

aHaJu3 3HAYCHUS Tei3aka B TBOPUECTBE OyXapCKUX MUCATENICH, B TOM YHCIIE
dutpaTta, B PACKPBITUM HAIMOHAJBLHOTO JINTEPATYPHOTO MBIIUICHUS U
¢unocockux TIIACTOB; BBIBOJBI, TOJYUYECHHbIE M3 Pa3MBIIUICHUN O TeHe3Hce,
JTamax pa3BUTUA M XYJO0KECTBEHHBIX OCOOCHHOCTSX Y30EKCKOW Tmeh3akHON
JUPUKHU, KiIaccuukanui XyJa0KeCTBEHHO-3CTETUYECKUX, KOMIIO3UIIMOHHBIX U
CUMBOJIMYECKUX (DYHKIIMI Meil3a)ka MCIOJIb30BaHbl B MPAKTUYECKOM TpoekTe No
AL-662204396 «Co3nanue 371eKTpOHHON TIaTGOPMBI 110 HAYYHO-JIUTEPATYPHOMY
HACJeIUI0  TBOPYECKHX  JesTeneil  Oyxapckoll — JUTEpaTypHOM  Cpelbl,»
BBIIIOJTHEHHOM B bByxapckoMm rocynapctBeHHOM yHuBepcutrere B 2024 rony
(cupaBka Ne 5341 Byxapckoro rocyaapCTBEHHOTO YHHBEPCHTETAa OT 8 CEHTSIOPS
2025 roma). B pesynbrare mNpoeKkT oOOOramieH HOBBIMHU CBEICHUSIMU 00
O0COOCHHOCTSIX U300paKeHUS TIeH3axa,

BBIBO/IbI, B KOTOPBIX BIIEPBBIC CUCTEMATUUYECKU UCCIIEA0BAHbI T€HE3UC, ITAIIbI
Pa3BUTHS U XYJI0O)KECTBEHHbIE OCOOEHHOCTH Y30€KCKOW MNe3aKHON JHMPUKH,
U3YYEHUE XYJA0KECTBEHHO-ICTETUUYECKUX, KOMITIO3UIIMOHHBIX W CHMBOJHYECKHX
byHKIIMA TIeH3aka HAa OCHOBE OTHETBHBIX Kiaccu(UKaIui, pacCyXIeHHUs,
00OCHOBaHHBIE XY/I0KECTBEHHBIMU OOpa3laMi yCTHOTO HapOAHOIO TBOPUYECTBA,
KJIACCUYECKON JIUTEepaTypbl M HOBOM y30€KCKOW TMO33WM, aHajiu3 POJHU
CTUXOTBOPEHUI Yy30€KCKOM Me3aXHOW JUPUKU B HAIIMOHAIBLHOM JIUTEPATypHOM
MBIIIJIEHUH U €€ (PMIocOPCKUX TUIACTOB, a TAKXKE TMOHSITHE «Tomorpadpuieckas
HOo33Us» B Y30€KCKOM JIUTEPaTypOBEACHUU, €€ OCHOBHBIC ACIEKThl U 3aJauu.
WCIIOJIh30BaHbI B CIICHApUU Tiepeaad byxapckoi 00s1acTHON TenepaanoKOMIIaHuU
«AccaiioM, Byxopo» u «Anabuér - MusIat apracu» B Bblllyckax 2216 u 5 ot 2025
roja, riae ObUla TPOBEIEHAa HENOCPEeNCTBEHHas Oecelna € HMCCIEA0BATENIEM.
(CrpaBka Ne 01-09-209 byxapckoit 00J1acTHOM TelepauOKOMIAHUU OT 8
ceHTs0pst 2025 r.) B pe3ynbrare ObUIO JOCTUTHYTO HaydyHOe oOoraieHue (hoHaa
JUTEpaATYpPHBIX NIEepeaay.

AnpobGanusi pe3yJbTAaTOB HCCAeA0BaHMs. Pe3ynbTraThl HCCIEAOBAHUSA
oOcyxmanuch Ha 9, B TOM 4ucie Ha 7 MEXKIYHAPOAHBIX M 2 pecrnyOIMKaHCKUX
Hay4YHO-TEOPETUUECKUX KOH(DEPEHITUSX.

Ony0/IMKOBAaHHOCTH Pe3yJbTATOB HcciaenoBanus. [lo pe3ynbraTtam
JUCCEpTaK  OMyOJIMKoBaHO 28 HayuyHbIX pabor. M3 wux 1 monorpadwms, 1
yaeOHOe mocobue, 3 cTaTbu B 3apyOCKHBIX H3JAHUSIX, PEKOMEHIOBAHHBIX
Bricmielt arTecranronHoi komuccuen Pecryonuku Y30ekucTan s myOnuKaniu
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OCHOBHBIX HAy4YHbBIX pE3YyJIbTaTOB JIOKTOPCKUX Auccepraumii, 14 crareii B
pecnyOIMKaHCKUX JXKypHaiax, 9 crareil B Jpyrux 3apyO0ekHbIX U OT€YECTBEHHBIX
U3JIaHUSAX.

Crpykrypa m o0bem auccepramuu. J(uccepranus COCTOMT U3 BBEICHUSA,
YeThIpEeX IJIaB, 3AKIIOYEHUS U CIIMCKAa HCIIOJIb30BaHHOM juTepaTypbl. O0beM
JUCCEPTALMH COCTABIISET 252 CTpaHULL.

OCHOBHOE COJEPXAHUE JUCCEPTALIUUA

Bo BBeieHun 000CHOBaHbI aKTyadbHOCTb U BOCTPEOOBAHHOCTH TEMBI, LIEb U
3alauyd, OOBEKT U MpPEeIMET HCCIEIOBaHUsl, COOTBETCTBUE NPUOPUTETHHIM
HAIpPAaBJICHUSIM Pa3BUTHSA HAYKW U TEXHOJOTHH, MpPUBEIEH 0030p 3apyOeKHBIX
HAYYHBIX UCCIICIOBAaHUM, U3JI0KEHBI HaydHasi HOBU3HA, MPAKTUIECKUE PE3YIIbTaThI
U UX JOCTOBEPHOCTh, TEOPETUYECKAsl U MPAKTUYECKasi 3HAUUMOCTh, BHEJIPEHUE B
MPAKTUKY, alipoOaIys ¥ CTPYKTypa UCCIIeTIOBAHUSI.

[lepBas rmaBa muccepranuu, o3ariaBieHHas «lleiizaknasi JupuKa Kak
TeopeTHYecKasi MpoodJjieMa JINTePpaTypoBeleHus», COCTOUT U3 2 pasnuenioB. B
MIEPBOM paslielne uzyyenvl «leopemuko-memooonocuyeckue OCHOBbl Net3aAHCHOU
aupuxuy. lleii3axkHas JUpHKAa — 3TO CBOEOOpA3HOE MPOSIBIECHUE IMOAITHYECKOTO
MBIIIJICHUsI, B KOTOPOM TOST BBIpa)Ka€T CBOM YYBCTBA, MHPOBO33pPEHUE W
ACTETUYECKUH Hjeall Yyepe3 MPUPOJIHbIE Mei3axu. B Takux oOpasiiax TBOpUYECTBa,
00bEIMHEHHBIX TOJ o0uuMM Ha3BaHueM «lleli3axkHas JMpuKa», U300paxeHue
IPUPOBI U MECTA SIBIISIETCS OCHOBHBIM 00pa30oM. ITO SIBIEHUE CIY>KUT CPEJICTBOM
BBIPOKEHUSI BHYTPEHHETO MHpa YEJIOBEKa, €r0 AMOIIMOHAIBHBIX TMEPEKUBAHUM
yepes Nen3ax Mpupomsbl.

Tepmun «mei3ak» MPOUCXOAUT OT JATUHCKOTO CjioBa pagus (mepeBHs,
3emJist, Tepputopust). OT 3TOro JATUHCKOTO KOPHS MPOU30ILIO0 (PPaHIy3CKOE CI0BO
pays, O3Hauarolee «3emiisi, crpaHa». JlobaBienue cyddukca -age odpazoBaio
TEPMUH «paysage» («mensax», «ranamadpT»). ITOT GpaHIly3CKHH TEPMUH BOIIEI
B Halll S3bIK 4Yepe3 PYCCKyl (opMy «meh3ax». DTO HEe MPOCTO H300pakeHue
MIPUPOIBI, a XyJA0KECTBEHHBIN 00pa3 peasbHOro, BOOOpaXaeMoro WiH HI€albHOTO
CyliecTBOBaHMs. B HacTosimiee Bpemsi MOHATHE «IEH3aK» MCIOIB3YETCs B TaKHX
JTUCIUIUIMHAX, KaK WCKYCCTBOBEICHHE, JIUTEpaTypoBeAcHUE, Teorpadus u
skoJiorusi: 1) B M300pa3sUTEIbHOM HCKYCCTBE: XYIOKECTBEHHBIH 00pas,
BBIPAKAIOIIMKA ~ JIyIIEBHOE  cocTosiHMEe W (uiocodckue wumgeu; 2) B
JTUTEPATYPOBEACHHUH: UCIIONB3YETCS MPU aHAIU3E MTOATHIECKOT0, KOHHOTATUBHOTO
M CHMBOJIMYECKOTO TJIACTOB M300paKEHUSI MPUPOABI B XYJOKECTBEHHOM TEKCTE;
3) SKOJIOTMYECKHI MOAXOA: CJOXKHasg JaHAmadTHas cucTeMa, cocrosimas W3
KOMILJIEKCa TPUPOJTHBIX M aHTPOMOTEHHBIX (haKTOPOB, CHOPMUPOBABIIMXCS Ha
onpeneneHHon TeppuTopuu. TakuM 00pa3oM, mepmun «neusaxcy umeem 2iyboKue
IMUMOJIO2UYECKUE KOPHU U Ce200HS WUPOKO UCNOIb3Yemcsl 8 Kayecmee ooujezo u
MEANCOUCYUNTUHAPHO20 MEPMUHA Ol HECKONbKUX OUCYUNIUH, MAKUX KAK
UcKyccmeogeoenue, aumepamypogeoenue, Kyaibmyponoz2us u 3Konoeus. B
JUTEPAaTypHOM TEKCTe TeW3a MPOSABIAETCS HE TOJBKO KaK H300pa3UTeNhHO-
ACTETUYECKOE CPEICTBO, XyI0KECTBEHHBIN (DOH, HO U KaK aKTUBHBIA KOMITOHEHT
BBIPAKEHUSI CHUMBOJUYECKOTO, MCUXOJOTHYECKOr0, COLUAIbHO-TIOJIUTUYECKOTO,
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AKOJIOTMYECKOTO U (uitocockoro cojaepkaHus. B kadecTBe MOHATHSA TMEH3ax
BIIEpBBIE copmupoBaics B eBpomeickom wuckycctBe B XVII Beke kak
XYyJI0)KECTBEHHOE BBIPAKECHHE MPUPOJHOrO MEN3aKa, a B paMKax JIMTEPATYPHOTO
TEKCTa OH Hayaj KCIOJb30BaThCAd KaK CaMOCTOSATENIbHAS MOATUYECKAs €IUHUIA B
koHIe XIX - Hauane XX BEKOB.

HecMmoTpss Ha TO, 4TO H300pakeHUE IMel3aka MMEET APEBHUE KOPHU B
JUTEPAType, OHO BOLUIO B HAYYHBIH 00OPOT KaK Hay4YHBIA TEPMHUH OTHOCUTEIIHHO
no31HO - B Hayane XX Beka. Pycckumu dopmanucramu (b. TomaieBckuii) oH
npuoOpesl (pyHKIMOHATBHOE 3HAYEHUE KaK «CTAaTUYECKUM JIIEMEHT» TEKCTa, a
ctpykrypaiuctamu (FO.M. JloTmaH) - Kak «ceMHMOTHYecKas €IWHUIA, Hecyllas
uHpoOpMalnio». XOTS Tei3aX BO3HUK KakK JCTETUYECKash KOHLEMIHUS BO
bpanysckoit Hayke B XVIII Beke u yriyOuiics B TICHUXOJOTHYECKOM H
¢unocodpckom tiacrax B paborax Illaro6puanma, Pycco u B.I'toro, oH B
OCHOBHOM HayaJl HCMOJIb30BATHCS B HAYKE CUMBOJIMCTAMU U MOJEpHUCTaMH B XX
Beke. B wactHoctn, Ponan baprt oneHun mnems3axk Kak JBYXYPOBHEBYIO
CEMHOTUYECKYIO CTPYKTYpY (IE€HOTATUBHOE - HEMOCPEICTBEHHOE M300pa’keHue
NpUPOABl W  KOHHOTATUBHOE — KYJbTYPOJOTHYECKOE, ICHUXOJOTHMYECKOE,
UJICOJIOTHYECKOE COJIEp)KAaHUE) W TOMYEPKHYJ €ro HEpPa3pbIBHYIO CBSI3b C
MHUPOBO33PEHUEM aBTOPA U COLUATIBHBIM KOHTEKCTOM.

B nmamHOM pa3zgene TEOPETHUYECKHME OCHOBBI  IMEU3AKHOW  JTUPUKHU
CUCTEMAaTUYECKU KiaccuPuIupyrorcs cienyronmm obpazoM: 1. dunocodckue
OCHOBBI IeH3axa B auTeparype: Apuctorens (10 H.3. 384-322 rr.), Tur Jlykpenuit
Kap (99-55 rr. no.n.3.), I'opanuii (65-8 rr. mo H.3.), y J.Bunum (1452-1519),
®.bskona (1561-1626), H.byano (1636-1711), U.KanTa (1724-1804), ®.I'erens
(1770-1831) nmpoaHanu3upOBaIX OTHOIICHHS MPUPOIbI, HCKYCCTBA U JINTEPATYPHI.
Ounocopckre KOPHHM TMEW3aKHOW JIMPUKKA BOCXOIAT K JAPEBHETPEUYECKOU
auteparypHoil Mbicid. B cBoelr paborte «IlosTuka» ApucTOTENnh OOBACHSAET
TFapMOHHIO MEXJIY MCKYCCTBOM M IPUPOJON Yepe3 MHUMECUC — TO €CThb TEOPHIO
noapaxanus . 10 ero MHEHMIO, MO33US — 3TO €CTECTBEHHAs MOTPEOHOCTS,
BBIPAXKAIOIIAsl BHYTPEHHUE TMEPEKUBAHUS UYEJIOBEKAa YEpE3 BHEIIHHUE MPUPOJIHBIE
nensaxu. [loaToMy TeopeTnueckne KOPHM IEN3aKHOM JIMPUKHA ONUPAIOTCS Ha
rapMOHUYHOE HM300pKEHUE YEIIOBEUCCKOM IICUXHUKH C mpupojoi. Twuryc
JIykpeunii Kap B cBoeit padore «O npupoae Bemei» («De Rerum Naturay)
MOKAa3bIBACT MPHUPOAY HE Kak OO0XKECTBEHHYIO CHUJIy, a KaK 3aKOHOMEPHYIO
cuctemy’®. OH BBIpa3suI NPHUPOJHBIE SBJIECHHS B TAPMOHUM C JyHIEBHBIMH
NepeKUBaHUSIMU 1103TA, MOAHSB MEi3aX HA YPOBEHb PUIOCO(CKOTO OCMBICIEHUSI.
@.bakoH B cBoeM mpousBeneHun «HoBbiii OpraHoH» yTBEpPKIAAET, YTO MOA3HS —
ATO HE OTPaKEHUE MPUPOJIBI, & CPEICTBO OOOTAIICHUS €€ YETOBEUYECKUMU MEUYTaMU
1 uyBctBamu'’. 10 €ro cioBam, 1Mod3Msi OCHOBAaHA HAa BOOOP@KEHMU U SBJISETCS
CBOOOJHBIM TBOPYECKUM BBIPAKEHUEM UEJIOBEYECKOTO co3HaHus. B cBoel paboTte
«MckycctBo moa3um» (1674) H. Bbyano cuuTaer €CTeCTBEHHOCTb, pa3syM H
TFapMOHHUIO TJABHBIMU KPUTEPUSIMU [0A3UHU, YTBEPXKIas, YTO «MBICIh MO3Ta

S Apacry. Tlostuka. Axsoku kabup. Putropuxa. — Tomkent: SIuru acp asnomau, 2004, — b. 23-24.

6 Lucretius. On the Nature of Things. Book Il. Translated by Frank O. Copley. — New York: W. W. Norton &
Company, 1977. — 177 p.

7 https://www.gutenberg.org/files/5500/5500-h/5500-h.htm Book I1, Section XIII.
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NOJDKHA OBITH yKpamieHa Ipupopoii»’®. B cBoeii pabore «KpuTuka CyKIeHHs»
M. KaHT CBs3pIBaCT KpacoTy TPUPOJIBI C  OCTETHYCCKHM  BOCHPHITHEM
YEJIOBEUCCKOTO CO3HAHMS M BBIIBUTACT TCOPHIO «Bemuus» (Sublime). Dra teopust
co3/1ajia OCHOBY JUIsl MHTEPIIPETAIINY Teli3aka He TOJIhKO KaK BHEUTHETO Ten3axa,
HO M KaK 3CTETUYECKOTO 00pasa, BHIPAXKAIOIIETO MYIMICBHOE COCTOSIHHE YETIOBEKA.
®. I'erens B cBOel paboTe «ICTETHKA» CTABUT KPACOTY MCKYCCTBA BBIIIE KPACOTHI
NPUPOJIBI, TOMAUYEPKUBAs, YTO XYAOKECTBEHHBIH 00pa3 — 93TO CO3HATEIHHBIN
TBOpueckuil mpoaykt aymu. CormacHo ['eremo, kKpacoTta B TPUPOJE — ITO
ACTETHYECKas UCTHHA, BOCCO3/IaBaeMasi HEMOCPEACTBEHHO, a B UICKYCCTBE — Uepe3
co3Hanme. Ha 3Toli OCHOBE KapTWHA MPUPOABI B MEU3KHOW JHPUKE SBISCTCS
¢unocockuM OTpaskeHHEM JyXOBHOTO TIEPEKMUBAHUS YETIOBEKa.

2. B amMepuKaHCKOM JINTEPATypPOBECHUH OCBEIIECH SKOKPUTHUCCKHI aHAIU3
Tnei3aka Ha OCHOBE HAy4YHBIX TPYAOB TakMX ydeHbix, kak Ch.Glotfelti, H.Fromm,
Frederik O. Vaaj, A.Nitekki, S.Slovik, L.Buyel, G.Garrard, R.Kerridg. B
HCCIICIOBAHUSX B ATOM 00JaCTH ClIEyeT 0C000 OTMETUTh COOPHUK «AHTOJIOTHUS
OKOKPUTUKH: Ba)XKHBIC OJTallbl JIATEpaTypHOW skojorum» («The Ecocriticism
Reader: Landmarks in Literary Ecology», 1996)'°, mockonbKy OH SBISETCS OJHUM
U3 BaXHBIX HMCTOYHUKOB, JICKAIIMX B OCHOBE (DOPMHPOBAHHS SKOJIOTHUCCKHX
B3IJISIIOB B JIMTEPATYPOBEICHUH.

3. B empomneiickom muteparypoBeacnuun: V.Empson, R.Villiams, J.Beyt,
T.Gifford, K.Kroeber, M.Midgley, P.Berri, N.Tomas, S.Solnik, S.Lidstrom,
R.Sachers, Ch.Peake wmccinemoBaan MOITHYECKHE, ICTETHUYECKHE M KYJIbTYpPHBIC
¢ynkumu nei3axa. B coBpemennbix mnoaxomax N.Tomas («The New German
Nature Lyric», 2020), S.Solnik («Poetry and the Anthropoceney, 2016 S. Lidstrom
(2015) u P R.Sachers (Analysis of Goethe's Poetics, 2019) uHTepnpeTHpyIOT
nmel3ak B KOHTEKCTE OKOJIOTMYECKOro Kpusuca W antponomneHa. Ch.Peake
MOKa3bIBACT AHMIMHCKYIO meh3axHyro modsuto XVIII Beka («Poetry of the
Landscape and the Night») kak HCTOYHHK TapMOHHMH MIEPEKUBAHUS U TTEH3aXKa.

4. B pycCKOM JIMTEPATypOBEIACHUH CHUCTEMATH3UPOBAH aHAIM3 Teh3axa Kak
KOMITO3UIITMOHHOTO W CEMHOTHYECKOIO CpeACTBAa B  HAy4yHBIX padoTax
M.H.Ommreiina, H.A6y3oBoii, A.lllamypunoii, Ekarepunbr Haropaosoii, Tamapsl
HesaxoBori, Makcuma Illunensckoro. B wyactHocTH, pabora M.H.Dmmreiina
«CKppbITast CyIIHOCTh MPUPOJIbI, BCEJICHHOM, KOCMOCA: CUCTEMa 00pa3oB Meilzaxka B
PYCCKOW TIO33WM» SIBIISIETCS TIEPBBIM (yHIAMEHTAIBHBIM HCCIICIOBAHHEM B
HUCTOPUM PYCCKOMW TMOA3UU, B KOTOPOM TIYOOKO M BCECTOPOHHE M3Yy4YeHa CHUCTEMa
n300pakenuii neizaxa’. On u3yunn npobnemy Ha ocHose 6onee 3700 pador 130
aBTOPOB M BBIIBHUHYJI U3BECTHYIO HJCIO O TOM, UTO «IIO33US — ITO BTOPOEC «SI»
TIPHPOJIBIY.

5. B TypemnkoM IuTEpaTypOBEACHUM PACCMOTPEHBI IOAXOABl K aHaU3y
neiizaxa B npoussenenusx N.Buyukkaya, H.Tegirmanci, S.Ignechioglu, A.Pulat,

8 Qarang: iqtiboslar https://archive.org/details/lartpotiqueediOOboil/page/32/mode/2up?utm=saytidagi Boileau,
Nicolas. L’Art poétique. — Paris: Hachette, 1887. Electron kitobining 36-betidan olingan. Tarjimalar dissertatsiya
muallifiga tegishli.

® The Ecocriticism Reader: Landmarks in Literary Ecology / Edited by Cheryll Glotfelty and Harold Fromm. —
Georgia: by the University of Georgia Press Athens, 1996. — 456 p.

8 M.H.DmmTeitn. “IIpupona, Mup, TailHuK BeeleHHOI...”: CucTeMa Ieii3aHbIX 00pa3oB B pyccKoii mos3um: Hayu. -
momyit. — M.: Berem. k., 1990. — C. 303.
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M.Kara, M.Ozdemir, K.D.Vannig, A.Sariaslan, S.Shahin, G.Tung, M.Yildiz,
Ismail Abal.

6. B TamkukckoMm nutepatypoBeaeHun Jlamkyba MupsoxacanoB u Hapruc
Cy0OXOHKYJI0Ba MPOaHATU3UPOBAIM MTOATHUECKUE (POPMBI MPUPOIHON JUpUKH. X
MCCJIEIOBaHMsI B OCHOBHOM HAampaBlieHbl Ha pacKpbiTue (HUiIocodCKOro cMbicia
oOpasa MmpupoJbl B KJIACCUYECKOM TaJPKUKCKOM MO33uM - B TBopyecTBe Pymaxwu,
Xadwuza u benuis.

7. TeopeTuKO-METOI0JIOTHIECKUE OCHOBBI TIEH3KHON JTUPUKU B Y30E€KCKOM
nuTeparypoBeseHun. VccienoBanus B 3TOM 00JacTH a) OCBEHIEHBI BOIMPOCHI
nei3aka B ydyeOHHMKaX, Y4YeOHBIX TMOCOOMSIX M CJOBapsAX IO TEOPUHU
nuteparypoBeaeHuss (X.Ymypon, O.XynonbepaueB, A.Yiyros, JI.KypoHoB,
b.TypaeBa u Y.KyunumoB); 0) B OTZIETTbHBIX UCCIEAOBAHUIX, TOCBAIIEHHBIX T0A3UU
U TIPO3€, B TOM WJIM MHOW CTENEHU BBIPAXKEHO OTHOUIEHHUE K IE3aKy B IPoLEcce
WCCIIEIOBAHNSI TBOPYECTBA OMNPEACIEHHBIX aBTOpOB. B wactHoctn, H.IOnpames
IIIyOOKO MpOoaHAIU3UPOBAT (YHKIHMOHAIbHBIE (PYHKIMU Tei3a)ka B MO33UU
UynnaHa, ero MacTepCTBO CO3JaHUs Meii3axa, BOIPOCHl N300paKEHUsI MPUPOJIBI U
XYyJI0)KECTBEHHBIX MCKYCCTB. B 4acTHOCTH, 3aCiIy’KHBAlOT BHUMAHHUS CIEAYIOLINE
MBICIIM Y4YEHOro: «B menom, ceromHs, KOrjga OTHOILIEHHS MEXIY YEIOBEKOM M
IPUPOAON CTAHOBSITCS MPOOJIEMATUYHBIMU, JTONT KAXJIOTO YEJIOBEKA - COXPaHATh
YUCTOTY IIPUPOABI M COIEPEXKUBATH €€ 0omu»®l. DTu cooOpakeHHs MOXKHO
OLICHUTh KaK MPEIUCIOBHE K AKOKPUTHUKE B Y30€KCKOM JIUTEPATYPOBEICHHH B
paMKax HCCIIEOBAaHUS TMEH3aXHOW JUpUKU. A.3apuUIlOB OCBETHII TIyOOKHE
TEOPETUYECKHE U XYA0KECTBEHHO-ICTETUUECKUE ACIEKThl M300pakeHUs Nei3axa
B TBOpuecTBe AOayibel Opurnosa. B 1aHHOM ucciae10BaHUM BCECTOPOHHE U3YyUYE€HO
MAacCTEpPCTBO T03Ta B H300pAKEHMHM NPUPOAHBIX TMeh3axkel, ux Quiocodckas
CYLIHOCTh M TapMOHUS C YEJIOBEUECKOW MCUXMKON. YUeHbId HAyyHO OOOCHOBAJ,
4TO TNeh3aK B mo33uu AOaysisl OpumnoBa - 3TO HE MPOCTO 00pa3, a BaXKHBIN
XYJI0’)K€CTBEHHBIN 2JIEMEHT, HECYIITUH TIIyOOKUM CMBICIT 1 MO,

J.KyponoB omnucan neitzax ciemyromum oopazom: «llerzax (pp. paysage -
MECTO, CTpaHa) — BaXKHBIH KOMIIOHEHT XYJIOXECTBEHHON peaJbHOCTH,
CO37laBa€Mblii B JUTEPATYPHOM TMPOU3BEACHUM, U300pPAKEHUE OTKPHITOTO
IPOCTPAHCTBA (3aKPHITOTO MPOCTPAHCTBA — UHTEPHEPA), T/I€ MPOUCXOAT COOBITHSI.
Tpanuuunonno nox Il. moHumaeTcss M300pakeHHe MPUPOJIbI, HO 3TO MOHMMAaHHUE
HECKOJbKO y3koe. [Toromy uto II. moapasyMeBaeT He TOJIBKO MPUPOIY (€CIU MOJ
ATUM CIIOBOM MOHUMAETCS TMIEPBUYHAS MPUPOJIA), HO U BMECTE C HEW M300pakeHUe
BelEeH, CO3JaHHBIX YeJIOBEKOM. B 3TOM cMbIcie, HanpuMep, N300pakeHrne KaKoro-
mubo OynbBapa WJIM TOPOJCKOW yiuIbl Takxke sBisercs Il., Xors 310 He
M300paKEHUe NPHUPOILI, a H300paKeHHe MeCTHOCTH® . Mcxoms w3  9TOrO,
B3IJISIJbl, CBSI3AHHBIE C JIUTEPATYPHBIM TEPMUHOM «IEHU3aX», MOXKHO OOOOLIUTH
cienyomuM o0pa3oM. B nurepaTypoBeeHUM TEpPMHUH Meii3a)X B OCHOBHOM
WCIIOJIB3YETCsl B 3HAYEHWW OMUCaHWsA mpuponabl. OgHAKo Bbile OBUIO 0CO00

81 fiynnomes H. Yynnon mebpustua neiisax. duonorus darapu Homsoau auccepramuscu. — T., 1995, — B. 8.

82 Zaripov A. Abdulla Oripovning peyzaj lirikasi badiiyati. Filologiya fanlari bo’yicha falsafa doktori dissertasiyasi.
—-T.,2024. - B. 26.

8 Kyponos JI., Mamaxonos 3., lllepanueBa M. Anabuérynocnuk nyratu. — T.. Akademnashr, 2013. — B. 220-
221.
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IOYEPKHYTO, YTO 3TO HOHATHE HE MOXKET OBITH OFPAHMYEHO B y3KOM CMBbICIed,
IloroMy dYTO mnen3a)k OTPAXKAET HE TOJBKO NEH3aX IPUPOABI, HO U MECTa,
CO3[IaHHBIC KaK MPOJAYKT YEJIIOBEUYECKOrO0 pazymMa M TpyAa — AaJluIeH, YJIHIIbL,
aApXUTEKTYpPHBIE CpPEJbl, OTKPBIThIE MPOCTPAHCTBA TAKXKE BXOAAT B cepy ATOro
n3o0pakeHus. Takum oOpa3oMm, neuzaxc — 5mo 6ceobvemnowas ¢opma
NPOCMPAHCMBEHHO20 U300PANCEHUS 8 XYOOHCECMBEHHOU PedlbHOCMU, KOmMopas
CILYAHCUM CPEOCMBOM OMPANCEHU (POHA COObLIMUL, ICMEemMUYEcKOl cpedvl U 60
MHO2UX cayyasx ncuxuku 2eposi. Mcxond U3 3TOro, MUMeEETCs HaydyHas
HEOOXOIUMOCTh PACCMOTPEHHSI TEpMHHA TEH3aKHAs JHpUKAa HE TOJIBKO C
ner3akaMu MPUPOJBI, HO W B 0oJiee UIMPOKOM KOHIIENTYaJdbHOM Kpyre
TonorpadYecKOr WM JIOKa-U300pa3uTenbHON mo33uu. [loromy d9Tro B cTmxax
ATOTO THIMA NUCATENb WA MO3T MOYKET BBIPA3UTH JIMYHYKO NaMSATh, UCTOPHIO,
COLMAIBHYIO CpEeAy WIM HJICOJIOTMYECKUI CIIOM, OIMCHIBAas OIPENEICHHOE
reorpauecKoe WM KyJIbTypHOE MecTO — JOKyc (J1aT. locus mecto, rae 4ro-To
HaXOAUTCS UM NPorcXoauT)®®, Hanmpumep, B COBPEMEHHOM JIMPHKE M300PaKEHHE
yJIWII, BOK3aJIOB, TAMSTHUKOB, KBAapTajoB, Ki1aaOuil U (paOpuk MpeacTaBieHO B
CBA3M C JYyUIEBHBIMU NEPEKUBAHUSMHU YeJIOBEKa. OTU 00pa3bl YCHIHUBAIOT
AMOIIMOHAJIBHOE BO3JECHCTBUE MECTAa M TapMOHUPYIOT C ICTETUYECKHUM BKYCOM,
KyJIbTYpPHbIMU 3HAaHHUSIMU M BHYTPEHHUMHU NepexuBaHusAMU uuTaTens. [loatomy
TEPMUHBI «monozpaghuueckas nod3us» WIN «CI0KO-U300pA3UMenvHas JUPUKay
CJIelyeT paccMaTpUBaTh KaK Hay4YHbI€ albTEPHATUBBI JJI BBIPAKEHUS MEH3KHON
JUPUKUA B OOJiee MIUPOKOM CMbICIE. DTH TEPMHUHBI MO3BOJIAIOT aHAIU3UPOBATH
COLIMAJIbHBIC, HWCTOPUYECKHE, JIMYHbIE M TIOITUYECKUE HArpy3Kh MecTa H
MIPOCTPAHCTBA B MMOA3UHU LIUPE, YEM TEPMUH MEH3aXK.

Bo Bropom pasgene rnaBbl ocBelleHbl «lIpoyecc @gopmuposanus u
XY002icecmeeHtble 3a0adu U300paNCeHUs nNet3axca 8 y30eKCKol HapoOHOU AUPUKeE
u Kaaccuueckou Jaumepamypey. B UeIOBEUYECKOM MBIIUIEHUM [OHUMAaHUE
IPUPOABI M OBITHSI C IPEBHUX BPEMEH 3aHUMAJIO IIEHTPAJIbHOE MECTO, U YEThIPEe
OCHOBHBIX JJICMCHTA OBITHS - 3€MJIsSI, BOJA, BO3AYyX M OTOHb (AHocup-u apaba) -
MPU3HABAINCH OCHOBOW >KM3HU; HA ATOW OCHOBE B Y30€KCKOM JIUTEPATypPHOM
MBIIIUICHUH HM300pakeHue Teh3aka craio  (UIocoOPCKOM  Xyma0KEeCTBEHHON
KOHLICIILIMEN, BBIPAKAIOIIEH TAPMOHUIO MEXIY YEJIOBEKOM, NPUPOAOU U
00KECTBEHHOCTBIO.

B ycTHOM HapomHOM TBOpYeCTBE 00pa3bl MPUPOJIBI 3aHUMAIOT IIEHTPATIBHOE
MECTO, IOTOMY UYTO 4YEJOBEK, MPEXKIE BCEro, XU B OOBATUSIX TPUPOJIHI,
NOJUYMHSJICS €M WM MbITAJICS HAaWTU ¢ Heil oOmui s13bIK. «[loHuManue npupoibl u
BOCIIPUATHE JEHCTBUTEIBHOCTU JIPEBHUM YEJIOBEKOM - UYPE3BBIYANHO CJIOKHOE
MBICIIUTENbHOE ABIeHNE»®. B y36ekckoM (DONBKIOPE MPUPOAA MIPAET BAKHYIO
pOJib B KU3HM YEJIOBEKa HE NPOCTO KaK XYJI0KECTBEHHOE CpEICTBO, a Kak
aKTUBHBIA YYaCTHUK MpPOU3BEIEHHUSA, OOpa3Hblii cUMBOJ. B cka3zkax, smocax,
HapOJHBIX MECHSIX, MOCIOBUIIAX M 3araJkax TaKUe 3JIEMEHTHI MPUPOJbI, KaK peKa,
ropa, 1IepeBo, NTUIIA, TUKHE KUBOTHBIE, IEPCOHUDUIIMPYIOTCA U U300pakKaroTCs C

84 Tam sxe. — 220-221.

8 https://www.merriam-webster.com/dictionary/locus

8 (QO‘zbek folklori: darslik / T.Mirzayev, Sh.Turdimov, M.Jo‘rayev, J.Eshonqulov, A.Tilavov. — T.: Tafakkur
bo‘stoni, 2020. — B. 24.
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YeJIOBEUECKMMH KadyecTBaMu. biaromaps sTomy (OpPMHUPYIOTCS HPAaBCTBEHHBIC,
ACTETUYECKUE U COIMANIbHBIC B3IJISAbI, CBA3aHHBIE C MpUpoaoi. B ¢ompkiope: 1)
anTpononenTprueckuii®’ (rpeu.: anthropos — uenosex um mar. centron — nerp,
YEJIOBEK BBIIIE MPUPOJIbI, OH YIPABISET MPUPOJION; aHTPOIOLIEHTPU3M - HAYyYHO-
¢unocodckuil KOTHUTUBHBINA TMOAXOJ, YTBEPXKIAIOUIMI HAIMYUE YEIOBEYECKOTO
U3MEPEHUS B JTIOOOM 3HAHUU O OBITHH, TIPUPOJIE, OOIIECTBE U B CAMOM 3HAHUU); 2)
SKOLEHTPUYECKMI®; YenoBeK, KaK U JpyTHe CYIIECTBA, ABJISETCSA YaCThIO IPUPOIBI
U TIOMUUHSAETCA €H). OTH TOIXOIbI CYIICCTBYIOT BMECTE, M WX TapMOHHS
MOPOKIAeT YHUKAIIbHOE HApOJHOE MUPOBO33peHue. B gornbkiiope neranu neizaxa
U TOPUPOABI - OTO HE MPOCTO XYAOXKECTBEHHbIH (HOH, a BaXHOE CPEICTBO
BBIPOKECHHSI CUMBOJIMYECKUX 3HAYCHUA U OTPAKCHUS MHPOBO33PCHHUSI, IICHHOCTEH
U JaXe COLMAIbHO-TIOJIUTUYECKOTO COCTOsSiHUSL Hapoaa. C  HUX TOMOIIBIO
oOparaeTcsi BHUMaHUE Ha:

[. Tapmonmst demoBeka W TPHUPOABI: B (DOJBKIOPHBIX IPOU3BEICHUIX
MPUPOJIHbIE SIBJICHUS (CMEHAa BpEMEH Tojia, BOCXOJ M 3aKaT COJHIA, COCTOSIHHE
JIyHbI) HEMOCPEJICTBEHHO CBSI3aHbI C TAKMMHU IMKJIAMH YEJIOBEYECKOMN KU3HHU, KaK
POXKICHHE, POCT, COBEpIICHCTBOBaHWE M CMepTh. Hampumep, ecnu BecHa
CUMBOJIM3UPYET OOHOBJICHHE M HAJEXy, TO 3MMa MOKET O3HAa4aTh KOHEl. hbaxyop
Kkenub Kop kemmaca, auiia, / Iyn owunub swwnamac, aina. / Xed Kum MeHOeK
dapoune bunan, aina, / Famnapunzea owmamac-o, anias.

II. CumBosmueckue 3HaueHHsd W MeTadopbl: o0pa3bl Quopsl U (ayHsI,
U300pKEHHBIE B TMPOU3BEACHUSIX HAPOJHOTO YCTHOTO TBOPYECTBA, HMEIOT
CBOCOOpa3HOE CHMBOJIMYECKOE 3HaueHue. Hampumep, miuaTaH HMCMONB3YyeTCs Kak
CUMBOJI CTOMKOCTH W JOJITOJIETHS, IIBETOK - KaK CHMBOJ KPacOThl M HEKHOCTH,
BOJIK - KaK CHMBOJI MY>KE€CTBAa U JTUKOCTH, )KECTOKOCTU U OECIIEUHOCTH, a MTHUIIA -
Kak CUMBOJ CcBOOOIbI: Oama eynunm mykaoup, / FOpcam axam cyxkaoup. / Kyn
cykmaneus, axasxcow, / Bew kyn ympum ymaoup®. LIBeToBast CHMBOJIMKA: L[BETA B
OpUPOAEC TaKKe HMMEIOT Ba)XXHbIE CHMBOJMYECKHE 3HAYCHUS. 3€JICHBIA IIBET
CUMBOJIM3UPYET HAACKIY, >KHU3HECIIOCOOHOCTh W POCT, KPacHBIM - JHOOOBB,
MOJIOIOCTh WJIH KPOBb U CMEPTh, OCINbII - UNCTOTY U HEBUHHOCTh. Canoux ycmu
capux 2yn, / Takcam aoo 6yamaiou. | FOpakoaeu xacpammuu, / Avumcam aoo
oyamaiion’?,

[II. MupoBo33peHue, BepoBaHus U MyApOCTb Hapoaa: HapomHass myIpocTs,
chopMupoBaHHas HAOMIONEHUEM 3a TPUPOJIHBIMHU SBICHUSAMH, HAIpPUMED,
MPOTHO3bI TIOTOJ/IBI, PEKOMEHIAINH, CBS3aHHBIC C MOCEBOM U COOPOM ypoxKas,
nepearoTcs U3 MOKOJICHUS B MOKOJIeHHE yepe3 GoyIbKIop.: Kuzzandok nonra smac,
/ Kanacu xanva amac. / Jlona ynub uuxmaca, / By oana oana smac %

V. PackpeiTiie XapakTepa repoeB: xapakTep uepe3 BHelHuW Bua: MHorna
BHCITHUN BHWJ Tepos, OCOOECHHO €ro acleKThl, CBS3aHHBIC C TPHUPOJIOH,
PacKphIBAIOT €ro Xapakrep Wi cyap0y. Hampumep, TO, 4TO MepcoHa) «BBICOK,

87 https://gtmarket.ru/concepts/7223

88 https://dergipark.org.tr/en/download/article-file/3974576

8 Tam xe. — C. 32.

% O onma, K311 0nMa. Y366k Xank Kymukmapu. Tymmoun: M. AnaBus. WWW.Ziyouz.com kyTy6xosacu. — b. 52.
9 https:// uzbekliterature.uz/uz/node/618

92 https://uzbekliterature.uz/uz/node/618
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KaK JIEPEBO» WM «TOHKHUH, KAK LBETOK», MOJAYEPKUBAECT €ro KayecTsa. Kusun 2yn
oyuum-oyuum, / Kusun eynoaiiun oyiuum. / Menoan oowxanu oecawne, / Cyraou
paneu pyrium®,

[Teit3ak 3aHUMAET BaXKHOE MECTO B PEJIMTHO3HBIX TPAAULUAX HE TOJBKO KAK
MPOCTOE M300pakeHUe Mei3axka, HO U KaK MpOsiBICHUE O0XKECTBEHHOTO OBITHS,
TBOPEHUS W JOYXOBHOIO IIyTHM 4YEJOBEKAa. «ABECTa», KaK CBSIICHHAs KHHIra
30poacTpu3Ma, OTpaXxkaeT JIpeBHee 00KECTBEHHOE MUPOBO33PEHUE U OTHOIIICHUE K
OKpyXarmuien cpene. B Hell TOBOPUTCSA, YTO JIOAW MPOCHABISLIA TOPbI, COUMHSIIN
TUMHEI, OOOKECTBJIAIM HX, OTKpbIBas udyjeCHBIE cTopoHel Trop®. XysapHo
CUMTAETCs JIEBITHALIATON KacChIIOW «ABECThDY - OOTMHEH 3eMJIU. DTa Kachlla B
OCHOBHOM COJEPKHT THMHBI 0 Topax™®. CBs3b ¢ MOHHU3MOM, HPHINEAIIAM MOCTIE
30p0acTpu3Ma, TAKKE IPOCICKUBAETCA B XYNOKECTBEHHBIX IPOU3BEIACHUSX.
Connie, cusroniee Kak CUMBOJI PaJOCTH M CHACTbs, HHTEPIPETUPYETCS KAK €ro
30JI0TBIE€ JIy4HM, KOTOpbIE YCTPaHSAIOT TbMY M, TakuM oO0pa3oM, MNpPUIAIOT
BO3BBINIEHHOCTH YEJI0BEYECKOMY JyXy .

[leli3axxHass JMpPUKa BBIPAKAET NEPEKUBAHUS JIMPUUYECKOTO TIeposl 4epe3
Kpacoty mnpupoasl. COTJIaCHO HCIIaMy, 3TH KpacoThl SBIIOTCA NPOSBICHUEM
TBOpUYeckor cuibl Aiutaxa. [Io 3TOM mpuYMHE TOATHI NPSIMO MM KOCBEHHO
noJpa3yMeBajii OOKECTBEHHYIO CHJIy B HW300paXEHUM TPUPOABI, COTJIACHO
KOTOpOM M3 mpekpacHbIx uMeH Ammaxa (Acma anv-Xyena®')  cnepyrommue
ONMUCBHIBAIOT €r0 KaK COBEPUIEHHOI'O CO3JAaTelsl BCETO Cywero: An-Xoaux — «ToT,
KTO co31aeT u TBOpUT BcE B mupe no CBoeil Bose» (ctpanuna Ne5). B
CTUXOTBOPEHUH, M300pakasi MeH3ak MPUPOJbI, HEMOCPEIACTBEHHO BOCXBAISIETCS
Benmmune Anb-Xannka. «Ajb-bapm» - «TOT, KTO CO34a€T U3 HUYETO, CO3IA0LINN
Bcé B rapMoHum» (ctp. 5). B ornuume ot mmenu Aunb-Xanuk, ums Anb-bapu
MOJYEPKUBAET TAPMOHHUIO M OanaHc B mpouecce TBopeHus. lleizaxHas nupuka
CTpeMHUTCS H300pa3uTh HMEHHO 3Ty TapMOHMIO TOCPEACTBOM CJIOB. AJlb-
MycaBBHp - «TOT, KTO pucyeT». TOT, KTO 1apyeT KaXJAOMy CYLIECTBY U TBOPEHHUIO
xenaeMyro M GopMy U oOMMK» (cTpaHuna 6). 3HaueHHMe UMEHH Aub-bamm
CBSI3aHO C YHUKAJIBHOCTBIO IIPUPOBI.

B Kopane neGeca, 3emisi, COJIHLE, JTyHa, 3B€3/Ibl, MOPS U JIpYTHe MPUPOIHbIE
gyyJeca NpeJCTaBlIeHbl Kak MorymectBo Aiuiaxa. B wacTtHoctH, B cype Auib-
bakapa, asat 164, roBopurcs 06 3Tom: «BoHCTHHY, B COTBOPEHUHN HEOEC U 3eMJTH, B
YepeloBaHUM JHS W HOYHM, B KOPaOJsAX, TUIBIBYIIMX IO MOPIO C BEIaMH,
MOJIE3HBIMU JJIsL JIIOJIe, U B BOJE, KOTOpPYIO AJllaX HHCIOCHUIAeT ¢ Heba, u
BBI3bIBAsl HA 3€MJIE PA3JIMYHbIE KUBBIE CYILECTBA - BO BCEM ATOM - 3HAMEHUS IS
Hapoza pasMbliustoniero». M3obpaxenne CyqHOro IHS Takke 3aHUMAaeT 0coboe
Mecto B CasmienHoM Kopane. B uwactHocTu, Jlens Bockpecenusi: «B TOT JeHb
HeOO Oyner mNomOOHO pacIUlaBlIeHHOW Meau. A ropbl OyayT MOAOOHBI
pacceimanHoi neTHou mepctu» (Cypa Ans-Mynnaccup, astel 8-9). Illupuna u

93 https://uzbekliterature.uz/uz/node/618

% X3mamypomos Y. “ABecTo”a IeXKOHUMIMK Majanusti. Monorpadus. — T.: Haepys, 2018. — 5.138.

% Agecro. Tapuxuii — anabuii éxropiuk A. Maxkam tapxumacu. — T.: Illapk, 2001. — B. 229.

% Smonkynos X. CamoBoT — Mk Masxapu. — T.: @an, 2008. — b. 17.

7 Kypbonu kapumaan aiipum cypanap: Kaxd, Ecun, Jlyxon, Bokea, XKymba, Mysik Ba AMma nopacu. Mycanuug
M.Konupos. — T.: Fadyp Fynom nHomunarn nampuér-mardaa mwxoauit yin, 2020. — 304 6.
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xapakrepuctuku Pas: «Crnemmute k mpouieHuto ot Bamlero ['ocmoga u k Pato,
IIMpUHA KOTOPOrO0 paBHA I[IMpUHE HEOeC M 3€MJIM, YrOTOBAaHHOMY IS
6orobosizHeHHbIX» (Cypa Anu Umpan, aar 133). B nenom, kopaHudeckuit neizax
SABJISIETCA CBUJIETEIILCTBOM B3aMMOCBSA3U TYXOBHOTO M MATEPUAIIBHOTO MHUPOB, YTO
MOOYXJAAeT 4YEJIOBEYECTBO HE TOJBKO BOCXHMIIATHCS KpPAaCOTOW TBOPEHUS, HO U
MOHUMATh €T0 TIIYOOKHI CMBICT U CBOIO OTBETCTBEHHOCTh 32 €TI0 COXpaHEHUE.

B knaccuyeckoit nuTeparype o0co0oe MECTO 3aHMMAaeT H300pakeHue
nen3axkeid ObITHS, 00pa3oB W JeTanedl mpupoael: 1) wupoxomacumabHvie
U300pasiceHuss NPUpPoObl: K YTOMY TUITY OTHOCATCSI KacChlibl, HEKOTOPbIE ra3eiu U
JACTaHbl, B KOTOPBIX B MPEIUCIOBUH W 3aKIFOYUTEIBLHOMN IJIaBE MPEICTABICHBI
YUCThIE MPUPOAHBIE NMEH3aKHU. 3/1€Ch LIMPOKO MpPEACTaBICHa oOlas KapTUHA,
Takas Kak BpeMeHa rojia, HeOecHbIe Tejla U COTBOPEHHUE BCeJeHHOM. B yacTHOCTH,
B KJIACCUYECKMX Ta3eisiX, KachlJax M JacTaHax Iei3a)kHbie 0Opa3bl BBITIOJIHSIOT
HECKOJIbKO B&XKHBIX (YHKUMWA: - WrPalOT BaXHYK POJb B OCBELIECHUU
AMOIMOHAIBHO-TICUXOJIOTUYECKUX COCTOSIHMI JMPHUUYECKOro Teposi (Hampumep, B
nactane «Jleitmu w  MemkHyH» COOBITHS, HAYMHAIONIMECS BECHOM U
3aKaHYMBAIOIINECS OCEHBIO, BBIPAXKAIOT HM3MEHEHHUE NEPEeKUBAHUM TEpOEB); -
UCXOJIA U3 XYJA0KECTBEHHOIO 3aMbICJIa aBTOPA, OHU MCHOJB3YIOTCS MTPU ONTMCAHUU
coObITHI TTpou3BeeHus (Hanpumep, B nactane «CteHa Mckannepay» nzodpaxxeHue
BOMH 3MMOIf, a MOMEHTOB CBUJAHMS IPABUTENS B TapMOHMU C BECHOM); -
MO3BOJISIET J1aTh IIMPOKOE MECTO BOOOPAXKEHUIO Yepe3 OMHCAHHE BOOOPaKaeMbIX
IPOCTPAHCTB (HAIpuMep, OMUCaHuE MecTa, rae kuByT Cyxaiino xakum U Cokpar B
«®apxan u lupuny»; M306pakenus neca Hurop u nHa oxkeana B Uuauu B smoce
«Crena Vckannepar). 2) demanu neusajxca 6 COOMEEMCMEUU C HACMPOEHUEM
JUPUYECKO20 2eposi. BO BTOPOM THUIE B paMKax JIMPUYECKUX MPOU3BEIACHUN
pa3HbIX XaHPOB OOpaIlalOTCs K AETaIAM M 00pa3am MpHUPOAbl B COOTBETCTBUU C
BHYTPEHHUMH TIEPEKUBAHUSIMU M HACTPOCHUEM JIMPUYECKOTO Treposi. 37ech
neh3ak BBIMOJNHACT (YHKIMIO TO3TUYECKOro (OHA, CIYXKHUT CpPEICTBOM
yri1yOJIeHUs JyIIEBHOTO COCTOSIHUS IepOsl.

Bropas rnaBa uccnegoBaHMs, COCTOAIIAs M3 JIBYX pa3leioB, Ha3bIBAeTCs
«IIpocTpaHCTBeHHbIE M BpPEMEHHbIe OCO0EHHOCTH KAPTHMHbI MHPa B
y30eKCKoii meii3a:;kHOi JupUKe». B 3Toli TiaBe moapoOHO aHATU3HPYIOTCS
XYJ0’)KECTBEHHO-3CTETUYECKHUE, TICUXOJIOTUYECKHE, HJICHHO-TEMAaTUYECKUEe U
KOMITO3UIIMOHHBIE (DYHKIIUM U300pakKeHUs Tei3aka, HaydYHO 0OOCHOBBIBACTCS WX
pOJIb B BOCCO3J]aHUU KapTHUHBI MUpa B y30eKckoW mods3uu. B mepBoM paszperne
IJaBbl  OCBelleHbl  «[lpuHyunvl  Klaccuguxkayuu  neusadxca U poib
monoepaghuyeckoi nodzuu 6 Hem». XOTS H300paKEHUE NPUPOIBl 3aHUMAET
IEHTPAIbHOE MECTO B MEH3KHOMN JIMPUKE, OHO BhIpaXKaeT 0oJiee TIIyOOKU CMBICI,
YeM MPOCTO OTPaKEHUE BHEILIHETO Mei3axa. B Hem depe3 oOpa3bl IpUpoabl TOHKO
OTpaXkaroTcsd BHYTPEHHUE MEPEKUBAHMS M03TA, €ro PuiIocodckue pa3MbIlLICHUS,
COIlMAJIbHBIE OTHOIIEHUS W MOJMUTUYECKHUE B3TJsAbl. MlcXoas U3 3TOro, onucaHue
nen3axa B JUPUKE MOXKHO OMPEICIUTh CIeAYIomUM oopazom: «lletizaxc 6 noazuu
ABNAEMCS  8AJNCHLIM — NPOAGIEHUEM  ONUCAMENbHOU JUPUKU, ompadxjcarouieu
IMOYUOHANbHBIE OMHOWEHUS MeNHCOY HeN08eKOM U MUpom, uiocoghckue,

%8 Dpkunos A. Hagouii — meiizax ycracu. — T.: ®@an, 1998. - B. 19.
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coyuanvuvle, NOAUMUYECKUEe U IKoao2udeckue uoeu. B nevizadxcnoti aupuke uepes
0bpasvl U KaApMuHul NPUPOObL  XYOOHCECMBEHHO — OMPANCAEMC  Neu3addc
ONpeoeneHHo20 Mecma Uil MUpay.

B nanHOM uHccleoBaHUM, B OTJIIMYHE OT CYHIECTBYIOMIMX KJIacCUPUKAIMA, B
LEeISIX PACKpBITUS HOBBIX AaCMEKTOB U (PYHKIMOHAIBHBIX BO3MOXKHOCTEH
Ne3aKHOW JIMPUKH, CIIOKHAs B3aUMOCBA3b MEXKIy IICUXUKOH 4YeloBeKa U
neif3akeM MpHUpPOIbl ObUTa HM3y4YeHa IyTeM KIACCH(PHUKAIMU IO CIEAYIOIIUM
oOmmmM  acmektaMm. brmaromapst  9TOMl  KiIacCHHKAIMM  CHCTEMaTUYECKU

ITPOABIIAIOTCS XYHOOKCCTBCHHO-OCTCTUICCKHUC, IICUXOJIOTHYCCKUC 151
KOMIIO3UIIMOHHBIC BO3MO>XHOCTH MCHU3aKHOU JINPHUKU: 1. IleiizaxkHas JIUPHUKA
BBIITOJIHACT XYOOKCCTBCHHO-3CTCTUICCKHC, IICUXOJOIN4YCCKHUEC "

KOMITO3UIIMOHHBIE 3adaun (Hampumep, ctuxorBopeHue durtpata «Mos HOUBY,
ctuxorBopenue Payga Ilapdu «Ilucemo k Marepw»), HAEHHO-TEMaTHUECKUE
(cruxotBoperus JKamoma Kamona «bywp, dedum», «Houb VY30exucrtanay).
Hanpumep B cruxotBopenun Xamona Kamona «Owna ymmuw, ona ucmuxbony
IOCPEJCTBOM CIEAYIOIIUX  BBIPAXKEHUM CO3JAcTCs BHU3yallbHau cueHa: «7yw
yozu... Tanxoman xumcacus 60o20a / bona xyznapumoa nogyinazan €3». Takxke B
cruxotBopennn A.OpumoBa «Xanroma»® m Mupso Kemxabexka «Cxazka o
Hypamu wu ero Hacrosmen Marepu» JETHUM IIEW3aX MNPOSIBISETCA Kak
KOMITO3UIMOHHBIA DIEMEHT, Bemymui nupuueckuii croker'®. 2. Ilo memn
BBIPKEHHS Pa3IMYalOTCd OOBEKTUBHBIN (M300pa3uTENbHBINA, OMUCATENIbHBIN WU
KapTUHHBIN Tel3ax), cyObeKTHBHBIM u dunocodckuit mnehzaxu. Hampumep,
ctuxoTBopeHus: Kamoa Kamona «Houb 30BeT», «OauH mpekpacHbIii aOpUKOCH,
«IIup mpuponel»; cruxorBopenuss AOnymnel OpunoBa «lope», «Jlecy,
«Cocrosuaue», «Pexa J[lapbanm», ctuxoTBopeHuss MarHazapa AOmyiaxakuma
«JlepeBbsy», «IIpocToii neit3ax»%t BonmomarT yncTelii neif3ax (00LeKTUBHLI). B
ctuxotBopeHusix Aoaymisl OpunoBa «Ocennue Mmbicin» u Kamona Kamona
«BooOpaxxenue» mposBIAIOTCS ocobeHHOocTH (unocodekoro mneitzaxka. 3. Ilo
XapakTepy BHYTPEHHHX TEPSKMBAHUMN: a) TMeH3aX paJoCcTH € HaJIEKIbI
(MO3UTHUBHBIN, BO3BBIIICHHBIN), HampuMmep, ctuxoTrBopenus Kamona Kamona
«Houb. Bpoxy B camy»® um «CeBrcTom»; 0) Nel3ax I€4ald U TOCKHU
(HeraTuBHBIN, 33 yMUnBbIi), cTuxoTBOopeHue A. OpunoBa «OCeHHUI Mei3ax»; B)
nen3ax CIIOKOWCTBUS u Pa3MBILLICHUAS (CTIOKOWHBIH, IIyOOKUH
WHTEJUICKTYallbHbIN), cTuxoTBopeHue J[xamana Kamama «BooOpaxkenue»; T)
ner3axk OyHTapcTBa U OOpHOBI (IMHAMUYHBIN, MPOTUBOPEUUBHIN). 4. OCHOBHYIO
CYILIHOCTh MEN3aKHOM JINPUKHU COCTABJISIET OPraHUYECKOE €IUHCTBO «BPEMEHU» U
«IPOCTPAHCTBA», TO €CTh KOHLENUMs XpoHoTona. IIpu 3TOM mei3axHas aupuka,
Nel3aXu TPUPOABI MPOSBISIIOTCS KaK 3CTETHYECKasi CTPYKTypa, XPOHOTONMMYECKAs
MOJIEJb, OTPAXKAOIIAS JUATIEKTHYECKYIO TAPMOHHUIO YEeJIOBEYECKOTO MBIIIUICHUS BO
BpeMeHH U mnpocTtpaHcTtBe. [loHAaTne Tomorpaduyeckod TMO33UU  SIBISETCS
MIPOSIBJICHUEM I€i13a%a N0 OTHOLIECHUIO K IPOCTPAHCTBY.

9 Anabuétmynocnuk nyraru / JI. Kyponos, 3.Mamaxkonos, M.Illepanuesa. — T.: Akademnashr, 2013. - B. 221.
100 Mupso Kemxabek. Kyémra kaparan yii. — T.: Ana6uér Ba canbar Hampuétu, 1983, —27-6.

101 Matnazap A6aynkakum. XKae3o tampudu. lewpnap, nocronnap. — T.: llapk, 2008. — b. 202-206.

102 3Kamon Kamon. Caitnanma. Bupunun . Acp 6unan sujgonautys. — T.: ®an, 2007. — B. 22.

57



Tomorpadudaeckas mor3ust (WK JTOKO - U300pa3uTENbHAS MTOA3UA) - ITO JKAHP
MI033UHU, B KOTOPOM LIEHTPAJIBHOE MECTO 3aHUMAIOT M300pakKeHHsI TPOCTPAHCTBA U
npupoasl. [lodT wucnonb3yer omnpeaeneHHoe reorpaduyeckoe MecTO WIU
IPUPOJIHBIE TIEH3aXKU B KAYECTBE XYA0KECTBEHHOIO CPEJICTBA, BBIPAXKAS YEPE3 HUX
CBOM BHYTPEHHHN MHUDP, HACTPOEHHUE, MBICIA U OTHOLIEHUE K XKU3HU. Ero xopHu
yXOASAT B JANieKyl0 HUCTOpUI0. XOTd €ero o0pasipl ObUIM HailJieHbl B TO3IHUIM
KJIACCUYECKUN TIEPHO/I, B CpEeIHUE BeKa U B 3Moxy BospoxaeHus, popmupoBaHue
Tomorpapuueckoil MO33UU KAK CaMOCTOSITENIbHOTO JIMTEPATypHOTO SIBICHUSA
OTHOCUTCA K HECKOJIbKO Oojiee MO3JHUM IepuoaaM. Tomorpaduueckue CTUXH
BIIEPBbIC IOSABUIIMCH KAaK OTAECIBHBIA KaHP B AHIJIMKUCKOW Jureparype B XVII
Beke. B wactHOoCTH, cTuxoTBOpeHue Jlxona Jlenxema «Kynepckuin xomm»
(Coopers Hill), onyonukoBanHoe B 1642 rony, cuuTaeTcsi OCHOBOIOJIATalOIINM
POU3BEJCHUEM H3TOr0 HampapieHus. Tomorpadguyeckas T033Usl MOJTy4Yusa
OCOOCHHO MIMPOKOE PACHPOCTPAHEHHE U TMOMYJISIPHOCTH B  E€BPOIEHCKON
mureparype B 17-18 Bekax!®®. Pamnme Tomorpaduueckue CTHXOTBOPEHMS ObLIM
COCpPEIOTOYEHBI Ha JIaHmadTe ONpEeCICHHBIX PErMOHOB, YacTO ONUCHIBAs TaKHe
MecCTa, KaK 3[JaHusl B TOpOJie, KpyIHbIE peKH U canpl. B mocnexyromue Beka (B
gyacTHocTH, B XX Beke) Tomorpauyeckue CTHUXOTBOPEHHsI  OoJblle
OPUEHTHUPOBAINCH HA  BBIPAKEHHUE OMOLUN, CYOBEKTUBHOIO OIBITA W
CHMBOJIMYECKOTO BBIPAKEHHS IIPUPOJBI, KOHHOTATOB. PobepT ApHonbn Ayoun'®
COo3JaJl CHEIUATbHOE MCCIEIOBAHUE B OSTOM OTHOIIEHHWU. TaKkKe BaKHBI
neneHanpasieHnsle yeuaus Jon Barrell 1% u Sesil Viktor Deane 1%,

OcHOBHBIE 0COOEHHOCTH TONOrpauyEcKOr MO33UU MOXKHO ONPEETUTh Ha
npuMepe y30€KCKOW MO33HUH CIeAYIoMUM 00pa3oM: 1) onmucanue Mecta: OCHOBHAS
94acTh CTUXOTBOPEHUSI COCTOMT W3 TOJIPOOHOTO OMUCAHUS PEeaJbHBIX MECT C
YETKUMHU Ha3BaHUSIMHU - «Y30ekuctan» (Xamun Ammmmkan), «MoiH KHIILIaK»
(Muptemup); 2) BBICOKHI B3I - MPOCHEKTUBHAS MO33Us: OOBIYHO M300pakaeT
nei3ak B OOJBIIOM (OKYCe C BBICOKOW TOYKUA 3pEHUS. ODTO TaKKE MOMKET
BBIPA)KATh B3IJIA]l HA BpeMEHHOE Oyaylee, HaJeK Ty WIM YyBCTBO BO3MOKHOCTH,
SIS Ha nei3ax Hike - JKamon Kamon «CeBuctany; 3) CTUXU JIOKAIBHOM CPEJIbl:
«IIyremectBue» (MykumH), HamMCaHHOE B 3HAK YBaXeHUA K Ooratomy
MOKPOBUTENIO WJIM JUJIl TOrO, YTOOBI MMOKa3aTh €My TEKYIIYI CUTyaluio; 4)
HMCTOPUYECKOE U COIMAIbHOE MBIIUICHHE: M300pakKeHUe Ieil3aka 4acTo TECHO
CBsI3aHO C (PHIIOCOMCKUMU UM STUYECKUMU PA3MBIIUICHUSIMH IO UCTOPUUYECKUM
COOBITUSIM, COIMAJILHBIM M TOJUTHYECKUM BorpocaM. CTHUXOTBOPEHHE TaKkKe
CIY)KUT TUIOIIAAKOW sl JUYHBIX TMEPEKUBAHUNA M HUCTOPUYECKOTO MBIIUICHUS
(Tamkent B «TamkentHome» M.Iaitx3ane, byxapa B moame «CTapblil KOJI0I€ID)
M.IOcyda). 5) [puniun «Genius LOCI»: 3To MOHATHE, O3HAYAIOIIEE «IYX MECTay
Ha JIATBIHU, BAYKHO JJIs1 Tonorpaguieckoit mod3uu. CoraacHO 3TOMY MOHATHIO, OHO
UCIIONIB3YETCSl B JIMTEPATypE IS MPUAHUS TEei3aXy 0cOo00T0 MeTaopruIecKOTro

103 https://en.wikipedia.org/wiki/Topographical _poetry

104 Robert Arnold Aubin. Topographical Poetry in XVII1-century England. — New York: Kraus Reprint Corp, 1966.
— 420 p. (Qayta nashr, dastlab 1936-yil nashr etilgan)

105 John Barrell. The Idea of Landscape and the Sense of Place, 1730-1840: An Approach to the Poetry of John
Clare. — Cambridge University Press, 1972. — 244 p.

106 Deane Cecil Victor. Aspects of eighteenth century nature poetry. — London: Cass, 1967. — 146 p.
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3HaueHus - «Ecimm s moeny B Camapxkana... (M.IOcyd) mnm oOpa3 muHapera B
n300pakeHUH byxapbl; 6) 3CTETHUECKHE TPUEMBL: PACKPBIBAET PaKypCHBIE
n300pakeHuss OOIIEero mneisaka B CTUXOTBOPEHMSIX C IIOMOIIBIO Pa3IUYHBIX
XYZ0KECTBEHHBIX IIPUEMOB M OXBAThIBAET TaKU€ N300paKEHUs, KaK PEKH, PyUHBI,
JYHHBII CBET, IOpbl, HEIIEPHl, cela - B CTUXOTBOpeHuu «Kyxkkus» (Mupremup)
oOpa3 HeOOJbIION AEPEBHM B TOpPAaX OUYEHb KpPAaCHUBO BBIPAXKEH 4Yepe3 TaKHe
OpUEMBI, Kak mawxuc, mauwibex. Takxe B 3TOM paszaene cBoeoOpasue
Tonorpapuueckoil To’3uM B y30EKCKOM TO033uM Kilaccupuuupyercs Kak
reorpaduueckue naHAmMA(TH, TEH3aXH OMPEACNICHHBIX (JOKAJIbHBIX) MECT,
nen3aXu 3aMKHYTOTO U BOOOPa)KaeMoro MpoCTPaHCTBA.

Bo BTOpoM pasnmene rmaBel MCCHENOBaHbl «lleuzaowcu, ceazanmvle Co
gpemenem 6 qupukey. llocraBneHHass 3afada  KJIacCUPUIMPOBaHA U
[IpoaHaIM3upoOBaHa mo 2 acnekram: 1. Jlupuka - 3T0 3X0 4EIOBEYECKOM AYyIIU BO
BpemMeHH. Kaxgoe 4YyBCTBO - TMPOHUKHYTO BpPEMEHEM, KaxIbli o0pa3 -
XYJ0’)KECTBEHHBIN ciiell BpeMeHH. CaMoe €CTECTBEHHOE IPOSIBJICHUE BPEMEHH B
CTUXOTBOPEHHUU BBIPAXKACTCs 4epe3 MEeU3ax - TO €CTh Nensax npuponsl. [loromy
YTO B IIPUPOJAE BpEMs - SABJIICHUE BUIMMOE, CIIBIIIMMOE, 0CA3aEMOE: OHO JKUBET B
PACKpPBITUH JIMCTHEB, TassHUM CHEra, HAlPaBJICHUU BETPAa, BO3BpAlleHUU NTUL. B
TBOPYECTBE TAaKUX MO3TOB, Kak Anumiep Hasau, 3axupuaaun Myxamman badyp u
Myxamman Puszo Oraxu, BpeMeHa rojaa SIBISIIOTCSI CUMBOJIOM OHTOJIOTHYECKOIO
BPEMEHU: BECHA - CO3/IaHME U HANIECK[A, JIETO - COBEPILIEHCTBO U CTPACTh, OCEHb -
pasilyka M 3peJioe MBIIUICHHE, a 3uMa - yracaHue U (puiocopckuil KoHel. ITO
YETBEPOCTUILINE HA CaMOM JIEJIE€ SIBJIAETCS MO3THUYECKOM MOJENBIO KU3HEHHOIO
LHKJIA.

B HOBOIi y30€KCKOW M033UU TPAAUIIMOHHO MPUPOJA UHTEPIPETUPYETCA KaK
CUMBOJIMYECKOE 3EPKAJI0 4YeJoBeYeCcKoW aymm. Kaxmoe BpeMs roaa Hampsamyro
CBS3aHO C JKM3HBIO YEJIOBEKA, DJBOJIOLMEN €ro 4YyBCTB, TEYEHHUEM BPEMEHU.
IlooToMy B COBpPEMEHHOW II033UMM BPEMEHAa TIOJAa pPacCCMATPUBAIOTCA KaK
HO3TUYECKass MOJeib JYUIEBHOTO BPEMEHM M OTpaKkaloT Men3ax (mer3ax
npupojiel). B To e BpeMs onMcaHue meizaxa yacto oOpa3yeT MeTadopruUecKyro
CTPYKTYpy. 31eCh 3JEMEHTbl MNPHUPOAbl (COJHLE, AO0XKAb, JIUCT, CHEr, BETEp)
BBICTYNAIOT HE KAaK CAMOCTOSITEIbHbIE OOpa3bl, a Kak IPHU3HAKU, KOJUPYIOLIUE
OYXOBHYIO pEabHOCTh. 1103TOMY men3axHas cucteMa COBPEMEHHOM JIMPUKH, 110
CyTH, SIBJISIETCS NUHAMUYECKOM KapTUHOW 4YeJIOBEYECKOM Aylu. B 1mos3uum 3Toro
neprojia BhIpaXKEHUE MPUPOILI TPUOOPETAET IK3UCTEHIIMAIBHBINA XapaKTep: MOAT
HE BUIUT NPHUPOAY, a «UYBCTBYET»; JJIEMEHTHl IEN3aKa OTIMYAKOTCA CBOEH
JIBOMCTBEHHON MPUPOJOA: C OAHOW CTOPOHBI, OHHU SIBJIAIOTCS H300paKEHUEM
BHEIIIHEro nen3axka (3peHus, ciiyxa, OllylIeHus), a C APYroi CTOPOHBI, SIBISIOTCS
CEMAaHTUYECKUMHM KOJAMH BHYTPEHHEro COCTOsHMSA. JlyanbHas cemaHTHYecKas
cUCTeMa BpeMEH roja co3aaéT B COBpEMEHHOU uTepaType GuiocoPpckyro MoaeIb
€QuHCTBA IpupoAsl M ayxa. Kaxao BpemMs roxa paccMaTrpuBaercs Kak
ONPEAECICHHBIN 3Tall YEJIOBEYECKUX MEPEHKMUBAHUM, MOITUUECKUN dTAIl JyXOBHOU
sBOMIOLIMM. B 3TOM pasgene coaepKaHuME AHAIM30B, IIPOBEICHHBIX B
WCCJIEI0BAHUM, MOXKHO OTPA3UTh B CIEAYIOIIEH TaOIHILIE:
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Bpems oot CumMmBoJIMYecKoe 3HAYEHHUE U
Ha3zBanue cruxa/I'1aBHasi crpoga .
rona | (aBTop) aHAJIMTHYECKUI MOAX0]
Becna |Yyanan “Hlapxy  xuszu”, “Kyxaam xaugycu”, | ColuaibHO-CUMBOJIUYECKUN
“Onnox ou”, “baxop xerou”, “Kyxnam|nei3ax: KOHEI[ TUPAHHWH, CBOOOIA
kenaoup!”, “AHua xyknam”, “Kykiam|pomuHBI, CTpEMJICHHE K CBOOOJE.
émaupu”, “Kyknamoan xabap”, | BecHa - cuMBOJI CBOOOIBI.
“baxopuu coeunoum...”’, “By yaikanume
kykramu”,  “Tabuam  kumobudawn”,
“Vakamuzoa 6axop”’ kabu wewvprapu éa
“Baxop assannapu” HoMIU Mancypacu
Xamujg “Kyxnam” (myniam), “baxop”, | XKuzHEHHO-ONITUMHCTUICCKHNA
Oaumekon | “bayopea emeanoa”, “Xap 1opaxnune |\nend3ax: [TpoOyxnenne
6up baxopu bop”, “Vsbexucmon” rkabu|denoBedecKoi TICUXHKH,
wewpaapu Mosonocts, JIro60Bb, Ce30H Tpyna
n Hanexnawl.
Oiidex “Cyneyn weuax” (camp: “Llloup ucmap| ®unocodckuii/CHUMBOIMYECKUN
maney 6axop”), “Vsbex Kuzuea”, meizax: «BeuHas  BecHa» -
“Vsbex onu”, “Ana 6axop Kenou’, | HeyBAJAIOMAs IKU3HB/MOIOIOCT.
“Kyknam — xucnapu’”, “baxopoa”, BecHa - cumBoa CB0OOBI.
“Kenou sma oaxop”, “Botiveuax”,
“Ozounuxnapoa’”, “baxop kywuriapu”,
“Kyxnam mapounanapu”, “Opma
baxop”, “Baxop émeupu” cuneapu
Kamop uievprapu
3ynadus “A3uz myuzynap” (mypkym), | IlcuxoreMaTH4eCKHii nemsax:
“Coeunu6”, “Ana 6Oyeyn 6axopea|cuMBON O€3rpaHMYHON JIOOBH K
30pman”, “baxop  kendu  ceHu|XU3HH, IIEHHOCTH BPEMEHH, TPYJa
cypokna6”, “Vpux eyanazanoa’”, | n moosu k Poaune.
“Vpuxnap eynnap...”, “baxop”,
“Maosicnynmon”, “boznap  Kutizoc
eynoa”, “/lemak, baxop kenou”, “Kenou
oaxop”, “Ha eyzan Oamaap 6y,
“Canom, mancux o6axop”, “Ken,
baxop”, “Kamanax” cuneapu wevprapu
Adbnyana | “Cen baxopnu cogurmaounemu”, | IICHX0I0TMYECKUN/TICUX OJIOTHYECK
Opunos “Kynoan xymean s0um...”, ‘“baxop|uii nen3ax: MeTtadopa
wamonu”, “baxop”, “baxop |[SMOITMOHAIILHOTO  TIPOOYKIEHUS,
KyHaapuoa”, “Kenoum”, “baxop | nyxoBHOTO OYHWIICHUs. BecHa -—
Hawumoacu”, “baxop  ceHuxuoup”,| BHyTpEHHEE BpeMs roja.
“baxop xocusmu”, “baxop auému’”,
“Haepy3 Kymaosu”, “Ubmuoo”,
“bunaghwa ouépu”, “baxop
kenaémup”, “Haepys”
IpKuH “baxop mycmaxzoou”, “baxop” (camp:|ICTETUYECKUN  TEH3aXK:  SIPKOE,
Boxunos | “Caxponap xyxcuea maxou Kuzeaiook’’) | 'KUBOE BBIpKEHUE NMPUXO0/1a BECHBI.
Myxamma | “Kyknamotium: (camp: “Bouueuakka | CAMBOIHYECKUN nen3ax:
n l0cyd | bopap iwynnap ouunuwiu ) BEIp@KEHHE TPUX0Ja BECHBI uepe3
MIOJICHEYKHHK.
Jlero |Aoayana | “Capamon” DK3UCTCHIMABHBIN/ T paiuIInOHHBI
Opunos i meiszax: IIMKk TypKecTaHCKOTO
JeTa, 4yBCTBO Tpylda W JIOOBH K
poIvHe.
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Bpems HoaT HasBanue cruxa/l'1aBHasi CuMBoJIMYecKoe 3HAYCHHE U
rona | (aBTop) cTpoda AHAJTUTHYECKU TOIXO0/

Ycemon “Capamon”, “Ezzu 602” AnTHuTe3a/JlyXOBHBIN MEH3aXK: JIETO -

Azum COH, paK - TPyIOBOH IyX, paboTaromuii

keTMeHeM. [IpoTuBocTosiHue
CTpeMJICHHSI K BHYTPEHHEH TemIepaType
(orHI0) M BHENTHEN MpOXJIaJe.
Ocenp |Yyanan “Ky3”, “Xazon”, “Ky3 émeupu”,|CounanbHo-puiocopcKuii neisax:
“Kyz eynuea” OYHT POTUB TUPAHUHU.

Oiibdex “Onamuune mosopuoa” (camp: ITcuxonoruueckuii neizax: OCeHb -

“FO3napum Ky3zeu anpox’”’) OTpa’K€HHE CTPaJaHU YEIOBEKa,
pas3Iyu4eHHOTO C MaTephIo,
yeJioBeYecKue 0ouu.

3yadus “Onmun xy3” CounanbHO-ONTUMUCTUYECKUN TTeH3aK:

KPAaCOYHBIN OCEHHHI ne3ax,
NPOCIIABJICHUE TPY/a ACXKaH U JKEHIIUH.

Abayana | “Kyz xaénnapu”, “Kysax | unocodckro-meradhopudeckuil neizax:

OpunoB |wamonnapu”,  “Onamea  xam”,|OCEHb - CpPaBHEHUE CO CTApUKOM,
“V36exucmonoa ky3”’ NPEeXOSIIECTh YEIOBEUYECKOH IKHU3HH,

tocka. OceHp - yracaromee cepie.
CouuanbHbIe TEMbI

Payd “Kyseu boznap wusupnawap | Mertapuznyeckuit nen3ax:

Mapdpu acum”, “Ona Typxucmon” (camp: 3aKIIOUUTEIBHBIN ATAIl KU3HH, JTIOOBU U
“Yup oecannapu ymmaxoa wowxun |crpaganus. OceHb - yKazaHWe Ha
/ Tumna  6apenapunu  21a6 | IOCIIETHIOK CTaHIIMIO KUZHU
uynumea...”’) (XpoHuKa).

Myxamma | “Cunenumea xam” (xam — ona — Ky3 | JJOKaNbHBINA/TICUXOJIOTHUECKUH MEH3aK:

nlOcydp |— cuneun) Aiisonoa, xupmonoa,| OCEHb - CAMBOJ YEJIOBEKA,

Anousicon momonoa / Ky3 — meHu |TOKENTEBILEro OT TOCKH IO MaTepH.
coeunub  capeatican owam — |
Huznaiiou, 6y tiun xam xeimaou
boram
3uma |Yyanan “Una xop”, “Kuw reuanapu’, XpoHorormmyeckuit/CoruaibHbII
“Kuw onouoa”, “Kop”, “by epnune |nenizax: [lpuxon 3uMbl - €CTECTBEHHOE
Kuwiu”’ kabu wevprapu paBHOBECHE. KongnuktHOE
M300pakeHHe CYACTJIIMBOTO [IETCTBA W
CyIbOBI AETEH-CUPOT.
Xamuna “Kuw kywacuoan”, “Kuw” DCTEeTUYECKHI/O0ObEKTUBHBIN  MeH3aK:
OauMKOH benwrit, TUXUH neizax 3UMBI
TapMOHHPYET c BO3BBIIICHHBIM
HACTPOCHHEM W PAJOCTHIO JIMPUIECKOTO
repost.

Oiidex “Kuw  xypunuwnapu”, “busnune|JlyxoBHas rapmonHus: [ apMoHHYHOE
kuw”, “Kuw kyinapu”, “bupunuu|n300pakeHHUE TICUXUKH JIMPHUECKOTO
kop”, “Kuw, oymop, won”, “Kuw”,|Teposi 4epe3 XOJIOA 3WUMBI H XMYPHIHA
“Kuw xewacu” CMEX COJIHIIA.

Pay¢ “Ocnavicanmu, uzeupun xeua” [TamsaTHBINA/CyObeKTUBHBIN MeH3ax:

IHappu 3UMa - COCIUHEHUE BPEMEHU U

MPOCTPAHCTBA TIOCPEICTBOM MTAMSTH.

Ycemon “Yeeapa uyx xuw ounan xky3oa...” |Meraduzndeckuii nmen3ax: 3umMa - Bpems

A3um mepexoja  OT  CYHIECTBOBAHUSA K

JTyXOBHOCTH, BpEMs OCO3HAaHHUS 4Yepes
BHYTPEHHEE MOJIYAHUE.
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2. Xyn0oXeCTBeHHAs KapTUHA TUAJIEKTHYECKOTO €MHCTBA THS U HOYU. TyH u
KVH, Keua u KyHOy3, Jali-y HAX0p, WoM-y caxap TOSIBISIFOTCS MTapaMu M CO3JAl0T
HCKYCCTBO MTPOTUBOTIOCTABJICHHSI B KIIACCHYECKOM M HOBOW y30€KCKOU TuTepaType.
Takue BBIpaKEHHUs SBJISIOTCS YacThIO XPOHOTOMA B TIOI3HMH, HCIOIB3YIOTCS IO
OTHONICHHIO KO BPEMEHHM U BBIPAKAIOT HEMPEPhIBHOCTE. B  Kiaccmueckoit
JUTEepaType BCTPEYAIOTCS Takue MeTadophl U aJUIETOPUH, KaK 2am womu, mabu
XUDIICDOH, XUNCDOH WOMU, PUPOK MYHU, XUNCDOH Kedacu, hypKam myHiapu, pupox
mynu. V3BeCTHO, 4TO Tema OOKECTBEHHOW JIIOOBM 3aHUMAaeT 0co00€ MECTO B
TBOPYECTBE KJIACCHYECKUX TMOA3TOB. Houb - camoe moaxonsiiee Bpems s
BITFOOJICHHOTO, HWIMYIIET0 OO0KECTBEHHOW IoOBH. TeMHOTa W JUIMHA HOYM -
TEMHOTA >KU3HU BIIIOOJIGHHOTO B pasiiyke ¢ Bo3mroOieHHBIM, MIad OT 3akaTa 0
paccBeTa B €ro JI00BU, €r0 B3IOXH M CTCHAHUS CPABHUBAIOTCS C €T0 CTPEMJICHUEM
K eauHeHuto ¢ Hum. Houb - Bpemss MONMTBBI, BpeMms, KOI/Ja BIIOOJIEHHBIN
BBIpa)KaeT CBOKO OOJIb U TeYallb, CBOM HAJACK/bI BO3JIIOOJICHHOMY, HOUb - THUIIIMHA,
HOYb - HEU3BECTHOCTh, HOYb - OMACHOCTh, HOYb - BOJIIEOCTBO, 4y10, OJUHOUYECTBO
YeJIOBEKa C MBICIISIMU. DTH HM300paKEeHHsI, B CBOIO OuY€pe/b, CO3/Ial0T UCKYCCTBO
KOHTpAcTa U MOBBIIIAIOT XyI0KECTBEHHOCTh: TyH-Keuanap 000 aunacam, xap 0am
cenu €0 aunacam, Il Muukuneoa gpapéo avinacam, oeeona kunou uwx menu. Il [llom-
y caxap eupén oyaai, uyayneoa capeapooun oyaa, Il Oxup cenea Kypbown oyaail,
oeeona Kunou uwx menu®’. Ciemyromue cTpOKY, HamucaHHble MaripaboM, 0T
TOJIKOBAaHHWE MCIAMCKOro BpeMeHUu. M3BecTHO, uTo «Bam-mamcu» u «Ba3-3yxo»
SIBJISTFOTCSI TIEPBBIMHU CJIOBaMH asita KopaHa, riie BOCX0/1 COJTHIIA M PACIIBET COJTHIIA
TApMOHUYHO COYETAIOTCSA C JMPHYSCKUMH TEPEKUBAHUIMH BIOOIEHHOTO. B
CesmenHom Kopane ecth ksTBa AJljlaxa ¢ TAKAMHU €IMHUAIIAMHA BPEMEHH, KaK acp
(Ban acpu), connye (Baw wiamcu), nHouv (Ban navinu), yvoweox (Baz 3yxo). IloaT
co3al TpEeKpacHbIe 00paslbl HMCKYCCTBA MAONCHUC HYEPEe3 CIOBO <ALy,
UCIIOJIb3yeMOe B COYETaHUSX «/lauiusaw» u «1aili-y Haxopy», U TajiMexa yepe3
cchuIKy Ha cypol Cesamennoro Kopana: Junbap xytiuoa sawiuamcu 8a3uiyxo Ky,
Il Maxbyn 6ynca xamounea naxuu yno yeyu. Il Masxcuyncugpam ¢upox oawmuoa
30p tiuenaoum,/lJapo-y eamune, ratinueawum, 1aiin-y Haxop YKyue,

B tBOpuecTBe MyKuMu H300pa3uTEILHOCTh U 00PA3HOCTh, MOITUYECKAS 11ETTh
aBTOpA MPOSBISIOTCS YepPe3 TAKHE MOITUMBI, KaK «CYOXU 8ACH», «DYypKAmM WOMUY,
«upok womuy, «uwagax ocopy, «womMu Xuxcpouy», «kopa myny»:. Cyoxu eacium
@ypxamune womu 6unarn monou 3ason, Il Kon myaub kyzea, wagax ocopoypman
coeunu6*®®. Kak ormeuaer nuteparyposen H.KOMMIOB, HOYb - HOMHMO CBOETO
NIEPBOHAYAIILHOTO 3HAYCHHS, TAaK)KE 03HAYAET MUP BO3MOKHOCTEH - OBITHE, TAHBI
HEBUIAUMOTO, Jicabappym onamu (Mup Mexay 6orom u anreaamu) 0. Tlo MHeHMIO
MyKnMH, HOYb WHTEPHPETUPYETCS KaK BpPEMs, KOTJa MPOUCXOIUT 3710. YUepe3
oOpa3bl HOYM M JICTY4YEH MBI TO3T TOTYEPKUBACT, YTO JIFOJISIM, W3HAYAIHLHO
3IIbIM, HE HY»KHO JT0Opa Wi CBETA.

B HOBO# y30€KCKOM MOA3UU, HECMOTPS HA KU3HEHHBIC TPYIHOCTH, 3yIb(us

07 Mampa6. Mexpubonum kaiinacan. — T.: Fadyp Fynom nomunaru AnaGuér Ba canbat Hampuéru, 1990. — B. 58.

108 Mampa6. Mexpubonum kaiinacan. — T.: Fadyp Fynom nomunaru AnaGuér Ba canbat Hampuéru, 1990. — B. 65.
109 Myxkumuii. Bor apo. Illespnap. — T.: Akademnashr, 2010. — B. 11.
110 https://kh-davron.uz/kutubxona/alisher-navoiy/najmiddin-komilov
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BOCII€BaNa >XU3Hb, NOOPO U YEIOBEYECKHE IEHHOCTM B CBOMX CTHXaXx. B ero
JUPUKE HOYb CUMBOJIM3UPYET PA3NIyKy, CTPAIAHUE U NTYXOBHYIO TSKECTb; JACHb -
CHUMBOJI KMBOTBOPSILIETO CBETA M CUACTBS; a PACCBET - HAYaJIO HOBOW JKU3HU U
TBOPUECKOTO  BJOXHOBEHHS: 1) HOYb MW JE€Hb MPEACTABISIOT  COOOM
POTUBOCTOSTHUE U DPA3NyKy: Mkku ceseu uxkuea épunoumu — oac, / — Yupok
CUHUWIU, MYyHHUHe Kupuwi. 2)pacceem — OOWTENb TIOOBH M HAmEKIbl: Mueum
cesau moneunu kymap, / Kuz kyzuodaii Kytonaou mym.

B nos33un Ycmana A3uma ONIO3HMIMS JHS M HOYM MOOYXKAAeT yuTarens K
buI0cohCcKO-XyT0KECTBEHHBIM pa3MbIIUIeHUsIM. [103T dacTto m300pakaeT HOYb
KaK CUMBOJI ThbMBbI AYIIIH, CTPaJlaHusl U a0CTPaKIIMM, a JCHb KaKk 3HAK CBETa, KU3HU
Y SMOLIMOHAIILHOTO IpoOYx)aeHus: Keuupeun... Tyn kopamac — men Kkopaman.

Tperbst rmaBa JuccepTaliMM Ha3bIBACTCS «IJBOJIOLMUOHHBbIE NPU3HAKH
nei3axxka B COBPEMEHHO#N Yy30eKCKOM mo33uu». llepBblli pasznen Ha3bIBacTCsA
«ObHosaI0Weecs MblulleHue U neu3adxcHas aupukay. B Helt ucciemyeTcs: Bompoc
00 YHUKaJIbHOCTU T€H3aka B COBPEMEHHOW y30eKCKOH mo3s3uu. B coBpeMeHHOi
[O33UM, B YACTHOCTH, B XYAOXKECTBEHHOM BOCCO3JaHMM KapTHUHBI OBbITHS,
CO3/1aHHHU MO3TUYECKOTO Men3axa, ClIeyeT 0c000 OTMETUTD CIIEIYIOIINE aCIIEKThI:
1. CumBONIM3M: 371€Ch TaKkKe HAOII0JAaeTCsl HAIIOJHEHUE TPAJAUIIMOHHBIX CUMBOJIOB
HOBBIM cojiep>kanueM. 2. BHyTpennuit nanamadrt (ymeBHbIN Nei3ax): 2J1eMeHThI
nei3aka B CTUXOTBOPEHHSX BBIPAKAIOT HE BHEUIHUN MHpP, a CyOBEKTHUBHBIC
[IEPEKUBAHUS TI03TA, MATEPUANN3YIOTCA 4YyBCTBA. 3. @OparMeHTapHOCTb U
MHOTOTPAHHOCTh: TeH3aX, Me3ak HE TMOJHbINA, IIMPOKUH U MOAPOOHBIN, a
OTpaXKaeTcsi uepe3 OTPBIBOUHBIE, OTHAENbHbIE neTanu. PdparMeHTapHble 00pa3bl
BBIPAKAIOT (PparMEHTUPOBAHHOE CO3HAHME M MHUP BOOOPAXKEHHS JUPUYECKOTO
repost. 4. [TpuobpetreHue HOBOT'O COAEPKAHUS TPaJIUIMOHHBIMU
XYyJIOKECTBEHHBIMU ILIEHHOCTAMM. 5. HWHmuBuayanmsM W OJMHOYECTBO: B
MOJICPHUCTCKOM IEH3aKE€ LEHTPAJIbHOE MECTO 3aHMMAKOT WHIUBUIAYAIU3M U
COCTOSIHME OJMHOYeCTBa. Jlupuueckuii repoil 4yBCTBYeT ce0si OJUHOKUM WIIH
HEOCO3HAaHHBIM KaK B MPUPOJE, TaKk U B olmiecTBe. 6. DK3UCTEHIMAIbHAsI TpeBOra
U IIOMCK CMBbICIA: B IIEW3aXe, XapakTepHOM Ul COBPEMEHHOM II0J3UH,
OTpaXarTcsl MPOOJEMBbl TMOUCKA CMBICIA JKU3HM M DK3UCTEHIHAIBHOTO
cyuiecTBoBaHMs. 7. AOCYpIHOCTb M TapaJOKCAJIbHOCTb: HEJIOTHMYHOE WM
MIPOTUBOPEUNBOE H300paKEHNE OOBITHOTO MOPSIIKA YKU3HHU.

[To3TBI-MOIEPHUCTBI PACCMATPUBAIOT MPUPOJIHBIE IEU3AKHU KaK 3€pKalio
CBOMX BHYTPEHHHUX IEpeXHBaHWU. B pe3ynbprare OHU NpPEBpaTUIIA MEH3aX HE B
BBIpA)KEHUE OOBEKTUBHOM KPAcCOThl, 3 B CYOBEKTUBHBIN MEi3akK, CHUMBOJIUYECKOE
OPOCTPAHCTBO  BOCHPUATHS WM «IYXOBHBIM  snaHamadT», OTpa)karolmui
BHYTPEHHHE MEPEKUBAHUsA, PUIOCOPCKUE Pa3MbIIIUICHUS U TYIIEBHbIE CTPaJaHMs
4yesoBeKa. B pe3ynbrare 3TOro HOBOro MbIIUICHUS IPUPOJHBIE NEN3AKH YTPATHIIN
CBOM pealMCTUYeCKUd BUJ M CTajJd CPEIACTBOM CHMBOJIM3Ma, MeTaopbl U
cyobexTuBu3Ma. K unciy y30eKCKuX mo3ToB-MOJAEPHUCTOB MOKHO OTHECTH TaKHX,
kak «baxpom Pysumyxamman, Typcyn Amum, @axpuép, Aszuz Caun, lepmypon

Cy6xomn, I'yzan Berumy, 1! a Takxke mosToB, CO30a10IMX NPOU3BENEHUSI HA OCHOBE

11 Ulug‘bek Hamdam. Jahon adabiyoti: modernizm va postmodernizm. — T.: Akademnashr, 2020. — B. 40.
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HOBBIX B3IJISIOB, Takux kak AOnyBanmu Kyromamun, Xontemup (Kontemmp
Tomrremupor), Tunmnanuco (Twimanuco DmboeBa). B yacTHOCTH, B CleAyIOIIEM
ctuxoTBopeHnn AOnyBanm KyTOmammHa MOXKHO YBHIETh TapMOHHIO 0O0pasa
MYCTHIHA U JyXOBHOTO BooOpakeHus. [Ipw omucaHWM IMyCTBIHU TO3T MPHBOIUT
XYZ0KECTBEHHBIC JIeTAIH U 00pasbl, CBA3aHHBIC C IMyCTBIHEH, TaKHe KaK MUPAK,
cakcayJl, necok, Katic, cobaka, kapaBaH, BOJK: He Oeiiun, caxpooa oapoxauwium
capo6, // Cup aiimapum caxcogyn, He OeuuH.//Kynoan-kyn axeonum xapoooaH-
xapo6,// Uuoum eam matiun.Bouraoum, oup oxy skun xkeamaou, // Kymea ypoum
ro3um, y menoan 6ezop,bupop um menu Katic 0e6 ounmaou, // Taw-y oHcou
o3op...//Kyn ke3oum, xypmaoum oupopma kapsow,//burmaoum xaénoa magpub-y
mawpux.//Mawakkam coxubu, apxouum apmon, / Amupum Kawxup...//XyKmu
pasonumea OyucyHmac maxoup, / Ouou uyn oupeuna pyxiap xywxuea.//Tunu
Komea men Kaumoau mywaman, axup, / Mwkuea myimaoum. / Hwkuea'?. Tlost
OTpa)KaeT YEJOBEYECKYI0 MCUXHUKY W TPOCTOPHl BOOOPaXKEHMSI Yepe3 OIHMCAHHE
nycThiHU (Teh3ax, nensax). [Ipu 3ToM MOJIEPHUCTCKHUE ACTIEKThI CTUXOTBOPEHMUS
SAPKO TMPOSIBIISIIOTCS 4epe3 meh3ak. Bo-mepBbIX, B CTUXOTBOPEHUU OIKCHIBACTCS
COCTOSIHME WHAMBHUIyalu3Ma W OJuHO4YecTBa. Jlupuueckuil repoi OoTopBaH OT
OKpY XKalolel cpefpl U ObITHA (Ha mpuMepe o0pa3oB razeinu, co0aku, KapaBaHa).
Crtpoxka «KyHOaH-KyH axeonum xapoboan-xapoby» yCUIMBAeT NyIIeBHBIN xaoc. Bo-
BTOPBIX, MPUMEYATEIBHO, YTO TPAJAUIMOHHBIE XYJA0XKECTBEHHbIE IIEHHOCTH B
CTUXOTBOPEHUH npuobpemarom Hosoe codepicanue. boxxecTBeHHas JTI000Bb B
KJIACCMYECKON TO033MM T0-HOBOMY HWHTEpPIPETHpPYyeTCcs uepe3 cuMBojibl Kaiica,
co0aKku W TMYCTBIHU: CTpoKa «bupop um menu Katic 0eb6 Ounmaouy BBIpAKaET
HBOJIIOLIMIO TPATUIIMOHHBIX 00pa30B B HOBOM XYJI0’KECTBEHHOM MBIIUICHUU. DTy
UJICI0 MOKHO MHTEPIIPETUPOBATH IBOSIKO: 1. B kmaccuueckoit nurepatype Jerenna
o Jleiinu u MemKHYHE CUYMTAETCS COBEPLIEHHBIM CHMBOJIOM OO0XECTBEHHOMN
mo0Bu. bmaromaps cBoeil unctoit u Oe3rpannuHOl r00BU K Jleinu, MamkHyH
(Kaiic) ormansieTcss OT 4YEIOBEYECKOTO MHpA, JYXOBHO CBS3BIBAETCS C MHUPOM
OpUpOABl W KUBOTHBIX, TapMOHUpPYeT C ObiTueM. Jlaxke 1uKUEe 3BepH
COTIPOBOXAANIU €ro. JTO COCTOSHHME ObLIO MPU3HAKOM TOrO, YTO OH JOCTUT
BBICIIIETO YPOBHSI Ha MyTH Jt0OBU. AOmyBanu KyTOuaauH MOJTHOCTBHIO OTPHUIIAET
TPaJAMIIMOHHBIA CHUMBOJI. XOTS JIMPUYECKUW Tepoill cpaBHMBAeT ce0i C
MamxHyHOM, «HH OfHa co0aka» ero He 3HaeT. 31ech o00pa3 cobaku
CUMBOJIM3UPYET JIYXOBHYIO OJM30CTh M MpU3HAHHE O0KECTBEHHOU JIIOOBH, a ee
0e3paznume MOKa3hIBAeT, YTO COBPEMEHHBIN YEJIOBEK OTOPBaH OT 00’KECTBEHHOM
JO00BH, YHCTBIX YYBCTB W TPATUIIMOHHBIX JYXOBHBIX IeHHOcTed. 2. C apyrou
TOYKHU 3peHusi, cTpoka «bupop um menu Kaiic 0eb6 Ouimaouy» TOKa3bIBAET, YTO
JUPUYECKUI repoil cuuTaeT ceOsi HETOCTOMHBIM CcTaTyca 0O0KeCTBEHHOW JHOOBU.
OH cTpemuTcs K J1I00BH, HO YyBCTBYET, YTO €T0 JIOOOBh U MPEAAHHOCTH HAMHOTO
HKe ypoBHs MamkayHa. Tot dakt, uto cobaka He mpusHaet ero Kaiicom, - 3To
0e3KajoCcTHAs CaMOOIICHKA JIMPUYECKOTO «s». JTa MHTEPIpETaIis OCHOBaHA Ha
MPUHITUIIAX CYOBEKTUBU3MA M TICHXOJIOTH3MA, XapaKTEPHBIX JJII COBPEMEHHOMN
nmod3uu. [lodT uepe3 BHemHUN Mup (cobOaka, MyCTBHIHA) OTPAXKAET CIOKHBIE

12 Agnysamu Kyr6unaun. Xaén keuacu. — T.: Esysum, 1994, — B. 5.
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IIPOTUBOPEYMS B NPOLIECCE CAMOCO3HAHMS JIUPHUECKOTO Teposi. DTO MOKa3bIBAET,
YTO MOJEPHUCTCKAs MO33Usl MpHJiaja HOBOE 3HAYEHUE TPAJAUIIMOHHOMY MOHSTHIO
O0oxecTBeHHOM J100BM. OH Takke JOKa3blBa€T, 4YTO MHOTOTPAaHHOCTH B
UHTEPIpETAUU UaeH TpruodpeTaeT noaupoHHIO.

B TBopuectBe Daxpusipa TneH3aKM NPUPOIBI MPUOOPETAIOT HOBOE
XYJI0)KECTBEHHOE COJIep)kaHre. B 3TOM OTHOIIEHMHM TpUBIEKACT BHUMaHUE
CTHXOTBOpPEHHUE T03Ta «YTpeHHUM Perucran»: Azon aumap myaszun munopaap. I/
Danon uunxu lIKapsoncus capotinap ea xonaxoxaap — I/ bapu-6up 6ouxywHune
myaxu.l...Kumcacuz waxapoa /I FOnoyznapea 6epaou 3axap.l/Keuanu sca yll
Kyoyxxa mawnap.l/Keiiun yxnaémean pausm ycmuoan 1/ Xokumusm iopeusa
oounap...llTone omaou Pecucmon y3pa,l/ I'ymbaznapea wuxkaou ocmon.lHna oycm
6ynaou mymeu paxubnap, I/ I'viea aiinanaou sma Ecyman.llfAna 6up xeuanu
monzaap omaou...*'* B 3TOM CTHXOTBOPEHUM MOKHO HAOIIFOIATh CKPBITBIA MOTHB
OJIMHOYECTBA B H300paXCHUM 3a0pOIICHHBIX MaMITHUKOB. B aTol cieHe
JOMUHHUPYET MPOCTO CLIEHA BOCXOAIIETO0 paccBETa M AyIIa MO3Ta, HA KOTOPYIO
OHA BO3JCUCTBYET. XOTS MHUHAPETHI-MY3/I3UHBI MPU3bIBAIOT K MOJMUTBE, IO3T
YKa3blBa€T Ha TParM4eckoe MpOIJIOE, OMUCHIBAas, KaK 3TH CBSLICHHBICE MECTA Ha
NPOTSHKEHUHM «MHOTUX» JIeT ObUIM THE3J0M He Jid Jrojeil, a mua coB. B
YaCTHOCTH, pacmaja rocygapctBa Amwupa TeMmypa, LEHTPAIU30BAHHOTO B
Camapkanjge, ¥ KyJIbMHHAIlM OTOr0 IMpolecca Tpareauend YmyrOeka #
AOnymnatuda COCTaBISIOT HUCTOPUKO-(GUIOCOPCKYI0O OCHOBY H3TOr0 MOTHBA
OJIMHOYECTBA. YJIYrOeKk B KOHIIE KOHIIOB NOrW0, KOorja MHUHHUCTPbl UM BU3HPH,
CKPBIBABIIIMECS, KAaK COBBI, ICMCTBOBAJIM CBOMM TyTeM, cOuBas AOmymnatuda c
MyTH UCTUHHOTO W HAacTpauWBas €ro MPOTUB CBOETO OTIa. JTO OBUIO ISl HUX KaK
HeNb3sl KCTaTu. bpocaHue OIMHOKOW HOYM, CTaBIIEH CBUAETENEM YyOuiicTBa
Vayrbeka, B KOJOAEL - YyHHUKajdbHas Haxojaka modTa. IIpuBliekaTelbHOCTH
COBpPEMEHHOr0 o0pa3za WrpaeT BaXKHYIO POJIb B TOM, YTOOBI TOCPEICTBOM HOYH
yKa3blBaTh KaK Ha Cpedy, TaK W Ha COOBITHE, a TaKKe€ B PACKPHITUU TEMHBIX
SMOULMOHAJIBHBIX BBIPAKEHUW JIMPUYECKOTO Teposd. EcTh Takke CUMBOJW3M B
YCTAHOBJIEHUH TOCIOJCTBA COB HAJ CHSIIMMU MOJAAHHBIMU TOCJIE€ 3aBOEBaHUS
HOYU. DTO O3HAYAET OTCYTCTBUE TyXOBHOU OAUTEIBHOCTH B OOIIECTBE.

B To Bpems Kak B TpaJMIIMOHHON IMOA33MHM YUTATEIb COMPOBOXKIAET MO3Ta B
naOoCHOM BBIPAKEHUU €T0 YYyBCTB, MOJCPHUCTCKAs TOJ3USI CTABUT YUTATEIS
BBHIIIIE TM03Ta MO 3TOMY MNpHUHIUITY. TO ecTh Ternepb B M300paKEHUU BaKHBI HE
HacTpOeHHue 1ModTa, a nmadoc yurareas. B 3ToM OTHOIIEHUHU UJIes] CTUXOTBOPECHUS
CHayaJia JIouuia OT Mo3Ta A0 uuTarens. MogepHUCTCKOE HACTPOSHHUE pa3pylliaeT
sT0 mnpaBwio. Coliep’KaHUE MEHSIETCS, KaKk BECEHHMH BO3ayX. B co3HanHum
yuTaTeNsl TOCHOACTBYET Jitoboe Bpemsi roaa. Yurarenb CaMOCTOSITEIBHO
nepeMeniaeT HJAeUHOe COJAepX)aHue B CBOEM CoO3HaHuUU. To ecTb JIMHHS
JUPUYECKOTO HACTPOCHUS TIPOSBIISIETCS CIICTYIONTUM 00pa3oM:

YHTATE.TH> NS JTMPUYECKOE HACTPOEHHE IEEEENE) [105T

113 daxpuép. lapauunr maku. llespaap. — T.: Esysun, 1997. — B. 2.
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SIpkoe TPOSIBICHHWE aBaHTAPIHOTO CTWIS B Y30€KCKOW TOI3MHM TEpHOja
HE3aBUCUMOCTH HAIIUIO CBOE OTpakeHHe B TBopuecTBe ['y3ans berum. B mossun
MOATECCHl YEJIOBEUECKOE TENO0 M MpHUpoa CIOBHO CIWINCh BoeauHo. UyBcTBa
OJIMHOKOW KEHIIUHBI, CUJIBHOM JKEHILIMHBI, BCErjJa XOTIT uepnaTh CUIYy U3
IPUPOABI M TOPIOCTh M3 JIEPeBbEB. Ymp owcyoa y3yyyyullyzyn kyinaxmu xusnume
smaxnapuoaulIxunnupaiiou gaxam iwpeandall oapaxmnapea mywynmupmoxyu
oynaoullmabuamnune nupux cmuxuacunu*'®. TlosTecca pucyeT 00pa3 HACTONBKO
SICHO W JKMBO, YTO HEJIb3S HE JBUTAThCS BHYTPU CTPOK. MOXHO CKa3aTh, 4TO
WCIIOJIb30BaHUE TaKOro oOpas3a s BBIPAKEHHS MOTHBAa OJMHOYECTBA CTaJo
TpaaAUIIMENl B COBPEMEHHON mno033uu: FOpaeune uima-mewux O6yaub kemca
/fwunnakoail  cyopacane — EnU3NUKHU//KAOpUCMOn — 3He  ey3an  waxaped
aunanca//yiuuneoa ceHu xed kum Kymmaca. MoxxHo yBHIETh 00pa3 IyIiu, KOTopas
M3HAIIABACTCS, BOJIOYA OJTMHOYECTBO KaK TallOYKH, TO €CTh, KOT/Ia )KHBEITh C HUM.
OT0 yMuparolee cep/iie HaXoauT yoexwuine Ha kiandumie. Ha camom nene sto
CUMBOJI €T0 JIOMa.

B tBOpuecTBe Tmwanuco DmuiboeBoit u JKoHTeMupa BbIpakeHO, UYTO Men3ak,
o0Opasbl U JeTalld, CBSI3aHHBIE C Tei3aKeM OBITHSI, 10 CUX MOP KUBYT B MOI3UU KaK
HEMCPKHYIIas LCHHOCTh. B omuQannsx mosrecchl HaOMIOAAcTCs CBOcoOpasue
XY/I0’KECTBEHHOTO TIEH3aKa: Y3uHeHu ypKmupmox nusmu ounan keaicawe //' Yu kyn
assan//Cytieanune ounan xeneaw// Auxop oyiuea//Auxop xynpueuoa mypub //
Kapacane ocmonea//Ba nacmea — oxap cysea.// Y énoan 6y énea Keuca
nuzoxoan//Manzapanap, //  @ancaganap, Xomupanap... //  Tunenacame
ANPOKIapHUHe awun  wuspunu,//Tumpaca anpoxaap «Kenadxcaxk xabapuoai,//
Tumpaca spameanoan oup xabap rkadbu. //bowr ycmuneoa wapx ypca xywaap,//
Bow ycmunzoa kyapane uexcuznux®. BumHo, 4to meizax - 510 mei3ax, KOTOPBIi
uMeeT Oosiee TiyOOKUH CMBICI, Y€M MPOCTO MEW3aXX MPUPOJbI, U CIYKHUT s
BbIpaKeHUS uaen mnpousBeaeHus. llemecooOpazHo kiaccupuuupoBaTh |
IPOAHATM3UPOBATh JETAIM TeH3aka B CTUXOTBOPEHUH CIEAYIOMMM oOpazom: 1.
bepec  Auxop u mocm  Auxop: OCHOBHOE MECTO JEWUCTBHS, CIIEHBI,
CBUJICTEIBCTBYIOIINE O MBICIIAX T€pOsi. ITO MECTO SIBIISIETCS XOPOIUIUM MPUMEPOM
Ne3aka, XapaKTEPHOro Il KOMIIO3MLMOHHOM 3aJauu, U SIBJISETCS COCTaBHOM
YacThIO JIMPUYECKOTO CIoKeTa. 2. Hebo: B CUMBOJIMYECKOM CMBICIIE JTUPUUECKOE
«I» CMOTPHUT BBEPX, B AYXOBHBIM MUpP, B OECKOHEUHOCTH, UIIIET OTBETHI Ha CBOU
BOMpOCHL. 3. Texywas 6o0a: MUMONIETHOCTb JKU3HH, TTPOJOKUTEILHOCTh BpEMEHHU
U CUMBOJ cMepTH. 4. [llenom nucmoes: TUPUUECKOMY TE€POIO COOOIIAETCS BECTh O
IPOJOJDKEHUN JKU3HM TPHPOABI «KaK BECTh O OyAylieM» HWIH «KaK BECTh OT
Cosparensay. E€ 3enéHplii nBeT HECET B ceO€ MO3UTHMBHBIM CMBICI M HAMEK Ha
BO3BpAIlCHUE K KWU3HU. 5. [Imuysl: KapTUHA BpAIlIEHUS 3TOro o0pasa HaJl roJIOBOH
JUPUYECKOTO CyOBEKTa MPOSBISAETCS KaK CHMBOJ CTPEMIICHHS K CBOOOJE H
BeicoTe. 6. Cepas bOeckoHeunHocms u ceemnas OeckoHeunHocmv: B 3TOM cityuae
gyepe3 Mneiizax Heba BRIPaXAIOTCS MBICITH M TyIIEBHBIE COCTOSIHUS T€POSl.

Bo BTOpOM pasnerne maHHOM IIaBbl OCBEIIAECTCA BOMPOC «Xy0ooicecmeeHHo-

114 Go‘zal Begimning she’rlari https://raufparfi.uz/archives/491 saytidadan olindi.
115 Tillaniso. Qon: she’rlar. — T.: Akademnashr, 2022. — B. 92.
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acmemuyeckue yHKyuu neusasdca 6 demckou nodsuuy. Ponb mneizaxa B JeTCKOU
M073UU MOXXHO KJIaCCUPUIMPOBATh clieayromum obpazoMm: 1. Knaccuduxamus,
OCHOBaHHAs Ha MO3HaBaTEJIbHOM (YHKIMM Tei3axka: a) MO3HAHWE MPUPOIHBIX
SABJICHUM; 0) OTKPBITUE PACTUTEIHLHOTO U >KMBOTHOTO MHUpA; B) MOHMMaHUE MHpa
[BETOB U (hOpM; I') TOHMMAaHKE CMEHBI BPEMEH To/1a.

2. Knaccuduxkanus, ocCHOBaHHasi Ha 3MOILIMOHAIBHO-3CTETUYECKON (YHKIUU
nen3axka Wik 3CTeTUYeCKOM BocnuTaHuu. B HeMm cieayer oOpaTUTh BHUMaHUE Ha
CIIEIYIONTHE aCIeKThI: a) MPOOYKICHHE JIIOOBU K MPUPOJIe; 0) IyBCTBO U IICHUTH
KpacoTy; B) CTUMYJIMPOBAHUE BOOOPAKEHUS U TBOPUECTBA.

3. Knaccudukamuss Ha OCHOBE BOCHHTATEIbHO-HPABCTBEHHOW (YHKIIUH
neizaxa. B aToil kiaccudukay aHaIM3UpyeTcs, Kakue BOCIUTATEIbHbIC UICH U
HPaBCTBEHHBIC IICHHOCTHU MTPUBUBAIOTCS JIETSAM Uepe3 Me3ax - Mer3axx MpUpoIbl B
ctuxax. MIX MOXHO W3yyaTh CIEQYIOIMIMM 00pa3oM: a) (popMuUpOBaHHE YYBCTBA
naTpuotusma; ©0) pa3BUTHE SKOJOTUYECKOrO CO3HAHUA, B) IMOOIIPEHUE
TPYJOJIIOOUS U TepHeHus; T) (GOPMUPOBAHNUE YEIOBEUECKUX KAueCTB; 1) pa3BUTHE
ONTUMHUCTHUYECKOTO MHUPOBO33PEHUS WM (POPMUPOBAHUE HAACKIBI Ha OymyIee.
KOxopunaru TacHudapra TasHran xoijga, y30ek Oosanap MEbPUITHAATH TIEH3aXK
Tax,iuil  dTwiran. B wactHocTH, cTuxoTBOpeHue Kascap Typauesoit mon
Ha3BaHUeM «KatioaH oJ12an OyHua paune?» 3HAYUMO TEeM, YTO SIPKO
JIEMOHCTPUPYET HE TOJBKO SMOIMOHAIBHO-ICTETUYECKYI0 (YHKIIUIO Tel3axa B
JETCKOM TMO033MH, HO M €ro MO3HaBaTelIbHYI (KOTHUTUBHYIO) (YHKIHUIO, B
JaCTHOCTH, TIOMOTAaeT TOHATh MHP IBETOB W (GopM. DTO CTHXOTBOPCHHE
HaIpaBJICHO HE TOJBKO HA TO, YTOOBI BBI3BATh ICTETHYECKOE YIOBOJLCTBHE Y
JIeTe, HO W Ha TO, YTOOBI MOBBICUTh MX 3HAHUS O MHUPE I[BETOB M MOOYIUTH WX
0CO3HATh KpacoTy npupojswl.. Kamanaxka oup xapawe, // Kaiioan oneam OyHua
pane? //Hwun panenu ymunoxoan, // Kueappaunenu mynpoxoan.//Kym-kyk panenu
ocmonoan, // Capux panenu comonoan. //Kopanu xanamxowoan, / Kusun pamenu
Kyéwoan. /Iy ean éneon éxu pocm, / Katicu pane numaea xoc? CTpOKH B Hadalie
ctuxa “Kamanaxka oup kapaue, / Katioan onean 6ynua pane?” modyxaaer I1eTeu K
HaOmomarenbHOCTH. Kpacota paayrd ©  TapMOHHUSI IIBETOB  BBI3BIBAIOT
ACTETUYECKOE YAOBOJIBCTBHE Y JIETEH.

OMOIIMOHATBHO-ICTETHYECKAss (PYHKIUS Tei3axa - MpoOyKJIeHrue JTO0BH K
npupozie. C MOMOIIBIO TTeH3aKHBIX U300paKEeHUN MOKHO CHOPMHUPOBATH y JeTei
YyBCTBO JIFOOBH, YB@KCHHS M OTBETCTBEHHOCTH 3a Mpupoxy. Hampumep, B
ctuxotBopeHnn KambOap Ota «JIMCThs» ONMMChIBaeTCs, 4TO Ja)Ke OOBIYHBIN JIUCT
Urpaer BaXXHYIO pouib. llel3ax, CBA3aHHBINA C 3€JIEHBIM LIBETOM B CTUXOTBOPEHUH,
CIIYXHUT (OPMHUPOBAHUIO y JI€T€H 3ICTETHUYECKOTO YAOBOJLCTBHUS OT IPUPOJIBI
3ympao, awun mosranu6 // lllosynnaiou 6oznapoa.//Coscuea wopaaiiou // Kyu
kusuean woenapoa'®. Cruxorsopenne TypcyHO0s AnamboeBa «3akaT COJIHIIA»
MoKa3bpiBaeT Ooraroe BooOpaxeHue pebOeHka uepes meizax. [Ipumepom TOMy
MOXET CIIY>)KHTh TO, YTO JTUPHUUECKHUI TepOil B CTUXOTBOPEHUHU M300pa’KkaeT 3aKar
HE KaK OOBIYHOE SIBJICHHE, a KaK JKMBOW 00pa3 - Majb4HKa, KOTOPBIM CKATHIICS,
no0pajicsi 10 BEpIIMHBI TOPBI, yMall U y HETr0 KPOBOTOYHMT HOC: Kyn Gomuuiu

116 Qambar Ota. Quyosh bola oy bola. — T.: O‘qituvchi, 2014. — B. 18.
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Kosumnu // JKyoa xatipon smubou.// — Haoa , xyéw oymana6, / Toe bowuea
emubou.//Mukunu6ou, wexunmu, / Bypnu xonab xemu6ou..*'’. DTu cpaBHEeHHS
MIOKa3bIBAIOT, YTO PEOCHOK BOCTIPUHUMAET M 0KHBIIICT OKPYKAIOIIYIO CPEILy uepes3
cBO Mup BooOpakeHHs. C MOMOIIBI0 ATOTO CTWIISL TOAT TOOYXKAAeT eTei
CO3/1aBaTh CBOM COOCTBEHHBII MHP M MBICIUTh TBOpPYECKH. B pe3ynmpTaTe OHU
y4aTcsi CMOTPETh Ha TIeii3a) ¢ HOBOM, MHOW TOYKH 3pEHUSI.

YerBéprass IaBa  HWCCIENOBaHMS  Ha3biBaeTcs  «XyHA0:KeCTBEHHAsl
HHTEpPNpeTAlHs B3aHMOOTHOIIEHHIT NPHPOALI W 4YeJOBeKAa B TNel3a’KHOM
JupHuKe». B mepBoMm pazziene paccMaTpuBaeTCs BONPOC «BwipasiceHue ncuxuxu
JIUPUYECKO20 2epOosi U COYUATbHO-NOIUMUYLECKUX TheM Yepe3 NPUPOOHbIUL NeL3aiCy.
JlutepaTypa — 3TO XYAOXKECTBEHHOE OTpPaXCHHE B3aMMOOTHOIICHUIN YelOBEKa,
obmiecTBa 1 Ipupoasl. OCOOCHHO B CTUXOTBOPEHUSX, JAIOMIUX KAPTUHY MPUPOIBI
u ObiTus (Tel3ax), 2Ta TpHUada MOPOSABISIETCS Kak IedocTHas duiocodcekas
cuctema. Kak ormewan J[.KypoHOB, XOTS MNpeaMeToM IHUTEpaTyphl SBISCTCS
YEeNOBEK, €ro Helb3sl OTAEIUTh OT obmecTBa U mpupoxsii’®. Ha ocHoBe 3TOrO
NoJIX0/1a Mei3aKHas JTuprKa craia dhdHeKTHBHONW GOPMON BBIPAKEHUS TyXOBHBIX
u (unocodckux cBszeil yenoBeka ¢ ObiTueM. Mcxonst U3 3TOro, OnpesesieHbl 1Be
OCHOBHbIC (YHKIMM Teh3axka: 1) XyI0KECTBEHHOE OCBEIIEHHUE COIMAIbHO-
MOJIUTUYECKUX BOIPOCOB, 2) BBIPAKEHUE OKOJIOTHUYCCKUX H  (UIOCOPCKUX
npobiem. B osmoxy I[lpocBemieHuss yCHWIMIOCH COIHAIBHOE COJIEpKaHHE
NeW3aXHOM Jupukhu. TBopuectBo dDypkara - ApKuM TOMy IpuMmep. B Takux
raszensx 1oaTa, Kak «baxop auémuoar, «D@acau nasbaxopy, «by baxop atiemuy,
MIPUPOIHBIC TIEH3aXKH CTAHOBSATCS CHMBOJUYCCKAM BBIPAKCHHEM YEIIOBEUYECKOMN
MICUXUKU W HECHpaBEUIMBOCTU B oOmiectBe. B razenu «@acau Hasbaxop yaouy
HapsAAy ¢ O)KMBJICHHUEM BECHBI MPOTHUBOIOCTABISICTCS COCTOSHUE, KOT/Ia MYAPEIIbI
KUBYT B TMe€uUalid, a HEBEXIbl - B panoctu (Kyiumacyn 6y casooda ue yuyH
oumozumxum, / Pandic-y 2yccada oono, xeuca woo nooonnap'®). Nzobpaxenne
BECHbI TakMM O0Opa30oM CTAaHOBUTCS XYJOKCCTBCHHBIM CpPEJICTBOM  HICH
COIMAJILHOTO HEIOBOJILCTBA M JyXOBHOTO TpoOyxacHus. Y Dypkara mpupoja -
ATO OPTaHUYECKOE EMHCTBO YETOBEYECKOMN MCUXUKHU M KaPTHHBI 00IIIECTBA.

B TBOpuectBe AbGnypayda dutpara oOHOBIEHO colUATBbHO-(UIOCODCKOE
coJiepKaHue TIEH3aKHOM JTUPUKHU. Uepes MpupoIHbIe Tei3aKu OH BBIPA3Uil CyAb0y
HAITMH, KOJIOHUAIBHBI THET W MeUTy O cB0Ooje. B cTmxax mosra mocpencrBom
TaKUX CHMBOJIOB, KaK «00JIaK0», «BETEP», KHOUBY, «CBET», MPOTHBOIIOCTABIISICTCS
ujes KOJIOHWAJIbHOTrO THETAa W CBOOOABL. B TakWx CTHUXOTBOPEHHSX, Kak
«O8YHUOK Y, «SV/gym», «llapua», «Menune  keuam», 4YEepHOE  00IaKO
WHTEPIPETUPYETCS KaK THpPaHUs, a BETep - Kak BeTep CB0OOOIbI. CTUXOTBOpPEHUE
nodta “OBYyHYOK’ Ha4YMHAETCSd CO CIEAyIOIIUX CTpoK: Tycub mypean
ououHauxHune wuyaunu / Ly xon-xopa, scku, mumpax oyaymuap,//Kyunu oup 1
Kypeau, mypmac uupmuaap / Ymuo kynu cenune yuyn xam myeap.//Kaiigypmaeun
cupa, st xax myuzycu!**® CBernocTs - MeuTa 0 HE3aBHCHMOCTH, HaieXk/Ja Ha

17 Adashboyev T. Orzularim — qo‘sh qanotim. She’rlar va ertaklar. — T.: Sharg, 2003. — B. 114.

118 Quronov D. Adabiyot nazariyasi asoslari: darslik. — T.: Noshir, 2019. — B. 32.

119 dypkar. Tannanran acapnap. — T.: F.Fynom nomujaru ana6uér Ba canbar Hampuéru, 1975. — b. 146.

120 urpar. Tannanran acapnap. | sxunn. llewspnap, Hacpuii acapnap, apamanap. — T.: MabnasusT, 2000. —B.37.
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Oyaylnee CTpaHbl co3Aajia MPOTUBOPEYUE C BBIPAKEHHEM YepHOro obnaka. B
Ha3BaHUU CTUXOTBOPEHMS UYBCTBYETCSI TOCKA MO CBETJIBIM JHSIM.

B nupuke Payda [Tapdu crmMBOIIBI IPUPOABI CTAHOBSITCS MOJIEM BBIPAXKEHUS
YeJIOBEUECKOW TCUXUKUA U COLMAbHO-(pumocodckoit mpicau. B Takux cruxax
nodta, kKak “MAHA, YAKMOK YAK/IU HOI'AXOH”, “Anexcanop bnox”,
“A6oypaygp Qumpam”, “Aoawean pyx” o0pa3bl MOJIHHUH, BETpa, BOJHBI, 00IaKa
BBIPAKAIOT TMPOTUBOPEUMS HAJEKAbl U CTpajJaHus B yeloBeueckoMm payxe. B
nostuyeckom mupe Payda Ilapdu snemeHTsI npupo sl HHTEPIPETUPYIOTCS B IBYX
HampaBiieHusAX: 1. PurocoPpcko-IyXOBHOE - CaMOCO3HAHHE YeNOBEKa, MOUCK
Mexay ObiTeM u HeObITHEeM. 2. COIMaNbHO-CUMBOJIMYECKOE - BBIpAXKCHHE HAEH
KOJOHUANIM3Ma,  JEeCIOTU3Ma M HAIMOHaJbHOTO  BO3poxzaeHus.  lloar
XYZ0KECTBEHHO OCBETHJI HEOOXOAUMOCTHh MPOOYKJICHHUS HallMM Yepe3 TaKue
CHUMBOJIBI, KaK: «JIPEMITIONINE TOPBD», «CISIINANA XOJIM», «MOTHIa cBOOOIbI». B ero
No33uM  M300pakeHWe  Mel3aka  CTaHOBUTCSA  MOATHYECKOH  (opmoi,
packpsiBatoiieit punocodckuit 00pas yenaoBeka u oOIIECTBa.

B ctuxorBopenun ®axpusipa «TpeBora» n3odpaxeHHE MPUPOJBI CBI3aHO C
TYXOBHBIM KPHU3UCOM 3IOXHM TioOanu3anuu. Boelpaxkenue «Kemub 6Oopaémean
Mo&nap KapeoHuy BhIpAXKaeT UICI0 yTPaThl LIEHHOCTEN, MPOXOXKACHUS MTOKOJICHUH,
oOpbIBa HCTOPUYECKOW MaMATH Yepe3 MPEeBpalleHHE TIOpbl, SBISIOLICHCS
CHUMBOJIOM BEUHOCTH, B JIBH)KEHHUE. «[Opbl, uepe3 HOC KOTOPBIX NMPOBEIEHA HUTHY
CUMBOJIMYECKH OTPAXKAIOT TO, YTO YEIIOBEYECTBOM YIPABISIOT BHEUTHUE CHUJIBI,
yTpaTy cBoO0bI. OCHOBHAS CHJIa BO3ACHCTBUS CTUXOTBOPEHHUS 3aKII0YACTCS B €TO
CUMBOJIM3ME. YHJa OoIuiTrMHa Tabuat MaH3apacHu smac, Oajnku yykKyp dancaduii
Ba WXTHUMOUM-cu€écuid Ma3mMyH udopananrad. B crpoke “Kemub 6Oopaémean
mo&nap Kap8oHu’ TOPBI TEPSIOT CBOIO CTATUYHYIO, HEM3MEHHYIO CYIIHOCTh U
MIPEBPAIIAOTCS B IBWKYIIUICS KapaBaH. CHUMBOJM3M B HEM MOXXHO OOBSICHUTH Ha
OCHOBE CJICAYIOIICH TaOIHIIbI:

CumBoanueckoe (punocodckoe)

CiioBo/o6pa3 TpaaumMoHHOE 3HAYEHHE
3HAYEHHE
T'opsi IIpouHsIil, CTaTUYHBIN, BeUHbIM, | LleHHOCTH, Hieu, 1yXOBHOCTb, HACJIENUE
HEHU3MCHHBIH. MPEIKOB, JaXKE IEJ0€ MOKOJICHUE.
KapaBan BpemeHnHsblii, IBHKYIIHCS, N3meHeHue, TeueHune, BIMSHUE BPEMEHH,

MPOXOIAIINN JUTATEIIBbHBIA MyTh. | BEIHY>KICHHOE NIEPEMEILICHHUE.

Kemuo VYV nanuThbcs, UCYE3HYTh. W3MeHuThCs, yeTapeTh, ObITh 3a0BITHIM,

00pmoK PacTBOPSTHCS B IOTOKE BPEMEHHU.

N3obpaxkast Topel KapaBaHOM, MOAT TMOKAa3bIBAET, YTO OHU TOXXE HE BEYHBI,
oOpeueHbl Ha JABWIKEHHE W 3a0BEHHE Tepej] JUIOM TeueHus BpemeHU. Ha wHammn
B3TJISAJI, BRIPAKCHHUE ABWIKYIIETOCs KapaBaHa MOXXHO WHTEPIPETUPOBATH B JIBYX
cMmpiciax: 1) couuanpHO-puiIocodcKkas yTpaTa: HalHUOHAIbHBIE IIEHHOCTH,
YEJIOBEYECKUE HUJIEH, TYXOBHBIE CTOJNIMBI, KOTOpPHIE Ka3aJINCh HaM IPOYHBIMH,
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BEUHBIMU ¥ HEMIPUKOCHOBEHHBIMHU, HA CAMOM JIeJIe TIOCTETICHHO OTAAJISIOTCS OT HAC
U UCYE3al0T. 2) MPOXOXKICHHUE TMOKOJEHUM: 1e]0e MOKOJIeHHE (C COOCTBEHHBIMU
B3IJISIJaMU M KYJIBTYpPOM) JBHXKETCA BHEpe] B IYCThIHE BPEMEHH, TO €CTh
CTAHOBUTCS IPOLLIBIM.

Bropoii pa3aen riaBbl Ha3bIBAETCS « IKONOIMUYECKUL NOOX00 U OMpadceHue
IKONO02UYECKUX NpoOaeM 8 neusaddcHou aupuxe». B HOBOM y30ekckoil Mmolr3uu
MacmiTad colepKaHUsl TEW3aKHOW JIMPUKU PACIIMPUICS, U U300pakeHHe
AKOJIOTMYECKUX MPOOJIEM M Tpareauil B HEW CTaJI0 MPUOPUTETHOW 3ajJayeil, a He
MPOCTOE OMUCaHWEe NPUPOAbL. [Ipw 3TOM TO3THI TPHUCTYNHIN K BBIPAKCHHIO
MPOTHBOPEYMI B  OTHOIICHUSAX  YEJIOBEKAa W  MPUPOILI  IMOCPEICTBOM
AKOIMOATHYECKOTO TMOAX0aa. JKOKpuTHKa (aHria. Ecocriticism) - 3T0 w3ydeHwme
JUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUN C TOYKU 3PCHUS MPUPOJIBI, OKPYKAIOIIEH Cpeabl U
HKOJIOTHYECKOTO MHPOBO33pEHHsS uejoBeka. [Ipyrumm cioBamu, OH oOpariaer
BHUMAaHHE Ha TO, YTO B JIUTEPATYPE MPUPOHBIC MEU3aKHU OTPAXKAIOTCS HE TIPOCTO
Kak onucanue (mer3ax) Wik XyJA0XKECTBEHHbIN (OH, a KaK aKTUBHBIC YUaCTHHUKHU.
OcHOBHasi 1eJb JIKOKPUTUKU - (HOPMHUPOBAHHME HSKOJOTUYECKOTO CO3HAHUS B
JUTEpaType, MOJHSATHE TPOOIEeMbl B3aUMOOTHOIICHUIN YeTOBEKAa U TMPHUPOJBI, a
Tak)Ke pazo0JiaueHue Bpeia, HAHECEHHOTO YEJIOBEUECTBOM OKPY KaIOIIEH cpejie.

OKOKpPUTHKAa KaK HayyHOE HampaBlieHHE BIIEpBble chopMUpoBaliach B
aMEpPUKaHCKOM JIUTEpaTypoBeJACHUH, B OCHOBHOM, B 1980-1990-x romax wu
o0bsABIIIa ce0s1 caMOCTOSATENbHON HayKoW. BrociencTtBum 3ta Teopus Mmoiaydyuia
IITUPOKOE PACIPOCTPAHCHUE B EBPOICHCKOM JINTEPATYPOBEACHUU M KYJIbTYPHBIX
HCCICNOBaHMAX. B TociemHue Toasl OH TakKe BCTYNHJI B JTall aKTUBHOTO
pPa3BUTHS B TYPEIKOM JIMTEPATypPOBEICHUU, TAC TIyOOKO aHaU3HPYIOTCS
W300paKEHHMSI  TPUPOJBLI, TPOOJIEMBI  OKPYXKAIOIIEH Cpeabl H  BOIPOCHI
HKOJOTHYCCKON ATHUKM B TEKCTaX TYPEIKOW JUTEPATYphl. DKOKPUTHKA SIBIISCTCS
OTHOCHUTEIFHO HOBOM 00JIaCThIO B y30€KCKOM JIUTEPATyPOBEACHHUH.

Hcropruueckne KOpHU UAEH SKOJIOTMUYECKONM OTBETCTBEHHOCTH M YBAXKEHUS K
OpUpOAEC dYepe3 IMei3ak B HOBOM y30EKCKOM TMO33UM BOCXOMST K B3TJISIAM,
CBSI3aHHBIM C OXPaHOU MPHUPOIBI B 30pOACTPU3ME U HUCTIaMe, K TPATUIIUU XaMChl B
KJIacCUUeCKOM Jurteparype. B wacTHOocTH, B mnpousBeneHun Anumepa HaBau
«Cabaun Caiigp» Ha mOpuUMepe TpParuyecKod CyIbObl T€POEB MdacTaHa TITyOOKO
OCBEMICHBI TOCIICJICTBUS YKECTOKOTO OOpaIlIeHUs] ¢ MPUPOAOH. DTU UIeH ObUIH
XYJI0’)KECTBEHHO MPOAOJKEHbl U B HOBOW Y30€KCKOM mo33uu. B yacTHOCTH, B
ctuxoTBopeHnn Oitbeka - «OXOTHUKY» MOCPEICTBOM 00pa30B Men3aka OTPaKEHBI
AKOJIOrHYecKas 3a00Ta u J000Bb K npupoje. Omma Kywqanu, Kanomut Koxcur! /1
I'y3an xyinapu xkymenuoan oxcun. l[Dpxauxoan 6owka 6opmu 6up eyzan?l/ Kyi,
o6uu, yuu, Kyneun tonamcun*®’. DTH CTUXM MOXHO NPOAHAJIU3MPOBATh 110 2
acmiektam: 1) oskojormueckas 3a0oTa TMOCPEICTBOM TMPUPOTHOTO TMei3axa; 2)
COIMAIbHO-TIOJIMTUYECKOE  COJIEp)KaHWEe W CHUMBOJIMYECKOE  3Ha4YCHUE.
[lepBoHavYaIbHOE OMHMCAHWE CTUXOTBOPEHHUS HEMOCPEICTBEHHO IMPOIMAaraHaupyeT
OTHOIIICHUE 4YeJOBEKa K OBITHIO, TOYHEe, 3amuTy npupoasl. CTUXOTBOpEHHE
HAYMHAETCS C TPSAMOTO OOpaIieHus K OXOTHUKY: “Omma Kywuauu, KAHOMUH

121 OiiGex. Mykamman acapyap tymiamu. 20 sxunauk 1-xunn. — T.: @an, 1975. 23-bet.
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Kokcur!”. D10 oOpareHue He TOJIBKO 3amperniaeT yOuBaTh NTHUI], HO U 3alAIIAST
UX MPaBO Ha KU3Hb U cBOOOAY. [103T ompesensaer MecTo U 3HaYEHUE MITUILIBI IBYMSI
ee OCOOCHHOCTSIMU: a) COXpPAHEHHE KpacoThbl - ICTETHUECKas LIEHHOCTh: “‘Iy3an
Kyunapu xyneauoan okcuwr”. TleHMe NTHIBI - CHUMBOJ H3SITHOTO HCKYCCTBa
(My3bIKH), 000TaIIAIONIETO YeJIOBEUECKYI TICUXHUKY. 0) COXpaHEHHE CBOOOJBI -
JyXOBHAasl IEHHOCTh: “Opkaukdan bowka 6opmu bup 2yzan?”

B tBOpuectBe YcmanHa A3uMMa B TapMOHHUU C HM300pakKeHHWEM TMeh3axka
MPUPOABLI BAKHOE MECTO 3aHMMAIOT CTHXH, IPHU3BIBAIOIIME K €€ COXpaHEeHHIo. B
YaCTHOCTH, B O3THUX CTpoKax u3 Imukia «baxmména» skomno’s3us (1000Bb K
MIPUPOJIC) HEPa3phIBHO CBsA3aHa ¢ JiI0OOBhIO K Poauue. [pyrumu cioBamu,
JUPUYECKUN TEpoil BBIpa)KaeT CBOIO MpeJaHHOCTh PonuHe depe3 OepexHoe
OTHOIIIEHUE K mpupoae. Maiicaca 33matiman, 0eb aumoum, // Jlapaxmea
Kecmauman, 0ed aumoum.//Tynpocumea, cen 0eb yacam, // Ocpuknu ceamarmaH,
oeb aiimoum'?,

B Takmx cruxaxa lllaBkara paxmoHa kak “Osuunap”, “Hynbapc”,
“Vpmonoa”, “Iloxuza euéxnap”, “Tosnapea uon, dananapea von”, “A¢uionadau
Hon Cuno xauxanuea”, “Kyzeu ep xypunuwu”, “Oponea” MOXHO YBHUICTbH
TapMOHHUIO M300paK€HUsl MPUPOJIBI U IKOJOTUYECKON Mpolsembl. B yactHoCTH, B
3TOM OTHOIIGHHWHM TMpPUBIEKAET BHMMAHHE €ro CTHXOTBOPEHHE «YpMoHOG».
[IpousBeneHrne MOCTPOEHO Ha CBOEOOPA3HOM JIMPUUECKOM CHOKETE, B KOTOPOM
PAcCKa3bIBAETCS UCTOPUSI OXOTHHUKA, YOMBAIOLIErO BOJYMILY B JIECY U YHOCSIIETO
ee JETEeHbIIIEH. JTO CTHUXOTBOPEHHUE - SKOJOro-Ppuiocockoe MPOU3BEICHUE C
BBICOKMM JpaMaTHU3MOM, OTpakarollee HECHpPaBEeJIMBOE OTHOILIEHHE YEIOBEKa K
npupone. Ero MoxHO mnpoaHanusupoBaTh mo 4 acnekrtam: 1) cBoeoOpaszue
nensaxa; 2) 3XOKpUTUYECKHUW B3IIIAd; 3) Tomorpaduueckas Mo33usi: ONMUCAaHUE
neca; 4) Haau4ue COIUATbHO-QUIOCOPCKUX U OOIIEYEIOBEUECKUX UJeH B
CTPYKTYpE Ien3axa, XapakTEpU3YILIErocss KOMIIO3ULIMOHHOMN 3aa4ed U UJIEUHO-
TEMaTUYECKOM 3ajaded. B CTUXOTBOPEHMM TNEH3aX SBJSIETCS AKTUBHBIM
YYaCTHUKOM COOBITHM W »MoIMii. B TmepBbIX CTpoKax Jec ONHUCHIBACTCS B
BOJIIICOHBIX M CIHOKOWHBIX TOHaX: “A¢hconasuti, 3ameopu ouép, / bazpu myna
arcodynu cykyr”. By uepe3 n3o0pakeHue Jiec MoKa3aH He TOJNBKO KaK KpacuBoe, HO
U KaK CBSIIEHHOE W TAaWHCTBEHHOE MecTo.  Bwipaxenus “Kaaun woxnap apo
anmupa6, / KyH Hypaapu okaémean oam’ TIOTUEPKUBACTCS SpKas U yAUBUTEIbHASA
KpacoTa NpPHUPOAbI, W TMOAT CO3JAET MOIIHYIO JIMPUYECKYID OCHOBY IS
nocienytomnieil karactpodbl. CTHUXOTBOPEHHE OTPAXKAET OCHOBHBIE MPUHIUIIBI
ASKOKPUTUKH. BO-TIEpBBIX, B HEM OCYXIAETCSl CTPEMJICHUE YEIOBEKa K T'OCIOJICTBY
HaJ TPUPOJON (AaHTPOMOLIEHTPU3M). BXxoa uyenoBeka B JeC C «IBYCTBOJIbHOM
BUHTOBKOW» M300pa)kaeT €ro Kak arpeccuBHyro cuiy. Ero geiictBus
«Maticanapnu 6ocap asatinad» NIEMOHCTPUPYIOT €ro XUTPOE OTHOIICHUE K
Pa3pyIICHUIO CBSIIEHHOW IEMH TPHUPOAbl. BO-BTOPBIX, CTUXOTBOPEHUE OTpakaeT
HapyIIeHne YKOJIOTHIECKOTO OaaHca.

B ctuxoTtBOpenuu nosta «Oponea» Tparenus Apana n300pakeHa B TapMOHUU

122°ycmon Asum. Caitnanma. llewpnap. — T.: Illapk, 1995. — 185-bet.
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C HIpUPOAHBIMHN ABJICHUAMH, UYCIOBCUCCKUMU UYYyBCTBAMHU H CTpaI[aHI/IHMI/IlZS:

Onosnanub, // ocusunnab kyueaw / xymmenanap uyuoa Opon //mansacada
Myn2oHu6 émap, / KyHaap catun axeonu xapod. B CTUXOTBOpEHUU Mei3ax He
CTaTWYeH, a JWHAMHYEH - 3TO W300paXKCHHE J>XHUBOTO CYIIECTBAa, KOTOPOE C
KaXIbIM JIHEM pa3pyliaercs W cTpajgaeT. llecyanple MIOHBI  SIBISIFOTCS
IIPOCTPAHCTBEHHBIM JI0Ka3aTEIbCTBOM ApanbCkoil kaTacTpodsl. ToT dakr, dro
OCTPOB «TPSICETCS B CYIOpPOTax» U «YIUBISICT BCE BOKPYT», CIYXKHI ISl TOTO,
YTOOBI BOIJIOTUTH €0 00pa3 KaK CTPAJAIOLIer0 YeIOBEKa C MOMOIIBI0 METO/AA
mauixuc (mepcoHnuUKAIIN).

BbIBO/1bI

1. TeopeTnueckue KOpHU MEW3aXKHONU JIMPUKU BOCXOJAT K aPUCTOTEIEBCKOMY
«vumecucy». Teopus acretuku, no3Tuku u ¢unocodpun no WM. Kanra u I'erens,
MHUpPOBOE M Y30€KCKOE JHMTEpaTypOBEIEHUE, a TaKK€ HSKOKPUTHKA JOCTHUIJIH
COBEPLIEHCTBA HAa OCHOBE COBPEMEHHBIX HAYUYHBIX B3IJIAI0B. biiarogaps takomy
CUCTEMHOMY  TEOPETUKO-METOAOJOIMYECKOMY  IIOAXOLY B  MCCIEAOBaHUU
YKpeIuieHa TeOpeTUYeCcKass OCHOBA, MHTEPIPETUPYIOIIAs H300paKeHUue MPUPOIbI
KaK LEHTPAJIbHOE CPEICTBO BBIPAXKEHUS TyXOBHOTO OIIBITA, 3MOLMOHAIBHOIO
BOCIPUATHUS U (pUoco(cKoro HabIIOIEHNS YEI0BEKa.

2. lleWsaxHas JIUpUKa — 3TO XYJI0KECTBEHHOE SIBJICHHE B KOHTEKCTE
ACTETUKH, U300pa3UTEIbHOIO HMCKYCCTBa, JIMTEPATyphl M 3KOJOTMH. B ycTHOM
HapOJAHOM TBOPYECTBE - KOJBIOCNIbHBIX, JUPUYECKUX TIECHIX, JacTaHax U
KJIACCUYECKOM TO033UU - Mei3axu Npupoabl (GOPMHPOBATIUCH KaK BBIPAKEHUE
IOYIIEBHBIX MepeKuBaHUM uenoBeka. OOpasbl Meii3axa, CO3JaHHbIE Ha OCHOBE
n300pakeHus caja, IBETKa, COJIOBBS, BpPEMEH roja, Heba M HEOeCHBIX Tel,
ABJISIFOTCS. HE TOJIBKO MEW3a)XeM, HO M MO3THYECKUM BBIPA)KEHUEM BHYTPEHHETO
IYUIEBHOTO COCTOSIHUS, 00’KECTBEHHOH JIIOOBH, TYIIEBHBIX CTpaJaHUl U MyTH K
COBEPULIEHCTBY.

3. B yCTHOM HapOAHOM TBOPYECTBE M KIACCUUYECKOW JUTEpaType Nei3akHas
JUpPUKA BBIMOJIHAET TaKUE XYAOKECTBEHHO-(DYHKIIMOHAIbHBIE 3aJadyM, Kak
pacKpbpITME  JYIIEBHOTO  COCTOSIHMSL ~ JIMPUYECKOTO  TIepos,  Iepeaada
CUMBOJIMYECKOTO  3HAYEHHUSA, CO3/IaHUE OCTETUYECKOro (OHA, KOCBEHHOE
BBIPAKEHUE MUCTHYECKOTO U COLMAIBHOTO COJEPKaHUsS. DTOT BUJI 03U MOYKHO
Ha3BaTh CAaMOCTOSITENBHOM OHTOJIOTMYECKOM KaTErOpueu, HEMOCPEICTBEHHO
CBSI3aHHOM C 3CTETUYECKOM SBOJIIOLIMEN YEJIOBEYECKOTO MbIIUIEHUs. B ucropun
y30€KCKOM JUTepaTypbl OHa HEMPEPHIBHO Pa3BUBANIACh OT HAPOAHOW MOATHKU 10
COBPEMEHHOW MOA3UM.

4. OCHOBHYIO CYHIHOCTh TMEU3AKHOM JIMPUKU COCTABJISECT KOHIIEIIIMS
OpraHMYeCKOro €IUHCTBA BPEMEHM M IpocTpaHcTBa (xpoHoTtomna). IIpupoansie
NeK3aXu MPOSIBIISIOTCSA KaK XPOHOTONMYECKAsk MOJIENIb YEJIOBEYECKOTO MBILIEHUSI.
Kpome Toro, B oTnmumMe OT TpPaJUIMOHHBIX TEMAaTHUYECKUX KIIACCU(UKALINH,
ner3ak MMEeT BHYTPEHHHUE TPYMIbl B COOTBETCTBUU C €ro (DyHKIMEH, ILeNbIo

123 [11agkar Paxmon. Viirok Tornap: lllenpnap. — T.: AnaGuér Ba canbat Hampuétu, 1986. — 118-bet.
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BBIpaKEHUS (00BEKTUBHON/CYOBLEKTUBHOW/PUI0COPCKOIA), XapakTepoM
JUPUYECKOTO TIEPEIKUBAHMSI M IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIMUA OTHOIIICHUSIMH.

5. TlelizaxkHas JUpHUKa BBIMOJHSAET YETHIPE OCHOBHBIE  (DYHKIMU:
XYJ0)KECTBEHHO-3CTETUYECKYIO, IICUXOJIOTHYECKYIO0, HJIEHHO-TEMAaTUYECKYI0 U
KOMITO3UIIMOHHYI0. Takke, B 3aBUCUMOCTH OT XapakTepa BHYTPEHHETO
MEepPeKUBAHUS, TIEH3aX WMEET TaKue TMPOSBICHUSA, KaK pagoCTh/HAACKIA,
neyaiab/ToCcKa, CIOKOMCTBHE/pa3MbllilieHne W OyHT/O00pbOa. Uepe3 BpeMeHHBbIC
nei3axu (BpeMeHa rofia, IeHb/HOUb) BBIPAXKAIOTCS XyA0XKECTBEHHO-(humocopckue
Pa3MBIIIUIEHUSIT O  TNEPUOJUYHOCTH  TMPHUPOJIbI,  MPEXOMSAIIEM  XapaKTepe
YEJIOBEUECKOW )KU3HU U BEUHOCTH.

6. «Tomorpaduueckas (JI0KO-U300pa3UTEIbHAS) TTOA3USI» SBISCTCS HOBOM
TEOPETUYECKON KaTeropueldl B Y30€KCKOM JIUTEPaTypOBEAECHUU U HMEET OoJiee
IIUPOKUN OXBaT IO CPAaBHEHUIO C TPAAULIMOHHOW MEW3aKHOM JUPUKOWU. ITa
KOHIIENIMS OCHOBAaHA Ha TaKUX XapaKTEPUCTHKaX, KaK TOYHOE OIMKMCAaHUE MeECTa,
npunimn «Genius Loci» (myx mecra); reorpaduueckue Janamadrel (ropa, peka),
ONpEICIIEHHBIC (JToKaJbHBIE) MecTa (ponuHa, PYHHBI) 151
3aMKHYTbIe/BOOOpakaeMble MPOCTPAHCTBA. SIPKO MPOCIEKUBAECTCS TBOPUECTBO
TaKuX IMOATOB, Kak Muprtemup, Xypuma laBpon, Kamon Kamon, Yeman Aszum,
[ITaBkat Paxmon, A0aynina Opuros.

7. Tlei3axx B JETCKOM MO33WU BBINOJHSAECT NMO3HABATEIBHBIC, BOCIIUTATEIHHO-
HPABCTBEHHBIE U IMOIMOHAJIBHO-3CTETUYECKHE (YHKIMH. DTa CHCTeMa CIY>KUT
KOMIUJIEKCY M300paKeHUs] TMPUPOJBI B BOCIHUTAHUU Y JIETEH DKOJIOTHYECKOTO
CO3HaHMS, YYBCTBA KPACOThl U HPABCTBEHHBIX IIEHHOCTEH.

8. B MomepHHCTCKON Y30CKCKOW IMO33UMU HAOJIOAACTCS CEMaHTHUECKOE U
Metadopuueckoe OOHOBJIEHHE O00pa3oB IMeizaka. B MoJepHUCTCKON upuKe
nen3ax MpeCcTaeT Kak CUMBOJIMYECKOE TPOCTPAHCTBO, BhIPAXKAIOIEEe BHYTPEHHUMN
MUp Y€JIOBEKa, JYXOBHbIE TPOTUBOPEUHS U COLMAIBHO-TYXOBHOE COCTOSTHUE. DTO
elie pa3 TOJATBEPX,AACT MOMUPYHKIIMOHAIBHOCTh Tei3aka. OTH OOHOBJICHHMS
HaOII0AA0TCA B TBOPUYECTBE TaKMX MO3TOB, Kak AdayBanu KyrOunnun, @axpuép,
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pueMbl, Kak (parMEHTapHOCTb U MHOTOTPAHHOCTh. B pesynbTare 3TH 00pasbl
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10. Tleit3akHass JMpUKa — 93TO CPEIACTBO XYIOKECTBEHHOTO BBIPAKEHUS
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JUPUYECKOTO TE€pos M CIYyXKaT TMMOITUYECKUM (POHOM JJII KOCBEHHOTO U
CHUMBOJIMYECKOTO BBIPAKEHHUS COLMATBHO-TIOJTUTUYECKUX TEM.

11. B y30ekckoi MMO33UM KpU3UC MPHUPONABI, B YACTHOCTU Tpareaus
ApanbCcKoro Mops, XyJ0K€CTBEHHO BBIPaK€HA B TBOPYECTBE TAKUX IMOATOB, KaK
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Oribek, IllaBkat Paxmon, Myxamman IOcyd, Matnazap AOaynxakuMm, YcmaH
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KEHIIUHBI, MaTepu WJIM YeJOBEKa, OOpPEUYEHHOro Ha CMepTh, Gumocodcku
pPacKpbIBAaETCS, YTO IKOJIOTUYECKAsi KaTacTpoda — 3TO KPU3UC TaKUX IIEHHOCTEH,
KaK 4eJI0BEYHOCTh, MATEPUHCTBO U Oyayliee.

12. B nenom, neusakHasi TMPUKA SBISIETCS CAMOCTOATEIIBHOW TEOPETUYECKON
Kateropuend. Y30ekckas TMei3axHas JHpUKa, TMOJHSAB 00pa3 MpUPOMABI C
ACTETUYECKOTO OOBEKTAa HA YPOBEHb IO3THYECKOrO0 CYOBEKTa, CTajla Ba)KHOU
YacThIO JIMTEPATypbl KaK BaXXHOE IOAITUYECKOE CPEICTBO, PACKPBIBAIOIIEE
dunocodckue OCHOBBI OOIIIECTBEHHOTO CO3HAHU, HKOJIOTUIECKOM
OTBETCTBEHHOCTH U OTHOILICHHI YEJIOBEKA U JEHCTBUTEIBHOCTH.
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INTRODUCTION (Abstract of doctoral (DSc) dissertation)

The aim of the research is to comprehensively study the genesis of Uzbek
landscape lyric poetry, its theoretical foundations, the stages of its historical
formation, and its artistic and aesthetic functions in Uzbek national poetry.

Research objectives:

to identify the theoretical and methodological foundations of landscape lyric
poetry, to clarify the stages of the formation of landscape depiction in Uzbek folk
lyric poetry and classical literature, and to determine its artistic-aesthetic functions
and symbolic meanings;

to determine the functional possibilities of landscape in literary texts, to
analyze the interrelationship between chronotope and topographic poetry, and to
reveal the artistic significance of the poetic representation of time and space, the
seasons, and the dialectics of day and night;

to investigate new interpretations of landscape imagery in Uzbek modern
poetry and children’s poetry, and to substantiate its role in the aesthetic education
of the child and in the expression of renewed modes of thinking;

to examine the philosophical essence of the relationship between nature and
human beings in landscape lyric poetry, and to analyze its connection with the
poet’s worldview, spiritual experiences, and socio-political ideas;

to elucidate, on the basis of an ecopoetic approach, the artistic expression of
ecological thinking and contemporary environmental problems in Uzbek landscape
lyric poetry, and to determine the evolution of the concept of nature in national
poetic thought in accordance with the spirit of the age.

The object of the research is the poems depicting natural landscapes in
Uzbek classical literature, modern Uzbek poetry, and samples of Uzbek folk oral
literature.

The scientific novelty of the research work is as follows:

it has been substantiated that the genesis of Uzbek landscape lyric poetry was
formed in folklore and classical literature; that the image of nature occupies its
central position; that it performs psychological functions connected with aesthetic
and conscious landscapes inspiring love for life; and that the artistic, philosophical,
and ecological integration of the relationship between nature and human beings is
reflected in folk songs, classical lyrical poetry, and the poems of Hamid Olimjon
and Abdulla Oripov;

it has been established that the depiction of nature in children’s literature
acquires cognitive, educational-moral, and emotional-aesthetic value, while in
modern poetry it expresses philosophical and symbolic experiences, and in socio-
political lyric poetry it conveys specific period-related ideas allegorically; its
national topographic character associated with the image of the homeland and its
possibilities as a psychological background for expressing joy and hope, sadness
and longing, rebellion and struggle in the human spiritual world have been
demonstrated;

it has been determined that the symbol of the Aral Sea is represented in the
works of Matnazar Abdulhakim, Muhammad Yusuf, Shavkat Rahmon, Usmon
Azim, Faxriyor, and Eshqgobil Shukur through ecopoetic images such as a woman,
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a mother, or a person condemned to death, conveying meanings related to the crisis
of humanity, motherhood, and future values; paradoxical expressions such as “blue
coffin,” “a woman with severed roots,” “the dying Alpomysh,” and “the poisoned
river” express the moral and spiritual responsibility arising from human
indifference;

it has been revealed that in Uzbek modern poetry the landscape functions as a
poetic phenomenon that discloses the contradictory states of human consciousness;
that landscape images express symbolism, fragmentation, and absurdity; that they
reflect the subjective perception of existence and the “spiritual landscape”; and that
they contribute to the formation in readers’ consciousness of such emotional
qualities as individualism, loneliness, existential anxiety, love of life, protection of
existence, and responsibility for the future;

it has been proved that in contemporary Uzbek poetry the landscape has
become an artistic means of illuminating the complex philosophical, social, and
ecological relations between human beings and nature; that through an ecopoetic
approach nature is interpreted not only as a source of aesthetic beauty, but also as a
symbol of human responsibility, spiritual awareness, and vigilance; and that issues
related to ecological balance, human indifference toward nature, social violence,
and spiritual decline have come to occupy a central place.

The implementation of the research results. Based on the results of the
research devoted to the genesis, nature, and distinctive features of Uzbek landscape
lyric poetry:

scientific conclusions substantiating that the genesis of Uzbek landscape lyric
poetry was formed in folklore and classical literature, that the image of nature
occupies its central position, that it performs psychological functions connected
with aesthetic and conscious landscapes inspiring love for life, and that the artistic,
philosophical, and ecological integration of the relationship between nature and
human beings is reflected in folk songs, classical lyrical poetry, and the poems of
Hamid Olimjon and Abdulla Oripov, were implemented in the practical project
“Creating a Multilingual (Uzbek, Russian, and English) Electronic Platform of
Uzbek Literature” (Project No. PF-201912258), carried out at the Tashkent State
University of Uzbek Language and Literature named after Alisher Navoi during
20212023 (Certificate No. 04/1-6365 of the Tashkent State University of Uzbek
Language and Literature named after Alisher Navoi, dated December 29, 2025).
As a result, the project was enriched with new theoretical materials;

scientific and theoretical conclusions concerning the cognitive, educational-
moral, and emotional-aesthetic value of nature depiction in children’s literature, its
expression of philosophical and symbolic experiences in modern poetry, its
allegorical representation of period-related ideas in socio-political lyric poetry, as
well as its national topographic character associated with the image of the
homeland and its potential as a psychological background for expressing joy and
hope, sadness and longing, rebellion and struggle in the human spiritual world,
were implemented within the framework of the international project “European
Perspectives in Dialogue: Central Asia and Western Research” (Project ID-
57663348), funded by Bukhara State University and the German Academic
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Exchange Service (DAAD) (Certificate No. 06/8194 of Bukhara State University,
dated December 29, 2025). As a result, scientific conclusions concerning the
specific features of landscape depiction in modern Uzbek poetry and ecocritical
approaches enriched the international project materials with new theoretical data;
scientific findings revealing that the symbol of the Aral Sea is represented in
the works of Matnazar Abdulhakim, Muhammad Yusuf, Shavkat Rahmon, Usmon
Azim, Faxriyor, and Eshqgobil Shukur through ecopoetic images such as a woman,
a mother, or a person condemned to death, conveying meanings related to the crisis
of humanity, motherhood, and future values, and that paradoxical expressions such
as “blue coffin,” “a woman with severed roots,” “the dying Alpomysh,” and “the
poisoned river” express the moral and spiritual responsibility arising from human
indifference, were presented in a scientific lecture delivered at the Department of
Turkology of the Institute of Slavic, Turkic and Baltic Studies at Johannes
Gutenberg University Mainz, Germany, on May 22, 2025 (Certificate No. 55099
of Johannes Gutenberg University Mainz, dated May 22, 2025). As a result,
foreign students and lecture participants acquired new scholarly knowledge about
Uzbek landscape lyric poetry;
scientific conclusions drawn from analyses concerning the significance of
landscape in revealing national literary thinking and philosophical layers in the
works of Bukhara writers, including Fitrat, as well as conclusions related to the
genesis, stages of development, and artistic features of Uzbek landscape lyric
poetry, and classifications of the artistic-aesthetic, compositional, and symbolic
functions of landscape, were implemented in the practical project “Creating an
Electronic Platform on the Scientific and Literary Heritage of the Creators of the
Bukhara Literary Environment” (Project No. AL-662204396), carried out at
Bukhara State University in 2024 (Certificate No. 5341 of Bukhara State
University, dated September 8, 2025). As a result, the project was enriched with
new information concerning the distinctive features of landscape depiction;
scientific conclusions based on the first systematic study of the genesis, stages
of development, and artistic features of Uzbek landscape lyric poetry; on the
investigation of the artistic-aesthetic, compositional, and symbolic functions of
landscape through special classifications supported by examples from folklore,
classical literature, and modern Uzbek poetry; on analyses revealing the role of
landscape poems in national literary thinking and their philosophical layers; as
well as on conclusions substantiating the concept of “topographic poetry” in Uzbek
literary studies and defining its principal features and functions, were implemented
in the scripts of the television programmes “Assalom, Bukhara” and “Literature —
the Future of the Nation” broadcast by the Bukhara Regional Television and Radio
Company in issues No. 2216 and No. 5 in 2025, and a direct interview with the
researcher was conducted (Certificate No. 01-09-209 of the Bukhara Regional
Television and Radio Company, dated September 8, 2025). As a result, the
scientific content of literary television programmes was substantially enriched.
Structure and volume of the dissertation. The dissertation consists of an
introduction, four chapters comprising eight sections, a conclusion, and a list of
references. The total volume of the dissertation is 252 pages.

99 ¢¢

79



E’LON QILINGAN ISHLAR RO‘YXATI
CIIMCOK OIIYBJIMKOBAHHBIX PABOT
LIST OF PUBLISHED WORKS

I bo‘lim (I yacTsp; part I)

1. Sohibova Z. Yangi o‘zbek she’riyatida fasllarning poetik ifodasi.
Monografiya. — Buxoro, Durdona. 2024. — B.152.
URL.:https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727 1 EO0A361A3619FEF7EC496B85F9
6C596366944B541.pdf

2. Sohibova Z. O‘zbek adabiyoti (Istiglol davri she’riyati va nasri asosida).
O‘quv go‘llanma. — Buxoro, Durdona. 2025. — B.176.
URL.:https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727 2 1875D6CF6FE891EA821F2B0OE2
62A68933CB31049.pdf

3. Sokhibova Z. Autumn and spiritual scenes in the poems of Abdulla Oripov.
International Journal of Early Childhood Special Education (INT-JECSE)
DOI:10.9756/INTJECSE/V1416.78 ISSN: 1308-5581 Vol 14, Issue 06 2022. — B.
717-720. (Web of science). Impact factor: 5.71
URL.:https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727 1 _A82C3589958A98A2D1D74017B
ADBAT76E71D6CA411.pdf

4. Sohibova Z. Some notes about the description of summer in uzbek poetry.
World bulletin of Social Sciences. — Berlin, 2021, Vol. 2 August-September. — B.
73-77. Impact factor: 7.7.

URL.: https://www.scholarexpress.net/index.php/wbss/article/view/96

5. Sohibova Z. Winter description and symbolic meaning in uzbek poetry.
Indonesian Journal of Innovation Studies Vol. 18 (2022): April 2022 DOI:
10.21070/ijins.v18i.615. Article type: (Innovation in Economics, Finance and
Sustainable Development). Impact factor 9.

URL.: https://ijins.umsida.ac.id/index.php/ijins/article/download/615/584

6. Sohibova Z. Repeatable images in Ogahi's poems about spiring //
Electronic journal of actual problems of modern science and training. — 2021,
August 8/2. — B. 33-36. (10.00.00. Ne22).
URL.:https://khorezmscience.uz/xfsearch/author/sohibova%20zarnigor%20nusratill
oevna/

7. Sohibova Z. Image of winter in uzbek landscape lyrics // O‘zMU xabarlari,
— Toshkent, 2023, [1/5/1] ISSN 2181-7324. — Toshkent — 2023. 1/5/1 (10.00.00.
Ne15). URL: https://journals.nuu.uz/index.php/actanuuz/issue/view/53/242

8. Sohibova Z. O‘zbek she’riyatida yoz fasli tasvirining timsoliy ma’nolari
xususida // Ayniy vorislari. — Buxoro, 2023. — Ne4. — B. 75-82. (10.00.00. OAK
Rayosatining 2024-yil 7-iyundagi 355-son garori).

URL.: https://buxdu.uz/media/jurnallar/ayniy/ayniy_vorislari_3 4 2023.pdf

9. Sohibova Z. Peyzaj lirikasida daraxt obrazi // ISSN: 2181-1342. Ijtimoiy-
gumanitar fanlarning dolzarb muammolari elektron jurnali. — Toshkent, 2024. —
Ne6. — B. 204-207. (10.00.00. OAK Rayosatining 2022-yil 30-noyabrdagi 327/5-
son qgarori).

80


https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727_1_E0A361A3619FEF7EC496B85F96C596366944B541.pdf
https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727_1_E0A361A3619FEF7EC496B85F96C596366944B541.pdf
https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727_2_1875D6CF6FE891EA821F2B0E262A68933CB31049.pdf
https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727_2_1875D6CF6FE891EA821F2B0E262A68933CB31049.pdf
https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727_1_A82C3589958A98A2D1D74017B4DBA76E71D6C411.pdf
https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727_1_A82C3589958A98A2D1D74017B4DBA76E71D6C411.pdf
https://www.scholarexpress.net/index.php/wbss/article/view/96
https://ijins.umsida.ac.id/index.php/ijins/article/download/615/584
https://khorezmscience.uz/xfsearch/author/sohibova%20zarnigor%20nusratilloevna/
https://khorezmscience.uz/xfsearch/author/sohibova%20zarnigor%20nusratilloevna/
https://journals.nuu.uz/index.php/actanuuz/issue/view/53/242
https://buxdu.uz/media/jurnallar/ayniy/ayniy_vorislari_3_4_2023.pdf

URL.:https://www.researchgate.net/publication/383588622 PEJZAZ LIRIKASID
A_DARAHT OBRAZI_ZULFIA 1ZODI_MISOLIDATHE _IMAGE OF A _TRE
E_IN_LANDSCAPE_LYRICS AS _AN_EXAMPLE_OF ZULFIA'S POETRY

10. Sohibova Z. Peyzaj lirikasida daraxt obrazi va yolg‘izlik motivi // Til va
adabiyot.uz. lImiy-metodik elektron jurnal. — 2024. — Ne14. — B. 48-51. (10.00.00,
OAK  Rayosatining  2023-yil  5-maydagi  337-son  garori).  URL:
https://www.tiladabiyot.uz/media/14-son__2024-
yil._Til_va_adabiyot.uz. jp79vy6.pdf

11. Sohibova Z. Usmon Azim she’riyatida tabiat tasvirining o‘ziga xosligi //
BuxDU ilmiy axboroti, 2025-yil, 4-son.— B. 91-95. (10.00.00. Nel). URL:
https://buxdu.uz/media/jurnallar/ilmiy_axborot/ilmiy_axborot 4 son_2025 3.pdf

12. Sohibova Z. Shavkat Rahmon she’riyatida topografik she’rlarning o‘rni va
badiiy-estetik vazifalari // Til va dabiyot.uz. limiy-metodik elektron jurnal. — 2025.
— Nel2. — B. 3-5. (10.00.00, OAK Rayosatining 2023-yil 5-maydagi 337-son
garori:).URL:https://tiladabiyot.uz/media/Til_va_adabiyot.uz_12-
son_01.07.25_KoKdVax.pdf

13. Sohibova Z. Bola shaxsiyatining shakllanishida peyzaj lirikasining
ahamiyati // BuxDU ilmiy axboroti, 2025-yil, 9-son. — B. 148-154. (10.00.00. Nel).
URL.:https://buxdu.uz/media/jurnallar/ilmiy_axborot/1_Anig_fanlar_va_adabiyots
hunoslik_Ilmiy_axboroti_ 9 2025 PDF 2 UPp34u8.pdf

14. Sohibova Z. Matnazar Abdulhakim she’riyatida ekologik muammolar
tasviri // Xorazm Ma’mun akademiyasi axborotnomasi, 2025-11/5. 134-138-betlar.
(10.00.00, Ne21). URL.: file:///C:/Users/user/Downloads/1782279693.pdf

15. Sohibova Z. Shavkat Rahmon she’riyatida ekologik muammolarning
badiiy ifodasi: ekokritik tahlil // BuxDU ilmiy axboroti, 2025-yil, 11-son. — B. 152-
156. (10.00.00. Nel).
URL.:https://buxdu.uz/media/jurnallar/ilmiy_axborot/3. Gumanitar_fanlar_limiy a
xboroti__11 2025 PDF_compressed.pdf

16. Sohibova Z. O‘zbek modern she’riyatida tabiat tasviri va ekotanqid.
O‘zbekiston olimlarining ilmiy-amaliy tadgiqotlari ilmiy-nazariy, metodik jurnali.
— Urganch, 2025, 12-son. — B. 65-71. (10.00.00, OAK Rayosatining 2024-yil 27-
sentyabrdagi 361-son garori). URL:
http://www.re-search.uz/journals/%E2%84%9612(24) 1771492191.pdf

17. Sohibova Z. O‘zbek modern she’riyatida peyzajning o‘ziga xosligi.
LINGVOSPEKTR jurnali. — Toshkent, 2025-yil dekabr. — B. 186-195. (10.00.00,
OAK Rayosatining 2025-yil 4-yanvardagi 366-son garori).
https://lingvospektr.uz/index.php/Ingsp/article/view/1422

18. Sohibova Z. She’riyatda tabiat manzarasi orqali ijtimoiy-siyosiy
mavzularning ifodalanishi (Cho‘lpon va Rauf Parfi ijodi misolida). BuxDU ilmiy
axboroti, 2025-yil, 12-son. — B. 195-199. (10.00.00, Nel).
https://buxdu.uz/media/jurnallar/ilmiy_axborot/4. Adabiyotshunoslik_IImiy_axbor
oti_ 12 2025 PDF_compressed.pdf

81


https://www.researchgate.net/publication/383588622_PEJZAZ_LIRIKASIDA_DARAHT_OBRAZI_ZULFIA_IZODI_MISOLIDATHE_IMAGE_OF_A_TREE_IN_LANDSCAPE_LYRICS_AS_AN_EXAMPLE_OF_ZULFIA'S_POETRY
https://www.researchgate.net/publication/383588622_PEJZAZ_LIRIKASIDA_DARAHT_OBRAZI_ZULFIA_IZODI_MISOLIDATHE_IMAGE_OF_A_TREE_IN_LANDSCAPE_LYRICS_AS_AN_EXAMPLE_OF_ZULFIA'S_POETRY
https://www.researchgate.net/publication/383588622_PEJZAZ_LIRIKASIDA_DARAHT_OBRAZI_ZULFIA_IZODI_MISOLIDATHE_IMAGE_OF_A_TREE_IN_LANDSCAPE_LYRICS_AS_AN_EXAMPLE_OF_ZULFIA'S_POETRY
https://www.tiladabiyot.uz/media/14-son__2024-yil._Til_va_adabiyot.uz._jp79vy6.pdf
https://www.tiladabiyot.uz/media/14-son__2024-yil._Til_va_adabiyot.uz._jp79vy6.pdf
https://buxdu.uz/media/jurnallar/ilmiy_axborot/ilmiy_axborot_4_son_2025_3.pdf
https://tiladabiyot.uz/media/Til_va_adabiyot.uz_12-son_01.07.25_KoKdVax.pdf
https://tiladabiyot.uz/media/Til_va_adabiyot.uz_12-son_01.07.25_KoKdVax.pdf
https://buxdu.uz/media/jurnallar/ilmiy_axborot/1_Aniq_fanlar_va_adabiyotshunoslik_Ilmiy_axboroti__9_2025_PDF_2__UPp34u8.pdf
https://buxdu.uz/media/jurnallar/ilmiy_axborot/1_Aniq_fanlar_va_adabiyotshunoslik_Ilmiy_axboroti__9_2025_PDF_2__UPp34u8.pdf
../../user/Downloads/1782279693.pdf
https://buxdu.uz/media/jurnallar/ilmiy_axborot/3._Gumanitar_fanlar_Ilmiy_axboroti__11_2025_PDF_compressed.pdf
https://buxdu.uz/media/jurnallar/ilmiy_axborot/3._Gumanitar_fanlar_Ilmiy_axboroti__11_2025_PDF_compressed.pdf
http://www.re-search.uz/journals/%E2%84%9612(24)_1771492191.pdf
https://lingvospektr.uz/index.php/lngsp/article/view/1422
https://buxdu.uz/media/jurnallar/ilmiy_axborot/4._Adabiyotshunoslik_Ilmiy_axboroti__12_2025_PDF_compressed.pdf
https://buxdu.uz/media/jurnallar/ilmiy_axborot/4._Adabiyotshunoslik_Ilmiy_axboroti__12_2025_PDF_compressed.pdf

19. Sohibova Z. Usmon Azim she’riyatida topografik she’rlarning o‘rni va
badiiy-estetik vazifalari / Ozbek Edebiyatinin Bir Fedaisi: Usman Azim (devir-
sahsiyet-eser). Editor: Fatih Sultan Yilmaz. — Turkiya, 2025. — 151 b. DOI:
10.37609/akya.3806. — B. 85-92,

URL:https://books.google.co.uz/books?id=t8 SKEQAAQBAJ&printsec=frontcover
&hl=ru#v=onepage&q&f=false

II bo‘lim (II yacTp; part II)

20. Sohibova Z., Nematova S. O‘zbek she’riyatida tun va tong timsollari.
Xorazm Ma’mun akademiyasi axborotnomasi, 2026-2/5. — B. 41-44. (10.00.00,
Ne21). URL.: file:///C:/Users/user/Downloads/1782282120.pdf

21. Sohibova Z. G‘am xazonin zohir etmish chehrayi zardim mening /
“Alisher Navoiy ma’naviy merosi — umuminsoniy qadriyatlar sarchashmasi”
mavzusidagi xalqaro masofaviy ilmiy-seminar maqolalar to’plami. 2022-yil fevral.
— B. 94-98.

URL:https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727 1 4E5623CF276F50A14AF42E73B
FE9DF9A665ADCBO.pdf

22. Sohibova Z. O‘zbek she’riyatida qish fasli tasviri va ramziy ma’no / Til,
adabiyot, tarjima, adabiy tanqidchilik: zamonaviy yondashuvlar va istigbollar”
mavzusidagi xalgaro ilmiy-amaliy anjuman materiallari to‘plami. — Buxoro, 2022-
yil 15-aprel. — B. 185-187.

URL.:https://uniwork.buxdu.uz/resurs/13010 1 _0C994AB477E4C4949C2367A8D
3C80D2B495E7B4B.pdf

23. Sohibova Z., Raxmatova M. Alisher Navoiy ijodida kuz fasli talgini /
Ta’lim tizimidagi islohotlar: olimlar va yoshlar nigohida” mavzusidagi II
Respublika ilmiy-amaliy konferensiya to’plami. — Toshkent, 2023-yil 13-aprel. —
B.411-414.

URL:https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727 1 CBAD56ABB3BDA94E4C22359
AF3CD27FD6F6D513F.pdf

24. Sohibova Z. Yulduzlar obrazining peyzaj yaratishdagi o‘rni / “O‘zbek
adabiyotshunosligining dolzarb masalalari” mavzusidagi xalgaro ilmiy-nazariy
anjuman. — Toshkent, 2024-yil 31-may. — B. 219-222.

URL.: https://academicsbook.com/index.php/konferensiya/article/view/166

25. Sohibova Z. Fitrat she’rlarida tabiat manzarasi /“Buxoro adabiy muhiti:
kecha va bugun” mavzusidagi xalgaro ilmiy-nazariy anjuman materiallari. —
Buxoro: “Ilm ziyosi”, 2024. — B. 309-313.
URL:https://buxoromanba.uz/media/files/novels/Buxoro_adabiy_muhiti_kecha_va

bugun_toplam.pdf

26. Sohibova Z. Abdulla Oripov ijodida peyzajning badiiy ahamiyati /
Scientific approach to the modern education system: a collection of scientific
works of the International scientific online conference. 5th, december 2024. —
France, Paris: “CESS”, 2024. Part 31. — 259p. — B. 149-151.
URL:https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727 1 _A6C265574540EED9166FE294B
39FB789BC4DB98F.pdf

82


https://books.google.co.uz/books?id=t8SKEQAAQBAJ&printsec=frontcover&hl=ru#v=onepage&q&f=false
https://books.google.co.uz/books?id=t8SKEQAAQBAJ&printsec=frontcover&hl=ru#v=onepage&q&f=false
../../user/Downloads/1782282120.pdf
https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727_1_4E5623CF276F50A14AF42E73BFE9DF9A665ADCB0.pdf
https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727_1_4E5623CF276F50A14AF42E73BFE9DF9A665ADCB0.pdf
https://uniwork.buxdu.uz/resurs/13010_1_0C994AB477E4C4949C2367A8D3C80D2B495E7B4B.pdf
https://uniwork.buxdu.uz/resurs/13010_1_0C994AB477E4C4949C2367A8D3C80D2B495E7B4B.pdf
https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727_1_CBAD56ABB3BDA94E4C22359AF3CD27FD6F6D513F.pdf
https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727_1_CBAD56ABB3BDA94E4C22359AF3CD27FD6F6D513F.pdf
https://academicsbook.com/index.php/konferensiya/article/view/166
https://buxoromanba.uz/media/files/novels/Buxoro_adabiy_muhiti_kecha_va_bugun_toplam.pdf
https://buxoromanba.uz/media/files/novels/Buxoro_adabiy_muhiti_kecha_va_bugun_toplam.pdf
https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727_1_A6C265574540EED9166FE294B39FB789BC4DB98F.pdf
https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727_1_A6C265574540EED9166FE294B39FB789BC4DB98F.pdf

27. Sohibova Z. O‘zbek she’riyatida topografik she’rlarning o‘rni va badiiy-
estetik vazifalari / X. Uluslararas1 Geng Tiirkologlar Sempozyumu. Bishkek. 2025-
yil, aprel. — B. 588-590.

URL:https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727 1 BBFEBC712FC8C90B78CB02CE
F48CEDE4C8F55319.pdf

28. Sohibova Z. “Orol hagida yangi qo‘shig” — Muhammad Yusuf
ekopoeziyasi xususida. lIm-fan yangiliklari respublika konferensiyasi. — Andijon,
2025-yil dekabr. — B. 1159-1161.

URL: https://worldlyjournals.com/index.php/ztvdg/article/view/22289

83


https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727_1_BBFEBC712FC8C90B78CB02CEF48CEDE4C8F55319.pdf
https://uniwork.buxdu.uz/resurs/29727_1_BBFEBC712FC8C90B78CB02CEF48CEDE4C8F55319.pdf
https://worldlyjournals.com/index.php/ztvdq/article/view/22289

Avtoreferat “SamDU ilmiy axborotnomasi” jurnali tahririyatida tahrirdan o‘tkazilib, o‘zbek, rus
va ingliz tillaridagi matnlar o‘zaro muvofiglashtirildi (10.08.2026-yil).

Bosmaxona tasdignomasi:

2026-yil 11-avgustda bosishga ruxsat etildi:
Ofset bosma qog‘ozi. Qog‘oz bichimi 60x841/16.
“Times new roman” garniturasi. Ofset bosma usuli.
Hisob-nashriyot t.: 5,2. Shartli b.t. 4,5.
Adadi 100 nusxa. Buyurtma Ne11/08.

SamDCHT]I tahrir-nashriyot bo‘limida chop etildi.
Mangzil: 140117, Samarqgand sh., Gagarin ko‘chasi, 43.





